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W potudnie wszedtem na poktad ,,Semiramis". Ostatni pasazerowie biegli bez tchu, zziajani, potykajac si¢ o
rozstawione paki, kufry i wozki tragarzy. Na szczycie mostku taczacego okret z portem stat policjant turecki.
Przegladat papiery podroznych i nie odpowiadat na pytania. Z komina szty kteby dymu. Parowiec drzat
wstrzgsany hamowang pracg maszyny. Na koniec, nasyciwszy si¢ ludzmi i bagazami, schowat rami¢ dzwigaru,
wciagnal mostek, szarpngl cumy przytrzymujace go do ziemi -- i ruszyt. Wielka biata chmura suneta przed nim,
jakby go odprowadzata na pelne morze.

Wybrzeze Konstantynopola rozwijato si¢ wstega, gdzie $cistym haftem biegly domy, meczety, magazyny.
Stoneczna odlegtos¢ obmyta caty obraz z kurzu i brudu i przestonita go melancholig rzeczy, od ktorych sig
odjezdza. PtyneliSmy przez Marmara, majac po jednej stronie Azj¢, po drugiej Europg. Wéréd ogrodow jasniaty
wille 1 patace. Ku biekitnym wodom zbiegaty zotte $Sciezki. Nadszedt ciepty wieczor, roztozyt cienie na ptowych
i zielonych ptaskociach, a niebo uczynito si¢ pertowe. W nocy wyroity si¢ gwiazdy i Wielka Niedzwiedzica
zawista jak metr zwinigty, zbyt wielki do odmierzania ziemskich przestrzeni. Wsrod



fal mienito si¢ odbicie ksiezyca splotami bajecznego weza. Woda miata barwe oksydowanego srebra.

Zeszedtem do kabiny, ale nie moglem zasna¢ ze wzruszenia. Zadnej podrézy nie zaczynatlem w podobnym
uniesieniu. Nawet owa pierwsza, jeszcze dziecinna wyprawa na potudnie, w poszukiwaniu morza, ktore ciggneto
ku sobie moje robinsonowskie tesknoty, nawet to pierwsze zalgknione obcowanie z wielka nieznajoma
przestrzenia, otwierajaca si¢ po obu stronach pociagu -- nie przejawiato si¢ takim drzeniem. Spelniato si¢ teraz
to, co wydawato si¢ dalekie, planowane ostroznie w opieszalej beznadziei wykonania. Opadta mnie jakby
nostalgia -- nie zwyczajne pragnienie wyjscia z granic swojego kraju i przewietrzenia duszy po cudzych drogach,
lecz wprost tesknota do jakiego$ powrotu, potrzeba witania si¢ z rzeczami, do ktorych oko i serce przywykto.
Bytem wypelniony Grecja, jej historig, sztuka, mysla, zdarzaty si¢ chwile, ze obumarta sktadnia jezyka
greckiego rozrastata si¢ w mozgu do potegi jedynie mozliwego wyrazania uczué. I oto widzt mnie okret ku tym
bliskim i nieznanym brzegom.

Woezesnym rankiem wyszedtem na poktad. Wiasnie mineliSmy Dardanele. Otwarto si¢ Morze Egejskie
wyztocone pierwszymi promieniami stonca. Oczy biegly po drobniutkich falach i bawity si¢ blyszczacymi
iskierkami. Na skatach niedalekiej wyspy $wit dogasat. Krance widnokregu obiegat pas ciemniejszy, istotnie
barwy fiotkowej, tak jak to Widzial Homer. Nagle wyptynety delfiny. Bylo ich kilkanascie. W szybkich jak
mys$] obrotach wywijaty koziotki, prezac grzbiety i bijac pletwami. Pradawne opiekuncze zwierzgta morz
greckich -- rumaki srebrnonogich nereid.

Na jednej z waz greckich widziatem okret otoczony delfinami. Na poktadzie lezy Dionizos. Maszt, reje i
zagle rozkwitly w potezng winoro$l. LiScie i cigzkie, nabrzmiate sokiem grona zwisajg nad bogiem baldachimem
tagodnego cienia. Dookota skaczg delfiny. L6dz, ktorej nikt w ruch nie wprawia, ptynie dokads, niesiona chyba
wlasng dusza. Zdaje si¢, jakobysmy i my ptyneli w tym samym kierunku -- szlakiem bajki
Egejskiego Morza.

Marzenia przelatujg w powietrzu. Morze, co widziato narodziny Apollona i Afrodyty, jest jak czasza wycigta
w olbrzymim bloku szafiru -- czasza, z ktorej pi¢ mozna bez miary spokdj i wytchnienie. Ptuca chlong $wietlisty
eter. Swiatlo zabija wszystkie mate mysli, oczyszcza i przeobraza wszelka nikla rzeczywisto$é, zatapia ja w
ogromie jasnego widnokrggu. Dusza zawieszona wsrdd biekitnych przestwordw syci si¢ niewystowiong
stodycza. Jakbym ptynat na todzi bez wioset, zaglu ni steru, pod gwiazdg dobrej nadziei, prowadzony
niewidzialng reka.

W prawiekach Azja i Europa tworzyly w tym miejscu wspdlny lad, ktory pod naporem gwaltownych
wstrzasnien rozwiat si¢ 1 zapadt. Daw



ne doliny zmienity si¢ w zatoki, tancuchy gor wyszty na powierzchnig i rzucity miedzy dwie czgSci $wiata roj
wysp niby pale mostu. Gdzie okiem siggnaé, widac ztociste pszczoty osiadle na tanie btawatéw. Zanim jeden
szereg wysp zapadnie w liliowa daleko$¢, juz podnoszg sig¢ inne, blyszczac stoncem, ktore odbija si¢ na
wysokich skatach. Wierna obecno$¢ tych kawatéw ziemi, odbierajagc morzu pustke i niezmierzo- nosé,
btogostawila pierwszym todziom, co wiozty modlitwe grecka ku nowym ottarzom. Wsrod nich dzialy sig
legendy wypraw i powrotow, a wyspa oddawata wyspie bohaterow, w zaczarowanym kole coraz nowej przygody.

Dzisiaj one tworzg uczucie pustki wérod radosnej chwaly morza. Skaty, wygracowane przez wiatry i spalone
od stonca, pokrywajg rzadkie liszaje zetlatej ro§linnosci, a tylko w zaglgbieniach, zbierajacych trochg wody
deszczowej, jasniejg ptachetki zielonej trawy. Brzegi opadaja stromo lub rozpryskuja si¢ w ztomiska, dokota
ktorych wirujg mniej spokojne fale otoczone biatymi obrabkami piany. Nie dojrze¢ ani p6l uprawnych, ani osad
ludzkich, ani czdten zaczepionych u wybrzeza. Wszystkie domy uciekly w gtab wysp, jakby wciaz jeszcze
krazyty po morzu statki piratow.

W starozytnosci ten obumarty archipelag zyt bujnie. Miasta i wsie swobodnie kapaty si¢ w morzu, a na
wzgoérzach i przyladkach staty swiatynie, kaplice lub oltarze. Kazde stulecie okrywato nowa stawg odpryski
zatopionego kontynentu. Na ztotej lutni przeptyneta tedy gtowa Orfeusza i dazac do Lesbos $piewata przez catg
drogg. Delos pachniata kadzidtem swoich §wigtyn. Naksos, wycicta w ksztatt winnego liscia, widziata slub
Dionizosa z Ariadng. Mity, historia, poezja wyrzezbity kazdy glaz w oblicze jakiego$ cudu lub wspomnienia.

Btogostawiona magia stawy 1 Oto naprzeciw rufy okretu wysuwa sig¢ garbaty grzbiet wyspy, jakich juz tyle
i tak podobnych przemingto po drodze, gdy wtem z poktadu rzuca si¢ w t¢ strong czyj$ okrzyk: -- Salamina! -- i
brzmi jak rycerskie powitanie.

W ATENACH
Samochdd owinagt si¢ biatym, duszacym kurzem i gnat po dtugim, prostym goscincu. Spod grubych warstw
pytu ledwo przegladata zielen przydroznych drzew. Na przestrzeni dwudziestu kilometrow z Pireusu do Aten dwa
razy serce zabito mi zywiej: gdy ujrzatem ptowa masg¢ Akropolu z jego bialymi relikwiami i gdy spoza zakrgtu
wybiegly jakby wprost ku mnie wysokie kolumny Olimpiejonu. Na triumfalnej bramie Hadriana widniat napis:
,;Oto jest miasto Tezeusza". Bytem w Atenach.

Czytatem po ulicach wszystkie szyldy, napisy, afisze. Rozwigzywa-



lem znaczenie stow, ktore odbiegly od pierwowzorow z naszych szkolnych gramatyk, cieszytem si¢ kazdym nie
zmienionym wyrazem. Co za rado$é, ze to zabalsamowane stownictwo, w ktorym spetniam tajemnicze obrzgdy
aczenia si¢ z duchami ludzi dawno umartych; zyje, jest mowa codzienng, wypowiada rzeczy konieczne i
pospolite!

Szedtem za grupa osob gtosno rozmawiajacych. Zrazu wydawato ml si¢, ze chyba nie mowig tym samym
jezykiem, ktory odezwat si¢ do mnie z muréw miasta. Byt to predki, syczacy, skrzypiacy szwargot.
Wstuchiwatem sig¢ pilnie, zanim zdotalem wytowié pare znajomych dzwigkow. Gdzie tylko ucho podatem, wrzat
dookota ten jezyk nazywajacy si¢ ,,rzymskim", jaki$ mi jednocze$nie bliski i daleki. Migdzy mng a nim ktadly
si¢ stulecia, w ktorych dawna mowa Hellenow przeszta przez bizantynska gwarg ludowa i ze wszystkich wojen i
najazdow wzigta w siebie stowa tacinskie, albanskie, stowianskie, arabskie, whoskie, tureckie, francuskie.
Pogmatwata si¢ sktadnia, wykoszlawit si¢ sens starych wyrazow, w coraz zmieniajgcej si¢ wymowie zatarly si¢
odwieczne etymologie. Z catg znajomoscig greczyzny statem na bruku atenskim jak zwyczajny cudzoziemiec.

Wsiadajac do autobusu zapytatem szofera:

-- Omonia (plac Zgody)?

Odpowiedzial":

-- Malista.

Nigdy si¢ ten cztowiek nie dowie, jak mnie uradowat tym jednym, matym stowem. Znaczy ono wtasciwie:
,hajbardziej" 1 od trzech tysiecy lat wyrazano nim w tych stronach Zywe potwierdzenie. Po nieskonczone razy
powtarza si¢ ono w dialogach Platona -- zawadiackie, niepewne, potulne, zaleznie od tego, czy Sokrates kogo$
do muru przypiera, czy pozwala mu si¢ rozzuchwali¢, udajac wlasna nizszo$¢. A kiedy zapytatem zndéw o co$
jednego z sasiadow w autobusie, odpart: ,,Ochi" -- nie -- i na znak przeczenia podnidst z lekka gtowe do gory.
Ten odmienny gest, ta osobliwos¢, wyrdzniajaca juz bohaterow Home- jryekich, byta jak powitanie dawnych
dziedzicow tej ziemi, ktdrzy niby umowionym znakiem stwierdzali, Ze istotnie znajduj¢ si¢ w ich kraju.

Wysiadltszy pod zakurzonymi palmami placu Zgody zaczatem krazy¢ po najblizszych ulicach. Zauwazytem
wowczas pod domami szeregi stolikow nakrvtvch szklanymi gablotkami. Siedzg przy nich ,wekslarze" 1 od rana
do pdznej nocy zmieniajg obcg walutg, waza ztoto 1 srebro na mosi¢znych szalkach, w tajemniczym migdzy sobg
porozumieniu i wieczystej, sasiedzkiej, ciasnej konkurencji. Stojac przed jednym z nich miatem wrazenie, ze
litery z banknotéw drachmowych, utozonych pod szkltem, wyskakuja ze swoich rzadkéw i zbieraja si¢ w sens
starego zdania: ,,...jezeli ustyszycie, Ze ja si¢ broni¢ takimi samymi stowami, jakimi zwykle mowig, i na rynku
koto stotéw wekslarskich,



gdzie mnie niejeden z was styszat..." * Chciatem, oczywiscie, obejrze¢ si¢ za siebie, czy gdzieS w poblizu nie
stoi Sokrates.

Ale wydtuzaty si¢ przede mng ulice zbyt obce. Z ol$niewajacych marmurowych brukdéw podnosit si¢
drobny, biaty pyt, ktorym nasigkatem bez przyjemnosci i bez poczucia, ze lecg ku mnie atomy dobrej, znajomej
atmosfery. Ruch dookolny podmywat mnie niby pal wbity w tozysko potoku. Zacichty sny, tak zboznie
wiezione do tej przystani z najdalszych szlakéw mojej mysli. Osiadly gdzie$ giebiej, w itach rozczarowan i
niespetnionych pragnien. Ptuca omdlewatly od czadu miasta i nogi ogarnialo znuzenie od potracania zwyczajnych
niemych kamieni. Jak czotno, ktdre si¢ odwigzato od brzegu, odnidst mnie wielki strumien ulicy Patissia pod
kolumnad¢ Muzeum.

Jakze mi dziwnie witac si¢ ze starymi znajomymi! Biegltem ku nim po tawkach szkolnych |§| od matego
swiezutkiego pulpitu z pierwszej gimnazjalnej az do spracowanej tawy uniwersyteckiej, calej w zmarszczkach
czasu i bezmyslnych scyzorykdow. Poufalitem si¢ z nimi na wiotkich karcinach podrecznikéw 1 dzietek
popularych, na kredowych stronicach uczonych ksigzek i na pysznych $wiattodrukach albuméw. Wszystko
miato wtedy tylko jedna ptaszczyzng i takg matg odrobing zycia, ktéra wydawata mi si¢ ogromng. A teraz bytem
z nimi, w ich wlasnym domu. Wyokraglaty si¢ w oczach ich ksztalty i rosty do wtasciwych rozmiarow, gesty
odkrywaty swoj czar, marmur objawial swoja barwg, braz swojg bezcenng patyng. Przesuwatem dtonig wzdtuz
okaleczatych posagdw, szukajac jak niewierny Tomasz wiadomych ran i oszpecen.

Oddychatem olbrzymim powietrzem czasu. Od pierwotnych czerep- kow z niezgrabnie wplecionym
ornamentem, od koslawych idolow ledwo cztekopodobnych, przez nieme, nie $miejace oddychac posagi, do
coraz zwinniejszych obrotow dtuta, do coraz pieSciwszych wygtadzen naskorka, od gtéw stezatych w
prometeuszowej glinie, od pierwszych zlepkéw nie ogrzanych jeszcze niebieskim ogniem, do oczu jasniejszych
nad spojrzenie ludzkie, do ust najstodszych gotowych przemowic stowami, ktérych serce taknie, do ruchéw tak
btyszczacych, tak $wietnych jak promienie stonca na wodzie. W szeregach kamiennych postaci, w tysigcach waz
i terakot, w nieprzeliczonym mndstwie drobiazgdw ze ztota, koSci stoniowej, klejnotdw, wszelkiego sprzetu
ludzkiego zycia -- widziatem majestatyczny pochod sztuki greckiej. Szty przede mng twarde $ciezki wytrwatego,
nicomylnego postepu. Na kazdym zakrecie widziato si¢, jak dawne formy rozstaja si¢ z Zyciem, jak zapadaja
powoli i jak w ich zamierajacych oczach dorasta niecierpliwe, Swieze, mtode, pigkniejsze potomstwo. Osuwat
si¢ na mnie zn6j wieckow ludzkiego wysitku. Bytem $wiadkiem oszatamiajgcych triumfow 1 spokoj-

I Platon: ,,Obrona Sokratesa*.



nych, ulegtych klgsk przezwyciezonych stuleci. Patrzytem na $wiat umarty z jasnej wysokosci zycia.

Nagle ogarneta mnie cmentarno$¢ tych sal. Gablotki wydaty si¢ szklanymi trumnami. Gemmy z
przyklejonymi napisami lezaty jak motyle na szpilkach. Stosy mumii i pudet malowanych tworzyty prawdziwa
trupiarni¢. Z szaf wiata won soli zabezpieczajacych te szczatki od rozktadu. Bezbrzeznie, nie do zniesienia
smutne staly si¢ twarze posagow wyciagnietych rzedem pod zimnymi $cianami. Podniosta si¢ nagle tgsknota do
otwartych pol, do stonca, drzew i ptakdow, do rzeczy wiecznie zywych, jawnie posrod Swiata bytujacych.

I odepchnat ja zwarty szyk wielkich kamienic wzdtuz prostej, szerokiej ulicy.

Zanim jeszcze zaszedt moj pierwszy dzien w Atenach, patrzytem na miasto ze wzgdrza Likabetu. Lezy sobie
migkko, wygodnie, w dostatku nie zabudowanych przedmiesé, po ktore wyciagng si¢ wkrotce tapki
regulacyjnego cyrkla. Otacza je po brzegach troche szarej zieleni gajow oliwnych. Posrodku dwa gtéwne place --
Zgody 1 Konstytucji -- nie owe naturalne, przez zycie oddzielone kwadraty, ktore w starych miastach tradycja
upicksza i podnosi, ale ze Scistej rachuby wynikte pustki u zbiegu ulic, ze skwerami i przystankiem tramwajow.
Dookota rozsypane tuski dachoéw, na ktorych nie brak ani jednej dachowki. Pod nimi wida¢ rowniutka biel
fasad, balkony nieskazitelnie odlane z zelaza wedtug kilku wzorow, okna o szybach czystych, nie zatamujacych
si¢ tecza starego szkta, ogrodki z mieszczanskg zapobiegliwos$cig podzielone sztachetami na ,jmoje" i ,twoje".
Wszystko zaledwie wczorajsze. Nowe kamienie nie wciskajg si¢ pomiedzy stare, powozy nie wjezdzaja w
odwieczne bramy, ktore poszczerbita historia. Trzeba wyjs$¢ wlasciwie za miasto, aby zobaczy¢ ruiny, dokota
ktoérych bawig sig¢ dzieci.

Tak z gory, jak i z dotu -- miasto nowe, $wieze, btyszczace. Ma zaledwie sto lat. Chateaubriand widziat tu
jeszcze wie$ albanska. Po odzyskaniu niepodlegtoéci zbudowano stolicg jednym tchem. Szty pienigdze od
bankierow greckich z catego $wiata. Odkopano zapomniane kamieniotomy. Znowu pojawit si¢ §liczny marmur
pentelikonski, biaty, drobnoziamisty, ten sam, z ktorego stawiano Partenon, i solidny hyme- tyjski,
szaroniebieski w ciemne zytki. Panowal wowczas krol Otton, Bawarczyk. Z Monachium przyjechali architekei.
Byli to rzetelni mularze, ktorzy wykuwali w kamieniu reguty swoich podrgcznikow. Krolowi zbudowali koszary
zamiast patacu, wzniesli kilka czy kilkanascie gmachoéw w ,,neoklasycznym" stylu -- petne kolumn, fryzow,
polichromii, doktadne i uczone jak lekcja starozytnej architektury, cate miasto porzngli dtugimi, nie na zar
tutejszego stonca, szerokimi ulicami. Obcy, niby najezdzcy z potnocy, zdobyli Ateny dla siebie, narzucajac im
prawa wlasnego budownictwa.



Tylko nazwy ulic zostaly greckie i niesamowicie starozytne. Obejmujg catg mitologie, historig, literature
Hellady. Idzie si¢ jak po kolumnach leksykonu, utoZzonego cierpliwie i z ostroznoscia, zeby nie pomingé ani
jednej stawy. Istnieje nawet dzielnica po§wigcona osobom Platonskich dialogéw. Ani razu nie powita nas jakie$
imionisko, do ktorego serce od wiekow przywykto, bo narosta na nim tradycja dziejow i anegdoty. Tylko pod
Akropolem jest jedna uliczka mata, kreta i niesforna, o nazwie prastarej: odos Tripodon -- ulica Trojnogow.
Niegdys zdobity ja pomniki tych, co odniesli zwycigstwo w teatrze przez wystawienie najlepszego chéru. Byly
to jakby kapliczki z bragzowym trojnogiem na szczycie. Zostata z nich tylko jedna. Ale ta smukta budowa,
uwienczona dionizyjskim fryzem, wystarcza, aby przesuna¢ catg dzielnice ku cichej poezji starych miast,
wylegajacych pod swoimi fundamentami legende.

Spod pomnika Lizikratesa wyciaga si¢ dtugi, rozwlekty okrzyk:

-- Por tok al i a ke limoni!

To handlarz owocoéw popedza osta z tadunkiem cytryn i pomarancz nakrytych lisémi wawrzynu. Srodkiem
ulicy biegng kozy. Zautki, w miar¢ zblizania si¢ do Akropolu, staja si¢ coraz ggstsze. Przy samym wzgorzu
domy zbieraja si¢ w nierozwiktane gromady -- jedne niskie, ze reka mozna siggna¢ dachu, inne wyskakuja na
dwa pieterka w gore. W szarych murach, z kamykow i btota, wybty$nie czasem biaty odtam kolumny lub
posagu. Kazda drozyna ucieka w sien jakiej$ lepianki, trzymajgcej si¢ wattymi fundamentami zywej skaty.
Wsrdd rozwieszonych sznuréw bielizny, wsrdd bluszczu pnacego si¢ po odrapanych $cianach, wérod pisku dzieci
i klekotu drobnych warsztatoéw dogasa upat dnia, ktory tu zawsze jest jakby przyémiony.

W obrebie tej dzielnicy przechowaty si¢ jeszcze okruchy starego obyczaju, pstre zlepisko antyku,
sredniowiecza i Wschodu. Dookota ruin Biblioteki Hadriana i na placu Sw. Pantalejmona trzymaja sie resztki
dawnego bazaru tureckiego, ktéry zajal miejsce starozytnej agory. Nieprzeliczone kramy, stragany, sklepiki,
piwnice pachng z daleka owczym mastem, oliwag i rozgrzanym migsem. Sposrod targowiska ucieka ku
srodmiesciu dtuga ulica Hermesa, otwierajaca si¢ wielkimi wystawami modnych magazynow.

Bytaby i ona zupelnie pospolita, jak wszystkie powleczone europejskim tynkiem, gdyby nie kilka czy
kilkanascie drzwi waskich i ukrytych, ktore prowadza do sklepow osobliwosci. Jest to zazwyczaj jeden pokoik,
ciemny i chtodny. Na $cianach wisza bizantynskie ikony o poczemiatych figurach na ztotym tle, bron
staros$wiecka, inkrustowana koscia stoniowa, wysadzana drogimi kamieniami, kropierze, czapraki, pasy ze skory
i jedwabiu, dywany, fajki tureckie, laski o srebrnych gatkach, rozance z bursztynu i drzewa sandatowego -- caly
lamus orientalny, pachnacy dalekimi krajami, uwiazany do nazw Smyrny, Konstan-



tynopola, Aleksandrii, Damaszku, nasuwajacy mysl o karawanach, co idg przez pustynig, po trupach miast
zasypanych w piasku.

Obok szaf oszklonych i stotéw, gdzie lezg brazy, terakoty, wazy greckie, porcelany, fajanse, podnoszg si¢
rzezbione wieka kufréw o miedzianych okuciach. W nich, jak w skrzyni krolowej Hekabe, lezg stosy materii
jasnoczerwonych, szkartatnych, pomaranczowych, niebieskich, zielonych, zottych -- wszystkie kolory tegczy,
soczyste i mocne: kilimy i hafty, szale, koszule, spodnice. Nieuczone dziewczyny chtopskie improwizowaty na
tych misternych tkaninach najcudniejsze kaprysy linij, ornamentdw, arabesek. Najwytworniejsze hafty pochodza
z Arachowa, z Orzechowy, wsi wyrostej w X wieku na gruzach prastarej Anemorai, kwitnacej do dzi§ nie opodal
Delf, wérdd szmeru strumykow i bujnych winnic. Grecka Arachne osiadla pod stowianskg strzecha.

Nie wiem, co mial na mys$li Pindar nazywajac Ateny -- ,,uwienczone
fiotkami". Moze podsun¢to mu te stowa przypomnienie jakiej$ procesji, moze wynikty ze spotkan z ludzmi,
ktoérzy kochali kwiaty. Nie podobna przypuscié¢, zeby odnosily si¢ do samego miasta. Nawet je§li nasza
wyobraznia napeini koryto Ilissosu zywsza struga, jesli podniesie z ogotoconych wzgorzy zielen dawnych lasow,
nasze powatpiewanie trwaé bedzie nadal w suchym skwarze attyekiej skaty. Przeciez i ta najbardziej ,,wilgotna"
scena z platonskiego dialogu, baziami pachngca rozmowa Sokratesa z Fedrosem, ma za tlo strumyk, ktory
piteejs¢ mozna zamoczywszy nogi zaledwie po kostki. Platany, ktore szumiaty nad ich gtowami, i dzi$ rosng w
tym samym miejscu, na wysepce ujetej w widty Ilissosu, a w najblizszym sasiedztwie jest moze nawet wiecej
zieleni, niz jej bylo wowczas.

Rozwija si¢ stad wielka przestrzen dawnego parku krolewskiego, prawdziwa fundacja cienia, kosztowne
dzieto dobroczynnosci, na ktore sama przyroda nie mogta si¢ zdoby¢. Krotkie, bledne §ciezki przebiegaja wérod
starych drzew, pod pergolami opigtymi powojem lub winoro$la, przez pachnace zaro§la wawrzynow. Pod
palmami i eukaliptusami, w zakamarkach paru starozytnych szczatkoéw, pije si¢ cien jak dobra, chtodng wodg.
Ale ogrod zywiony sztuczng wilgocia podziemnych kanatow, wszedzie tam, gdzie niezbyt doktadnie zatozono
rury doplywowe, odstania grunt spalony, nagi lub zarosty sptowialymi chwastami. Na drzewach wiszg tablice z
napisem: ,,Zanim odrzucisz zapatke lub papieros, uwazaj, gdzie rzucasz" -- kazda iskra moze tu rozpali¢ pozar.
Trawnikow nie ma. Pod drzewami tulg si¢ mate grzadki kwiatow, na ktorych wschodza rownoczesnie,
pomieszane z soba, bratki, mak, koniczyna hiszpanska, tyton, dymnica, gozdziki.

Jedynie w kwietniu, ktory jest dla Aten jakby powrotem Persefony, zawisa nad miastem btogostawienstwo
wiosny. Zdarza si¢ wtedy widzie¢ rézowe ptomyki drzew migdatowych, klematycja rozciaga dokota altan swe
dhugie palce, na przedmieSciach mury przydrozne okrywa



pasiflora, a po starych sztachetach pna si¢ dzikie roze. Ale na cate lato zostaja tylko po ulicach platany i drzewa
pieprzowe, i doniczki na oknach. Mirty i oleandry, ktore kwitng w lipcu, ledwo rozwinigte ging pod skwarem i
pytem. Wtedy ze szczegblnym uporem przypominajg si¢ wiersze poetow. Sa rzeczywiscie jak utajone w
kielichach kwiatow krople rosy. Wydaje sig, ze spadly nagle z nieznanego nieba, pod ktérym dojrzewato kiedys
lepsze, pigkniejsze zycie. 1 sg jak zgubione nawotywania po lesie, za ktorymi si¢ idzie na przekor swej woli i
mimo ze nie nas wotano.

,P0jdziesz do Akademii. Pod cieniem $wigtych oliwek przechadzaé si¢ bedziesz w wiencu z rozkwittego
sitowia. Napoisz si¢ wonig cisa i §wiezych paczkow bialej topoli. Radowac si¢ bedziesz wiosnie stuchajac, jak
szum jaworu miesza si¢ ze szmerem wigzow." * Kto$ pozniejszy od Arystofanesa mogiby mi obiecaé jeszcze
wiecej: dom biaty na ustroniu i wpdtuchylone drzwi, za ktérymi stychaé glos Platona.

Poszedtem. Lecz rozmowg jaworu z wigzem dawno przerwata czyjas siekiera, a wiosna przykucneta cichutko
pod parkanem cmentarza, wsrdd niewielkich ogrodow, gdzie jest nieco jarzyn, oliwek i cyprysow. Wizje
mtodych cial, ktore niegdy$ gonity po trawie, i mtodych duchow, ktore zbieraly si¢ dokota Platona, przestonit
jednolity budynek kliniki potozniczej.

Nie opodal za§ maty wzgorek wapienny, niby ocalaly kopiec graniczny, objasnia potozenie starozytnego
Kolonos Hippios. Tu narodzit si¢ i mieszkal Sofokles. W swoim domu goscit przez kilka miesigcy boga. Kiedy
bowiem Atenczycy sprowadzili z Epidauros posag Asklepiosa, kaplica pod Akropolem nie byta jeszcze gotowa.
W catym mieScie nie byto ragk godniejszych, aby przyjaé niezwyktego przychodnia, nie byto dostojniejszego
dachu, pod ktorym moéglby spoczaé. Dom poety juz wowczas wydawal si¢ §wiatynia, zanim stal si¢ nig
naprawde, zanim samego Sofoklesa ogloszono po $§mierci herosem.

Z tego pogorka, patrzacego wprost na Akropol, stary wieszcz obejmowal rozradowanym spojrzeniem
najdrozszy pejzaz. ,,Wszedtes, cudzoziemcze, do kraju, ktory rodzi stawne rumaki, do najpigkniejszej na ziemi
okolicy, do jasnego Kolonos. Zielone krzewy trzesg si¢ od stodkich Spiewow stowiczych, gaj Swiety porasta
drzewami pelnymi owocow, wsrod ktorych pnie si¢ bluszez ciemny jak wino. Ani wiatr, ani burza, ani skwar tu
nie dociera. Na $wigta bachiczne zjezdza w nasze strony Dionizos z orszakiem swych boskich piastunek. Pod
rosg niebieska codziennie rozkwita cudny narcyz, odwieczny strdj Wielkich Bogin, i szafran ztocisty. Strumien
Kefisowy otwiera nigdy nie wysychajace bezsenne zrodta, co zywia dookolne taki, i dzien w dzien, pod
niezmaconym cieniem, przeptywa réwniny, podnoszac tatwg ptodnosé

I Arystofanes: ,,Chmury".



gladkiej jak pier§ ziemi. Zatrzymujg si¢ tutaj chory muz i Afrodyta, co powozi ztotymi lejcami." *

W dzisiejszej zieleni zachowata si¢ odrobina owej poetyckiej prawdy. Nad przedmie$ciem podnosi si¢ opar
wilgoci, od starodrzewu przelatuje cieniuchne tchnienie SwiezoSci.

Ilekro¢ zdarzy sig, jak tutaj, przemknaé stopg po tak wyraznych §ladach (czasem odczuwa si¢ wrecz ciepte
dotknigcie powitania), doznajemy uczucia poczciwych prostakow, ktorzy zatuja, ze Chrystus nie przyszedt na
$wiat gdzie§ w poblizu ich chaty -- bo i nam si¢ wydaje, ze gdybySmy u siebie mieli takie dziedzictwo,
usungliby$my si¢ z drogi wszystkim pamigtkom i osiedliby$my z dala od nich, na.czatach. Tak bardzo trudno
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze zy¢ to znaczy koniecznie odtracaé od siebie to, co umarte. Niezno$ne wydaje si¢
zuchwalstwo, z jakim nowoczesno$¢ rozpiera si¢ pod tymi stropami, ktorych wigzania jeszcze widzimy.

Moze dopiero trzeciego dnia, moze juz wczesniej, ulice atenskie staly si¢ dla mnie juz tylko niezbednymi
przejsciami ku rzeczom lezacym poza nawiasem ich zycia. Pamie¢ zachowata jakie$ oderwane drobiazgi: dorozki
torujace sobie droge dzwonkami, starzy obywatele po brzegach kawiarni obracajacy w palcach bursztynowe
paciorki, gwardzi§ci w trzewikach z pomponami -- btahe, roztargnione spojrzenia. Zapewne jest w tym ruchu
wielkomiejskim jaki$ zbozny sens, co$ tam si¢ przerabia i klaruje na podnioste sprawy narodu, pelnego sokéw,
z oczyma wyraznie odwroconymi ku przysztosci.

Ale nam pilno do naszych zaje¢. Na stopniach Tezejonu, w zotte jak miod potudnie, czytaé bedziemy
,Fedona", poki mrok nie przyémi ksiazki. Migdzy wysokopiennymi kolumnami Olimpiejonu chodzi¢ bedziemy
jak w lesie wycietym. Matymi Sciezynami obiegniemy stoki Akropolu, zagladajac do szczelin, w ktorych $pia
sowy -- tak dawniej, uczepione do skaty, wisialy kapliczki bogéw. W szkartatny wieczor usigdziemy na tawie
teatru Dionizosa -- w najwyzszym rz¢dzie, skad widac skrawek morza -- na brzegu marmurowego krateru, gdzie
rumianek kotysze nieprzeliczone kadzielniczki cieplej, dobrej woni.

Robimy to wszystko, na co Atenczycy me majg czasu. Nikt z nich nie Wie, Ze na tysym Pnyksie echo
krokoéw rozpryskuje si¢ na drobne, zghuszone szmery, jakby im odpowiadal szelest stop przeminionych
zgromadzen ludowych. Nie majg ucha dla tych rzeczy i nawet nie domyslajg sig, ile gtoséw nie wystuchanych
przelatuje ponad ich gtowami zwykta dola statych mieszkancow stawy. To my dopiero --j ludzie
z daleka -- gubimy kierunek dzisiejszych drog i pod ich plytami odnajdujemy zatarte Sciezki.

Co za rozkosz bra¢ w siebie, czu¢ w sobie caty 6w Swiat zamierzchty!



STOLICA NIEBIESKA

Cigzka, ruda skata twardo osiadla na krajobrazie Aten. Zjawia si¢ na koncu kazdej drogi i zawsze jej najpierw
szukaja nasze oczy. Przygniotla sam $rodek kigbka, z ktorego wysnuwajg si¢ ulice Aten. Uciekaja spod jej
ucisku, kryja si¢ poza ptaszczyzny domow, lecz i najdalsze niteczki, pozornie rozerwane, musza do niej
powroci¢. Od nowego miasta ku starej gorze zamkowej rozwija si¢ dhugi, szeroki bulwar, jak bialy pergamin
przymierza. Lecz u stop Akropolu przechodzi w waska $ciezke, ktora idac na szczyt wsrdd agaw i1 oliwek wygina
si¢ zakretami niby w kolejnych poktonach. I znika, rozsciela si¢ w proch przed marmurowym majestatem
Propylejow. Wszystko, co zostalo na dole, wydaje si¢ mate. Tylko po brzegach widnokrggu trwa podobtoczne
sgsiedztwo: $niezysta piana Parnasu, rézowa chmurka Akrokoryntu i sina prega wierchow peloponeskich.

Miedzy kolumnami Partenonu wiatr szumi jak w lesie. Na wielkiej perspektywie powietrznej rozpinajg si¢
cudne stupy niby struny harfy. Dostyszalnie dla ucha wygrywaja swa niezrownang harmoni¢. W $wigtyni nie ma
nic procz nieba. Stonce przebiera promieniami po kanelu- rach i dobywa z nich ciche, ztociste tony. Wzdluz
marmuru sptywa patyna jak fala zbdz dojrzatych lub ulewa lisci jesiennych. W odtupanych szczerbach Swieca
ziarmna biatego kamienia jak diamenty. Niewidzialnymi Zytami rozbiega si¢ po gmachu ciepto dnia i caly dom
bozy oddycha wonig rumianku. Pod samym szczytem stychac tetent koni: na gémym fryzie jedzie orszak
efebow. Pedzg ponad czasem jak wieczna, niezniszczalna mtodo$¢. Gubig po drodze podkowy szczescia.

Z przeciwnej krawedzi skaty idzie wprost ku nim sze$¢ dziewic. Zgigte w ruchu kolana przegladajg spod
marmurowego ptotna -- czyste jak kolana Nauzykai. Idg rytmem tak zgodnym, Ze nie zawaha si¢ ani jedna fatda
ich szat opadajacych ku stopom dtugimi, rownymi bruzdami zZtobkowanej kolumny. Pod przystong delikatnych
peploséw tetni zycie zdrowego ciala. Prezne uda dzwigaja w rozwarciu bioder jedrmy tors, rozkwitly kulami
wypuktych piersi. Zwigzta szyja -- soczysta todyga kwiatu -- trzyma w niezachwianej pewnosci gtowe obciazong
grubymi warkoczami. Oczy znajg swoj cel, zamknigte usta nie przywykty pytaé o droge. Kariatydy Erechtejonu
ida tak powoli, jakby cala wieczno$¢ miaty przed soba.

A w drugim przedsionku réwnie dziewicze kolumny jonskie stojg zatopione w rozwazaniu swej niezgaslej
$wiezosci 1 urody. Nie widza pustki, ktora je otacza, nie spostrzegly nawet straty swojej szostej siostry.
Wysmukte, wspigte ku gorze, biorg kapiel ze stonca i powietrza. Skrety §limacznic wijg si¢ na gtowicach jak
rozczesane, puszyste loki. Proste dziewczgce ciata, gtadkie i smukle, nie drgaja zadnym pragnie



niem, zadng mysla, procz tej chyba, zeby tak zawsze sta¢ w podziwie tych wszystkich oczu, ktore im stuzg za
zwierciadta.

I jeszcze -- w Scisnigtym odosobnieniu dawnego bastionu, pod przepychem Propylejow, ktore te ustron
czynig jeszcze bardziej ciasng, ukrywa si¢ mata §wiatynka Nike -- dziecko schowane w krzakach, biedna sierotka
siedzaca na progu. Jest taka mata 1 krucha, az Iek bierze, zeby jej wiatr nie zdmuchnat w przepasé, ktora jest pod
nig. Wstydzi si¢ swoich catych murdéw i nie naruszonych kolumienek. Wstydzi si¢ tego przebrania, bo wszystko
jest na niej potatane i Jakby nie wtasne. Obce rece ztozyty ja z porozrzucanych kamieni, wygtadzity szczerby
$cian, wywiodly wigzania stropu. Powinna oto leze¢ w prochu, obok zwalisk bardziej poteznych, i by¢ jedynie
wspomnieniem. A tak, sklecona cudzg umieje¢tnoscia, chatynka boza nie wie, po co istnieje, skoro juz raz umarta
i skoro odlecialy od niej skrzydlate boginie, ktore strzegly jej zagrody.

Zobaczy¢ je mozna w drugim koncu wzgorza, w matym muzeum, do potowy ukrytym w ziemi.
Ptaskorzezby z marmurowej balustrady, ktora niegdy$ otaczata Swiatynke Nike, przedstawiajg boginie
zwyciestwa zajete ofiarami. Jedne ze zbroi¢ nieprzyjacielskich uktadajg trofeum, dziwacznego zelaznego
chochota, ktorego stawiano na pobojowisku, inne strojg ottarz lub prowadzg jatdéwki. Z dala od towarzyszek
zatrzymala si¢ Nike zawigzujaca sandat.

Znacie t¢ Nike Fidiaszows,

jak sandal wigze szybka,

jak ze zwrocong w gore gtowsa

(tej brak, gdyz dzieto jest fragmentem),
wstrzymana w locie, gibka,

sandat chce splatac rozplatany,

a strdj jej, tasma nie wigzany,

z polotnych fatdow tors odkrywa

i pier$ na ciele wpdtprzegietym.

Szata jest w przedziwnej harmonii z ciatem. Jakby go nie zakrywata, jakby nie byta czym$ obcym,
narzuconym, tak si¢ z nim zgadza mitosnie; podobna lekkos$¢ tworzy tylko wiatr rozdzielajacy na niebie obtoki.
Czas urwat tej postaci glowe i obydwie "tgce, lecz ani jej nie obezwtladnit, ani nie zdotat zniszczy¢ urody
jedmego ciata, przegictego w ruchu migkkim i mocnym. Nie ma skrzydel, a jest lotna, powiewna, chyza jak
wiersz Pindara -- ,,dla bogdéw wszystkie drogi sg krotkie'.

Whyrazit si¢ tu w petni wdzigk geniuszu greckiego. Ptaskorzezba jest logiczna w swym uktadzie i w
najdrobniejszych szczegdtach, a jednocze$nie poetyczna, jakby dzwigezna. Spokojna i zrownowazona, rozkwita
pickna wymowg draperyj, p6z i gestow. Swobodna, jasna, wy



razista objawia 6w swoisty greckiej mys$li wysitek, by wyzwoli¢ si¢ z mrokéw, odwroci¢ od wszystkiego, co
niezrozumiate i mgliste.

Wyspianski omylit si¢ w rodowodzie tej marmurowej bogini; artysta, ktory ja stworzyt, mingt juz granice
nieco surowej monumentalnosci Fidiasza i pochylit si¢ ku nowej epoce, ku formom bardziej ludzkim, migkkim,
wytwornym. Nie wiadomo, kto nim byt, ale to pewne, ze juz nalezat do czasow, kiedy pieszczoty coraz
ostrozniej$zego diuta zaczynaly nadawa¢ marmurom delikatno$¢ kobiecego naskorka. Oto z nadchodzacego
czwartego wieku zbliza si¢ juz mtody Praksyteles, ktory o$mielit si¢ z bogini zdjac szaty. Oczywiscie te
Wiktorie nigdy ich nie zrzuca; nie majg. poczucia tajemnicy swoich ciat. W postawach, w ruchach, w calej ich
wzniostej obecnosci wcigz jeszcze brzmi czysta poezja Sofoklesowa. Kazda z nich, jesli stad odejdzie, stanie sig¢
Elektra, ktora ociera piang z ust brata, albo Antygona, greckim aniotem, albo pewnego dnia wyrosng im
skrzydta, ktore czujemy juz u ich ramion, i odleca na podobienstwo uskrzydlonych dusz z ,,Fajdrosa".

Wyszedlszy z chtodnego podziemnego mieszkania-bogin, jeszcze ostrzej odczuwa si¢ samotno$é goracego
wzgobrza. Same kamienie, jak rozrzucone cztonki, poszarpane $ciggna, wydarte Wngtrzno$ci czego$, co byto
kiedys istota zywa. Przypominajg si¢ nagle stowa Pauzaniasza: ,,Jest na Akropolu kamien niewielki, ale taki, ze
w kazdym razie cztowiek na nim siedzie¢ moze. Tutaj, w czasie kiedy Dionizos wjezdzat do kraju, miat spoczaé
Sylen." Nic w tym kamieniu nie byto, co miatoby jakakolwiek warto$¢ w oczach tupiezcoéw wszystkich czasow.
Gdy niebo greckie poszto w gruzy, mogt ocaleé, szary i nikty, i kt6z mi powie, czy ktory$ z tych
nieuzytecznych kamieni, rozsypanych migdzy Propylejami a Partenonem, nie jest ta zapomniang relikwig?

Ponad pustkowiem gtazoéw przetykanych rzadkimi krzakami wtada prawdziwie i niepodzielnie Partenon. Nie
ma ani wysokich regionéw katedry gotyckiej, ani ogromu piramid, ani blasku kosciolow stojacych w ozdobie
freskow, rzezb i witrazy. Nie ma nawet tyle mocy, aby uwie¢zi¢ spojrzenie, ktore swobodnie wybiega na otwarte
zewszad widnokregi. Rozpryskujg si¢ wniwecz szturmy naghych uniesien. Wszelka popedliwo$¢ zostaje
odepchnigta stanowczo i na zawsze. Powoli odstaniajg si¢ skarby dziwnego gmachu. Jedynie cierpliwe, pokorne
oczy znajda dostep do jego tajemnic. Dzien za dniem, jak szczebel po szczeblu prowadzi do pelnego rozumienia.

Widziatem Partenon w pierwszej godzinie przyjazdu, jak bielat pod Zarem potudnia. Patrzylem nan z bliska
i szukatem go ze wszystkich odleglosci. O zachodzie stonca rozwijat sig¢ jak kwiat brzoskwini. Raz w nocy,
podparty ciemnoscia i chmurami, wypelnit sig, sprzagt rozdarte cztony i na jedna chwile ksigzycowego blasku
rozpart si¢ na ogromnym mroku krotkg jak btyskawica wizja swojej dawnej formy. Do dzi$ pamigtaja brzusce
moich palcow jego marmurdow szorstkos¢ -- osobna,



nieporéwnang z zadnym innym dotknigciem. Przez trzy tygodnie, przesiadujac na przewréoconym bebnie
kolumny, uczytem si¢ Partenonu na pamigc.

Z niewyczuwalnych dla oka rozmierzen ztozyta si¢ ta wzniosta poezja geometryczna. Kazdy kamien
wytamywano w jarach Pentelikonu z doktadnym okres$leniem miejsca, na ktérym miat stana¢, celu, do ktorego
miat stuzy¢. W poblizu §wiatyni znalezli archeologowie dot wypelniony nie zuzytymi cze$ciami kolumn. Trzeba
dtugich badan, aby dostrzec na ich nieskazitelnych powierzchniach t¢ wadg lub skaze, dla ktorej je odrzucono.
Bebny kolumn, nie spojone cementem, potaczono z soba tylko brazowymi klamrami w $rodku trzonu, a ich
ptaszczyzny zachodza na siebie z doskonatoscig ztotniczej roboty. Fidiasz -- bo jedynie jego imi¢ moze tu by¢
wymowione -- znat sekrety marmurdw, jakby wspotdziatat w skupianiu si¢ ich atomoéw. Twardo$¢ i opor
kamienia potrafit przetama¢ tak, ze przyjmowatl uktad najsubtelniejszego rysunku. Stopnie gldwnego wejscia
tworza widomie prostg linig, a pod libelg wykazuja pewng krzywizng, obliczong na kaprys naszej optyki. Fidiasz
rozumial mowe $wiatla i cienia. Kolumny narozne maja $rednice wigksza od innych, gdyz wystawione na
pozerajace dziatanie wolnej przestrzeni przy tej samej objetosci wydawalyby si¢ zbyt smukte. Z najtrafniejszych
proporcji, z ostroznych nachylen, z ledwo pochwytnego wydecia kolumn, ze $cistych zestawien szczegotow,
ktore niewatpliwie maja jeszcze niejedng tajemnicg przez nas nie odkryta -- ztozyt si¢ zwycigski pean planu i
rachunku.

Tylko raz jedyny mogto powsta¢ takie dzieto. Nastgpne, chocby przez tych samych ludzi tworzone, bytyby
podobne, bliskie, lecz juz ponizej albo powyzej tu zaczarowanej miary. Na pozor nie ma zadnej osobliwos$ci
wyrdzniajacej Partenon od innych budowli doryckich, rozrzuconych po Grecji, Sycylii, potudniowe;j Italii.
Wszystko zamyka si¢ w tych samych powaznych, spokojnych liniach. Ale punkty, ktore je tacza, biegng tutaj
bardziej strzelisto, daza ku szczytowym osiggnigciom. W atmosferze wysokiego natchnienia stare prawa
architektoniczne dojrzewaja po prostu w platonska ideg $§wiatyni doryckiej, w ol$Sniewajacy prawzor, ktorego
wszystkie inne sg jeno ziemskim odbiciem. Mimo Ze tak widome sg na Partenonie $lady ziemskich wstrzasnien,
rodzi si¢ przekonanie, iz nie ziemia jest jego podstawa.

Ale pomigdzy mng a jego czasem cienie juz nazbyt si¢ wydtuzyty. Greckie potudnie blyszczy ku mnie z daleka,
jakby przez siatk¢ zmierzchu. Chtodnym ostrzem wecina si¢ w dusze czysty rysunek Partenonu. Dookota jego
niesamowitej prostoty, dookota jego niezmaconego spokoju krazy szumnym zgietkiem moj niepokdj. Serce si¢
waha. Po tamtej stronie zmroku widzg biata bogini¢ i chociaz usta drza do pocatunku, moja r¢ka nie $mie si¢
wyciagna¢ po skraj jej szaty. Trzeba dtugich godzin, ktérych nieruchomosé jest podobna glebokiej modlitwie,
aby



rozwialy si¢ mgty i mysl napetnita si¢ pogoda. Wtedy, dopiero wtedy, pod kolumnami Partenonu, odczuwam
na chwile krotka, lecz ogromng jak szczeécie -- owa ,,cisz¢ morskg duszy", dla ktorej w zadnym jezyku nie ma
wyrazu, a ktérg Grecy nazywali: ,,sofrosyne."

Partenon, mimo swoja krélewskos¢, nie byt whasciwa katedra atenska. Byt nig 6w dziwaczny konglomerat
budynkoéw, Erechtejon, ktory Atenczycy zawsze nazywali ,starg Swiagtynia" z tg zywa tkliwos$cia, jaka si¢ ma dla
rzeczy tak dawnych, ze nieomal wiecznych. Nakrywata ona miejsce cudow, o $ladach stop i dtoni bozych. Tam
walczyt Posejdon z Atena, tamtedy przeszty ,,dziewice rosy" z tajemniczym koszem, tam rosta pierwsza oliwka i
bito zrédto stonej wody, ktore falowato za powiewem poludniowego wiatru. Bogini¢ wyobrazat drewniany
posazek, ,,dar nieba", zmurszaly szczatek prawieckow. Kapano go w morzu, barwiono, otulano w drogocenne
szaty, strojono klejnotami. Przy tym $wietym prochnie Fidiaszowa Partenos, ze ztota i kosci stoniowej, byta
czcza ozdobg raczej Swieckiego gmachu.

Fidiasz byt medrcem. W posagach i w architekturze, w natchnieniu wtasnym i w promieniach, ktore ktadt
na dalekie pokolenia, wcielal, utrwalat, przekazywal boskie pojecie Rozumu, wiszgce nad $wiatem na dwoch
skrzydtach: rownowagi i harmonii. Swiatynia, ktora budowat, nie dawata schronienia ludowym bostwom i nie
byta przeznaczona dla thumu. Sama byta jakoby przedsionkiem stolicy niebieskiej, przybranej w cisze nieba i
spokdj wiecznosci, ktorg duch jego wielkich czas6w wznidst na horyzoncie §wiata.

W obrebie Partenonu, jak w relikwiarzu, zamknigto przeobrazone, ubostwione Ateny. Dookota §wigtyni
biegnie fryz napelniony wielkim mnostwem osob. Przedstawia procesj¢ panatenajska, w ktorej ida starcy,
mezowie, dziewice, mtodziency i chtopcy. Prowadzg zwierzeta ofiarne, niosa kadzielnice, dzbanki z woda, mate
krzeselka, wici zielone lub po prostu z préznymi rekami grupuja si¢ w szeregi i stojg oczekujac swojej kolei.
Wszystko, co czynig -- czynig pigknie. Chtopiec zawigzujacy rzemyki u sandata, mistrz ceremonii nawotujacy
jezdzcow, mezezyzna oparty na lasce -- kazdy gest, na ziemi bez znaczenia, w tej gomej atmosferze przemienia
si¢ w czynno$¢ doniosta. A uktad fryzu jest taki, ze wida¢ istotnie cate miasto. Jezdzcy, ktorzy jeszcze czynia
przygotowania, znajdujg si¢ za bramg Dipylonska, gdy inni juz wjechali w ulice miasta i powsciagaja konie za
plecami pieszego pochodu. Dziewczyny, ktore wyszty wczesniej, wstepuja zwolna na stoki Akropolu i
nicbawem potacza si¢ z tymi, ktdrzy na szczycie wzgorza oddaja do rak kaptana szate poswigcong w ofierze
bogini. Bez wielkiego wysitku wyobraznia zapetnia obraz architekturg doméw i §wigtyn atenskich.

U Zadnego z pisarzy starozytnych nie ma wzmianki o fryzie partenon- skim. Umieszczony bardzo
nickorzystnie, pod samym stropem, prze



stoniety kolumnada, ktora chowata go zawsze w potmroku -- przeszedt nie zauwazony. Ma si¢ wrazenie, jakby
g0 w ogole nie przeznaczono dla starozytnosci -- jakby jego dzien odmierzono dopiero na t¢ chwile, kiedy putap
runie, a kolumny rozluznig swoje usciski. Dzi§ pochéd wydobyt si¢ z ciemnosci i sunie po nie ugaszonej fali
swiatta. Trzeba oczy nakry¢ dtonig, by sprostaty tym ptongcym szatom i ognistym ciatom. Przez rozsunigte
palce patrzymy ku nim jak przez mgl¢ marzenia.

Utrwalone w nicomylnej rzeczywisto§ci marmuru, jawig si¢ po raz wtdry osoby naszych snow. Chociaz
ttum fryzu przecigga bezimiennie, umiemy kazda postaé powitaé jej wtasciwa nazwa. Wszyscy tu sg: zwyciezcy
spod Maratonu i Salaminy i ci, co jeszcze wczoraj zawiesili nad ottarzem olimpijski wieniec oliwny; wsrod
jezdzcow wyraznie dostrzegam Alkibiadesa, jak $cigga uzde konia, pochylajac pigkna glowe nakryta szerokim
kapeluszem tesalskim; skupiona gromadka obywateli otoczyta swym kotem jakas mysl, ktora bije skrzydtami
pod ich tagodnym spojrzeniem; w orszaku dziewic krocza Ifigenie, Elektry i Antygony.

Znamy ich wszystkich od dawna. WidzieliSmy ich na fawach marmurowych teatréw, na z6ottych boiskach
gimnazjondéw, w zielonych gajach Akademii, dookota méwnicy Peryklesa, w chtodnych §wiatyniach przy
posagach promiennych bogdéw. Pod wieczor spotykaliSmy u studni dziewczyny z hydriami na gltowie 1
czekalis$my, az ktora$ ze Smiechem poda nam wode¢. Pamigtamy zapach kadzidta w fatdach szat kaptanki. Takie
same oczy patrzyly na nas z historii, poezji i filozofii greckiej. Takie same pigkne dionie prowadzity nas po
asfodelach wys$nionego Zycia, utkanego z samych blaskow, gdzie cienie byty tylko pod starymi platanami.

To fantastyczne miasto zawieszone w oblokach, ta urbs beata nie owiana zadnym ziemskim zaduchem, jest
symbolem catej dwczesnej tworczosci. W wielkim laboratorium geniuszow, jakim byly Ateny V wieku, odkryto
sekret usunigcia pospolitego obrazu zycia i zastgpienia go tak poteznym ideatem, Zze po wiekach mogt si¢
wydawaé prawdziwa, jedynie utracong rzeczywistoscig. Kilkadziesigt duchow, ktorych imiona podnosza si¢ w
pamigci odurzajgcym tumanem, szto zwartym zastgpem demiurgdéw rozdzielajacych §wiatto od ciemnosci. Pod
ich dtonmi i tylko z ich woli dokonat si¢ na krotko ideat Zycia greckiego -- najwyzsza rado$¢ ludzi i jakby
zawieszone ponad nami zwiastowanie.

Ulegto przeobrazeniu wszystko, co przypadkowe, co moze si¢ zdarzy¢ lub powtdrzy¢ w kazdym $rodowisku
ludzkim. Rozpicto ponad Zyciem wspaniatg kopule, aby ku sobie wylacznie garngta spojrzenia, nie dozwalajac
im prze$lizng¢ si¢ po zaniedbanych czy niedoksztatconych nizszych pigtrach. Stworzono nie$miertelne pozory.
Kazdy objaw zycia nabrat ol$niewajacego blasku i monumentalnych rozmiaréw. Historia



matego kraju, drobne prowincjonalne zatargi, nikte przewroty w tonie gmin miejskich wyolbrzymiaty na legende
najdonio$lejszych edarzen. W religii ukryto prastare gusta i zabobony i zamknigto je w jakim$ oddalonym
lamusie, do ktorego nie wpuszcza si¢ obcych, a otwarto jawnie przestronne podwoje marmurowych Swigtyn
zamieszkanych przez bostwa nieporownanej pigknosci. Tragedia narzucata mysl o idealnym widzu zdolnym do
najsubtelniejszych poruszen serca, do chwytania najlotniejszych obrotéw stowa. Dialogi platonskie ukazywaty
spoteczenstwo filozofow i myslicieli. Pod dlutem rzezbiarzy wyrdst nowy rodzaj ludzki, bujna i $§wietna rasa,
ktora nie postarzeje si¢ nigdy. Nawet $mier¢ przyjeta niepojety dla nas wyraz pogody i spokoju. W promieniach
tej cudownej ztudy wzeszedt 6w pogodny letni dzien ludzkosci, ktory nazywamy Grecja.

DROGA MISTYCZNA

O szarym $wicie wyszedtem z Aten w strong bramy Dipylonskiej. Ta brama juz nikogo dzi$ z miasta nie
wyprowadza. Jej szczatki objeto zelaznymi sztachetami wraz z czg$cig starozytnego cmentarza. Osiada na nich
kurz przedmie$cia i dym kominow fabrycznych. W opuszczeniu i martwocie stojg wsrod chwastow pomniki
nagrobne. One jednak moéwig wigcej o zyciu niz o Smierci. Na ptaskorzezbach niewolnice podaja paniom
szkatutki z klejnotami, powazni obywatele oparci na lasce prowadza rozmowe, stoja zolnierze z dzidg w rece,
panny ustrojone jak na wesele, wida¢ stoty z kubkami na wino -- mate okienka otwarte na pogodny krajobraz
swiata. Ledwo kilka spojrzen kamiennych oczu, kilka usciskow rak, ktoérymi by si¢ chciato zatrzymac tych, co
odchodzg -- pozwalajg si¢ domyslaé, Ze miejsce to wyznaczono dla tych, co juz nigdy nie wrdcg. Cate
przedmiescie, zwane Kerameikos -- dzielnica garncarzy -- btyszczato niegdy$ marmurami grobowcow. Zostaty
nam tylko nieznajome, a przepadty takie, na ktérych i dzi§ ztozyliby$my $wieza rowniankg.

Pod koniec sierpnia, w 13 dniu miesigca Boedromion, szta przed wickami ta sama droga, pod tymi
pomnikami, uroczysta procesja. Z Eleuzis do Aten. Byt to pierwszy dzien Wielkich Misteriow. Na przedzie
jechal woz zaprzgzony w parg wotow. Otaczaly go kaptanki. Lezaly na nim kosze z trzciny szczelnie zamknigte,
przewiagzane szkartatnymi wstazkami. Ukrytych tam $wigtosci nie mogly oglada¢ oczy profanow. Procesji
towarzyszyli efebowie atenscy na koniach, uwienczeni mirtami. Za zblizeniem si¢ do miasta wysylano herolda.
Na jego wezwanie zbierali si¢ urzednicy miejscy z zonami i dzieémi i odprowadzali tajemniczy woz do
EleUsinion, matej $§wiatynki pod Akropolem.

Nazajutrz zwotywano mystow, czyli wtajemniczonych, do Pstrego



portyku. Arcykaptan misteriow, hierofant, ogtaszat formuta wykluczenia: ludzie splamieni krwia, barbarzyncy i
ci, ktorzy wskutek przyrodzonej wady nie mogli powtorzy¢é modlitw i zakle¢ z nalezytg wyrazistoScig i w
odpowiednim rytmie, nie byli dopuszczani do misteriow. Trzeci dzien Swiagt zwat si¢: ,halade mystaj" tifS ,,do
morza, wtajemniczeni!" Albowiem odbywata si¢ wtedy pospdlna kapiel w Faleronie. Stona woda, jak Zzadna
inna, miatla moc obmywania zmaz ducha. Zabijano przy tym na ofiar¢ prosi¢ta i grzebano je w pewnym dole.
Dopiero na drugi rok wybrane kobiety zgariaty resztki padliny, ktorej nie zjadly $wigte weze, duchy ziemi, a
spaliwszy je mieszaly popioty z ziarnem przeznaczonym na zasiew.

Po dniach przygotowan, modlitw, oczyszczen i postow, 19 Boedro- mion ruszata z Aten procesja do
Eleuzis. Przewodniczyt jej hierofant, z prastarego rodu Eumolpidéw, ktorym sama Demeter powierzyta opieke
nad misteriami. W dtugim, szkartatnym chitonie, z wlosami upigtymi szerokim diademem, szedt jak krol,
majac przy sobie daduchosa -- cztowieka z pochodnig -- kaptanow i stuzbe §wiatynna. Za nimi postepowali
dostojnicy rzeczy pospolitej, brodaty, siwowlosy areopag, cztonkowie wielkiej rady, thum obywateli z
rodzinami, w porzadku gmin prowadzonych przez naczelnikow, poselstwa obcych miast w wiencami na
gtowach, z zielonymi wiciami w r¢ku, we wzorzystej rozmaitosci strojow. Odprowadzali do Eleuzis woz ze
$wigtosciami ta sama droga, ktora i dzi§ nazywa sie Swigta.

Idac ich sladem mingtem ogrod botaniczny, ostonigty topolami, i wszedtem do lasku oliwnego. W tej szarej
godzinie pod ciemnym listowiem byto mroczno jak w zamknigtym kosciele. Wiatr nie wiat, a niektore listeczki
drzaty, ulegle niewyczuwalnym kaprysom powietrza. Nad nikla struga wody pochylaty si¢ najsedziwsze drzewa.
Prochno juz je przezarto, a zycie, nawet dla drzewa zbyt cigzkie, poskrecato im uschie gatezie w wezliska guzow
i garbow.

Drzewo oliwne wyrosto za dni pierwszej wiosny $wiata, kiedy jeszcze bogowie, sami wilgotni od rosy
narodzin, walczyli o panowanie nad ziemia. Z jego gladkich gal¢zi wycicto pierwsze laski pasterzy i pierwsze
berta krolow. Zwigzly, jedmy pien oliwny podtrzymywat toze Odyseusza i Penelopy, niby talizman ich
niezwodnej wiernosci. Wielkie czasy przemingty, odptynety w zapomnienie stare piesni, ktore podnosity si¢ nad
tloczniami spienionymi ztocista miazga, same niebiosa ulegly zniszczeniu, a drzewo, trwalsze od swej
stworzycielki, nie opuscito macierzystej ziemi. Przysiadto u wszystkich pagorkéw attyc- kich, takie ciche,
skromne, pokomne, Ze nie wynoszac si¢ ponad krajobraz, tylko tu i 6wdzie tagodzi swym brzaskiem suchos$¢ jego
konturow. Gdziekolwiek znajdzie si¢ wigksza lub mniejsza gromada siwych oliwek, pod miastem czy na pustym
polu, to jakby zostala odrobina greckiego Zycia, niby zroédto ostonigte mchem.



Przeszedtszy parg kilometrow, stangtem pod kaplicag Sw. Sabasa. Stonce wschodzito. W cyprysie
roz§wiegotato si¢ gniazdo ptasie. W makach przydroznych byto co$ wigeej nad pierwszy oddech dnia -- jakby
zapowiedz samej bogini, ktora tu kiedy$ zatrzymata si¢ w swojej wedrowce. Byta to jedna ze ,,stacyj" Demetry.
Szukajac po §wiecie corki zaszta do domu Fytalosa. Z wdzigcznosci za goscing ofiarowata mu drzewo figowe.
Pod tym drzewem, nad krynica, procesja eleuzyjska odprawiata modlitwy. Dzisiaj drzewo figowe nie ro$nie,
zrodto gdzie§ znikto w piaskach, ale miejsce jest uswigcone kaplicg, jakby mys$l ludzka nie mogta od niego
odwykna¢.

Nieco dalej, gdzie teraz przesacza si¢ w kanaty odnoga Kefisosu, rozpinat si¢ most, najpierw drewniany,
pdzniej marmurowy, na ktorym odbywata si¢ najdziwniejsza ceremonia. Zblizajaca si¢ procesje eleuzyj- ska
oczekiwata gromada ludzi, ktorzy z mostu rzucali w strong pochodu Zarty, drwiny, rubaszne sprosnosci.
Nazywano to gefyryzmem, czyli mostowa zabawg. Nalezata ona do rytuatu, 1 by¢ moze tekst owych dowcipow
byt od wiekdéw ustalony jak liturgia. Ale nierzadko reszta zebranych, znudzona nieczynnoscia, a poruszona
wesotym zuchwalstwem kilku obrzednikoéw, mieszata si¢ do sprawy, dajac folge rubasznemu temperamentowi, i
wowczas przelatywal dowcip jak pitka ponad gtowami ttumu, pdoki nie znikt w zamecie nowych Spiewow
religijnych. Tworzyto si¢ mimowolnie dziwaczne $wigto Smiechu na drodze do najpowazniejszej Swiatyni
greckiej, tym zywsze i tatwiejsze, ze podsycata je obecnosé kogos$ niewidzialnego, kto jednak byt istotnym
przewodnikiem procesji, kto trzymat cugle wszystkich koni i czyje imi¢ bylo na wszystkich ustach. Ijakchos,
niepojete dla nas wecielenie jakby samego pochodu i jeszcze bardziej samego okrzyku: ,, o Bakche!" -- hej,
Bachusie! geniusz chwilowego wspotzycia wielkiej rzeszy ludzkiej, demon uniesienia wyrazajacego si¢ w piesni,
Ijakchos, rozeSmiane dziecko czy wesoty chlopak niesiony w posazku na ramionach efebow, prowadzit mystow
w pogodzie i radosci po tej drodze bolu i meki.

Potozytem si¢ na trawie pod sosnami. To migjsce nazywa si¢ Dafni, czyli Wawrzyn. Byt tu gaj laurowy, a
w nim $wigtynia Apollona. Drzewa wycicto w obawie, zeby nie ukryly w sobie jakich§ szczatkow dawnych
bogdéw, a na gruzach §wiagtyni zbudowano klasztor i kosciot. Pod powiekami widzg ztoto jego mozaik. Majestat
Chrystusa bizantyjskiego wypelnia kopute. Ugigtem kolano pod jego btogostawiaca dtonia.

Czymze wigc jestem -- spozniony pielgrzym na swigtej drodze? Jestem jak jeden z tych starych muréw, na
ktorym narosty wieki ztomami kolumn antycznych, obwodem $redniowiecznych cegiel, strzelisto$cig wiezyczek
gotyckich, otwarciem szerokich okien renesansu, barokowym wygigciem gzymsow, rokokowa fantazja
ornamentow. Jestem jak handlarz wszelkich §wigtoSci, obcigzony bagazem wszystkich relikwii. Droga, ktora
przeciez jak kazda naprzod prowadzi, ide



ogladajac si¢ za siebie i nie wiem, czy id¢ ku temu stoncu, co dopiero przed godzing wzeszto, czy w daleki
mrok, na zawsze stracony dla dookolnego zycia. Czuj¢ znuzenie nie z wysitku nog, ktore przemierzyty niewielka
przestrzen, ale z natezenia mysli, ktéra odbudowuje nade mng stropy dawno spalone. Jaskotki szybujace
niedo$cignionym lotem, muchy wirujace w kotach wspoétsrodkowych, zotte krople potu sosen zbiegajace po
szczelinach pni, cale wniebowzigte Zycie wiosny na tym matym skrawku trawy i kilku drzew staja si¢ dla moich
zbtakanych oczu bardziej oddalone niz wizja rzeczy ubiegtych. Oczywiscie, nie dadzg mi objawienia
szaroniebieskie kamienie Eleuzis, mimo to id¢ dotkna¢ ich $mierci mojg zywa dtonia. Albowiem ide szlakiem
ludzi, ktorzy przeszli. Moga si¢ w nas wypali¢ wszystkie ciekawos$ci, mogg nam do cna zobojetnie¢ wszystkie
sprawy ziemi, ognia, wody i powietrza, ale nigdy nie stanie si¢ nam obcy ten kto§ z nas samych -- cztowiek --
ktory w jakimkolwiek czasie i w jakiejkolwiek stronie §wiata cierpial, spodziewat sig, bladt i ozywat.

Oto powstawszy do dalszej drogi widze po brzegach skaty worane koleiny starozytnych wozow. Jak dtugo
kamien opierat si¢, uginat, poki nie przyjat w siebie tych zmarszczek codziennej pracy ludzkiejl Zachowat je na
koniec, utrwalil -- szczeliny ptytkie i ptynace jasng strugg stonca, a rownoczes$nie ciemne i niezglgbione, bez
konca i bez poczatku, niby przypadkiem odkryte $ciezki duchdow i §wiatow umartych. Za kazdym krokiem
podnosi si¢ echo wszystkich stop, ktore si¢ odcisngly na tej drodze. Nagltym tukiem taczy si¢ 0w czas, co
odszedt, z tym dniem, co biegnie, i oto nie morze widz¢ w tej chwili, nie modry przestwor, gdzie osiadt okruch
szarej ziemi, lecz otwartymi ramionami witam Salaming, bo na jej wodach rozstrzygnety sie¢ kiedy$ i ¢ h i nasze
losy. Od mogit Warny, Cecory i Chocimia, od kurhanow Dzikich P6l, od wszystkich okopow zachodu, ktaniam
si¢ promiennemu stoncu Temisto- klesa.

Juz niedaleko. Droga idzie prawie brzegiem zottej ptaskoci, pod ktorg falujg btekity morza. Omija dwa
stone jeziora, jedno Matki, drugie Corki, §wigte jeziora bogin eleuzyjskich. Przechodzi sucha i biata ponad
bagnem zarostym trzcing. Wypreza si¢ wzdluz winnic, ktore mto- dziuchna wiosna okryta drobnymi,
jasnozielonymi listkami. Rozerwane przgsta mostu trwajg wsrdd pol, skad rzeka uciekta, wciggnigta w glab
ziemi kanatami. Nad ruinami cerkwi bizantyjskiej kaplica Sw. Zachariasza dzwoni potudniowe pozdrowienie
anielskie.

W rozwalonych murach cerkwi btyszcza tu i owdzie biale odtamy marmuru. Chrze$cijanstwo budowalo si¢ z
pokruszonych kolumn i pogruchotanych posagdéw. Miedzy dwoma warstwami cegiet widzg wyraznie rami¢ z
czg$cig dioni -- palce ugrzezly zapewne w zaprawie mularskiej. W jednej z tych $cian znaleziono plaskorzezbe
przecudnej roboty, ktéra dzi$ jest chwatg muzeum atenskiego. Stoja tam obok siebie trzy



postacie: Demeter, krolewicz eleuzyjski Tryptolemos i Kore. Demeter ma berto w dioni i podaje
Tryptolemosowi gar$¢ ktoséw. Kore po przeciwnej stronie mtodzienca opiera si¢ na wysokiej pochodni, a
prawice wyciaga tak, jakby temu, co stoi w srodku, wktadata wieniec na glowe. Wszystko dzieje si¢ paru
gestami w nieporuszonym skupieniu, w §wietej ciszy. Dokola tej trojcy zamkneto si¢ na wieczne czasy
milczenie wiosennych pdl czekajacych na pierwszy zasiew. Za chwile mtody Tryptolemos, nagi jak todyga
pszenicy, wyjdzie spod blogostawienstwa dwoch bogin, wzbije si¢ na wozie skrzydlatym i zacznie rozsiewac t¢
wigzke ktosow pomiedzy bruzdy Swiezej ziemi. Po raz pierwszy dokona si¢ tajemnica za§lubin ziarmna z glebg. W
utesknieniu szumnej pie$ni tanow dziewicza ziemia lezy w przygastej ciszy rodnych zadz u stop trzech wtadz
boskich.

Wyobrazam sobie, ze ten dziwny relief wital pielgrzymke atenska z jakiego$ podniostego miejsca wiasnie w
chwili, gdy droga $wigta wchodzita w granice Eleuzis. Bylto tu gdzie$ strupieszate, odwieczne domostwo
Krokona -- patac z prastarych czaséw -- przy ktorym zatrzymywano si¢ i mystowie przewigzywali prawe rami¢ i
lewa golen wstazkami barwy szafranu. Powolny pochdd, przystajacy wsrod modlitw i hymnow nad kazdym
$wictym kamieniem, zdgzal do Eleuzis dopiero pod wieczor. Zapalano pochodnie. W ich blasku odbywaty si¢
tance przy Kallichoros, krynicy o jasnej wodzie.

Obok studni byt kamien, ktoéry nazywano ,,agelastos petra" -- ,,skata smutku". Albowiem spoczeta na nim
Demeter. Byto to w dziesigtym dniu jej bolesnej wedrowki. Znata juz wtedy prawde. Hekate, bogini nocnych
przywidzen, zaprowadzita jg do Stonca i tu odkryta si¢ tajemnica porwania Kory. Bogini, znuzona i gtodna, nie
my$lata wraca¢ na Olimp. Niosta swoje sieroctwo tam, gdzie jedynie mogla znalez¢é wspotczujace serca --
miedzy ludzi. Doszedtszy do Eleuzis, przysiadta na skraju drogi, pod drzewem oliwnym, przy Dziewiczej
Krynicy. Byta podobna do starej kobiety, ktorej juz nie zdobig stodkie dary Afrodyty i ktdra juz dzieci rodzi¢
nie moze. Cztery corki krola Keleosa przyszty ze spizowymi dzbanami po wodg. Spostrzegly Demeter i nie
poznaty. Trudno $miertelnym pozna¢ bogdéw. Wydata im si¢ odpowiednig na piastunke dla ich matego brata,
wiec napetniwszy dzbany, pobiegly opowiedzie¢ matce o spotkaniu. Wrocilty znowu, bo matka kazata
sprowadzi¢ nieznajoma. Bogini siedziata nieruchoma u skraju drogi. Wzigty ja pod rece i szta z nimi, otulona
grubg zastong, a bickitna szata ciggneta sie za nig po $ciezce.

Ta wieczorna pielgrzymka, ktora z pochodniami stawata u studni, mogta byta widzie¢ ragbek owego plaszcza,
przesuwajacy si¢ po ziemi niby cien nadchodzacej nocy.

Byta pierwsza po potudniu, gdy wszedtem w Swiety okreg Eleuzis. Upat cigzyt nad bezdrzewng réwnina.
Omingtem pole ruin i przez



wzgbrza zbieglem ku morzu. Naprzeciw szarzaty puste brzegi Salaminy. W doskonatej przejrzystosci wody
zielenity si¢ kamienie owinigte algami. Cialo gorace od znuzenia i skwaru objeta chtodna rzeskos¢ fali.

W tych wodach kapata si¢ Fryne na oczach ttumu pielgrzymoéow. Bylo to w dzien Wielkich Misteriow. Cate
Ateny przechodzity skrajem wybrzeza. Nagle z morza podniosta si¢ naga kobieta. Stangta niewatpliwie na
jednym z tych kamieni rozrzuconych po ptyciznie i pomimo swych drobnych ksztattow, niknacych jeszcze
bardziej przez obszar tta -- zwrécita uwage wszystkich, jako zjawisko zupelnie niespodziane. Nie wiadomo,
dlaczego to uczynita. Czy z wyrachowania zuchwatej kurtyzany, czy raczej z wtasciwego Grekom popedu do
tworzenia pigkna jakims$ jednym gestem, jaka$ osobliwg chwilg zycia, ktora pdzniej zostaje w pamigcei, trwalsza
od pomnikow. Thum, pod naglym wrazeniem znieruchomiaty, nie miat czasu do namystu: nikt nie watpit, ze
dokonywa si¢ nowe, radosne przypomnienie prastarego mitu o rodzacej si¢ z pian morskich Afrodycie -- nikt
nawet nie spostrzegl, ze Ztotowlose Hory nie $piesza na powitanie krolowej. Chary ty nie czekaja, aby owingé w
cienkie pldtno to wiosenne ciato. Na pewno w pozniejszych opowiadaniach nie brakto ani Erosow zlatujacych na
srebrzystych skrzydtach, ani trzepotu gotebi ciagnacych teczowg konche. Nie zachowato si¢ ani jedno dzieto, w
rzezbie lub malowidle, oddajace t¢ cudowng scene -- a bylo ich, zdaje si¢, wiele -- nawet wiersz zaden nie
podsuwa nam jej obrazu, tylko garstka zwiedlych 26w u historykow wystarcza, zeby odtworzy¢ i samo
zjawisko, 1 wzruszenie, jakie ono wywotato.

Po kapieli zeszedtem do ruin.

Ksztatt, wiek i przeznaczenie kazdego kamienia okreslili archeologowie z doskonatg $cistoscia. Ich
kunsztowne domysty pokazuja, jak Eleuzis wzrastato i rozbudowywato si¢ od czaséw przedgreckich, przez
stulecia Pizystrata, Kimona, Peryklesa, az do republiki rzymskiej i cesarstwa. Kazde pokolenie przynosito nowe
kolumny, podpierato stare $ciany, rozszerzato i ozdabiato ten kult, najpierw $ciesniony w granicach kilku rodow,
pdézniej obejmujacy caty $wiat grecki. Widzimy plan 1 rozmieszczenie budynkow, znamy ich wymiary i koleje,
jakie przechodzity, zanim staly si¢ dzisiejszym rumowiskiem. Czujemy pod r¢ka ciepto kamieni, jakby w nich
zyta dusza. Ale zaden hierofant nie moze juz nas wtajemniczy¢. Pozostaniemy na zawsze wykluczeni z
misteriow.

Przez kilkanascie wiekow cisnety si¢ tu nieprzeliczone thumy -- od prostakow do najwyzszych umystow --
charaktery tak réznorodne, jak tylko roznorodna moze by¢ ludzko$é na przestrzeni wielkiego czasu -- a wszyscy
mingli nie zdradziwszy tajemnicy. Klechdy o tyranach budujacych podziemne skarbce opowiadaja, ze po
dokonaniu dzieta skazywali robotnikéw na §mieré¢. A mimo to sekrety krolow ujawnialy



sie. Kaptani eleuzyjscy, ilekro¢ zachodzita potrzeba jakiej$ naprawy w sanktuariach, wtajemniczali mularzy, aby
mie¢ pewnos¢ ich milczenia. Moc, jaka naktadali na dusze przez ows inicjacje, byta silniejsza od $mierci. Nie
zdarzyt si¢ nikt, kto by zerwal ze swych ust piecze¢ milczenia. Nawet ci, ktorzy stali si¢ chrze$cijanami, nie
odwazyli si¢ na jawne wyznanie. W calym wszech$§wiecie nie ginie ani jeden atom, choéby najlichsza drobina
zycia, gdy tymczasem dzieto ludzkiego mozgu i serca, mysl, ktora nad tym kawatkiem ziemi unosita si¢ tak
dtugo z uporem skrzydet silnie rozpigtych -- ulegla zagladzie.

Dlugi szereg uczonych -- i tych, co przeorali pole ruin, i tych, co wydobyli ze starozytnych tekstow
wszystkie wiadomosci o Eleuzis |p dlugi szereg pracownikéw, trzymajacych si¢ $cistym tancuchem nieustannych
poszukiwan, sklepit misterne a watte wigzania domystow, poprzecinane pustkami i mrokiem. Wiedza, ktorg
zgromadzili, niewiele przewyzsza te, jaka moze mie¢ o mozgu cztowieka biedronka zaplatana w jego wilosy.

Po nocy wypoczynku z 19 na 20 Boedromion mystowie odwiedzali miejsca u§wiecone cierpieniem i
obecnoscig Demetry. Za czym nazajutrz z nadej$ciem wieczoru odbywato si¢ wtajemniczenie pierwszego stopnia.
Rzecz dziata si¢ w telesterionie. Byta to wielka sala, prawie kwadratowa. Z trzech stron miata wysokie podwoje.
Sze$¢ rzedow kolumn podtrzymywato putap z drzewa, nad ktorym byto pigtro. Sala wygladata jak teatr, z o§miu
stopniami siedzen przy kazdej $cianie i mogla pomiescié trzy tysigce widzow. Byt to rzeczywiscie teatr
przeznaczony na dramaty bogdw. Pierwszej nocy przedstawiano porwanie Persefony, wedrowke Demetry 1
ponowne potaczenie si¢ matki z corka. Nastepnego wieczoru, jako drugi stopien wtajemniczenia, odtwarzano
zaslubiny Dzeusa z Demetra. Spelniat je hierofant z hierofantessg. Kaptan brat przedtem cykute, ktora
sprowadzata momentalng niemoc. To by wskazywato, ze gesty dwojga obrzednikow byly tak oczywiste, iz
mogty nasuwaé pewne podejrzenia. Dramat kosmiczny -- albowiem mit podawatl coroczne zjawisko zaptadniania
wiosennej ziemi przez niebo deszczami nabrzmiate -- konczyt si¢ narodzinami dziecka. Moze byt nim Dionizos,
a moze objawiato si¢ ono w postaci owego ,.ktosu zboza zz¢tego w milczeniu", co miato stanowi¢ najwyzszy akt
misteridéw -- uroczysto$¢ cicha i skupiona dokota tajemnicy ziarna kietkujacego z podziemnych ciemnosci.

W ruinach telesterionu nie odkryto $§ladéw jakich$ urzadzen teatralnych: przejsé sekretnych, dotow do
wydzwigania dekoracyj, bocznych, zakulisowych $cianek. Zatem nie byly to istotne przedstawienia, lecz jakby
liturgia, zbior czynnosci rytualnych, w ktorych i widzowie mogli bra¢ udziat, jak w kazdym nabozenstwie --
modlitwa i §piewem. Jedynym, zdaje si¢, zabiegiem inscenizacyjnym byto $wiatto. Zmieniato si¢ co chwila.
Przygasato, aby zostawi¢ thum w mroku oczekiwania, wy



tryskato nagle ptomieniami pochodni, na koniec w sali zupelnie ciemnej otwieraty si¢ drzwi na wielka
oslepiajaca jasnosé, niby blogostawiony cel dtugiej wedrowki duszy zablakanej w podziemiach. W swietlistych
drzwiach stawal hierofant i pokazywat wtajemniczonym owe §wictosci, ktore kilka dni temu obnosita procesja w
koszach zamknigtych. Mogly to by¢ prastare wyobrazenia i symbole bdstw, ktorych ksztalt niezwykty pochodzit
jeszeze z czasoéw, kiedy w Grecji nie byto Grekow. Stuzyty dawnym, zapomnianym mieszkancom tej ziemi jako
prosty obraz ich wierzen, poki nie napetnity si¢ nowa, bardziej czcigodng treScia w rekach ich nastepcow.

Za czym mowit hierofant o sprawach zagrohowych. Dawat pouczenia, wskazowki, wypowiadal zaklecia
dziwne, niezrozumiale, a przez to nieodparte -- duszom, ktdre kiedy$ miaty wyjsé z ciata, objasniat droge po
krélestwie Smierci. Zachowata si¢ pewna ilo$¢ ztotych tabliczek, ktore dawano wtajemniczonym do grobu. Na
jednej z nich czytamy: ,,W domu Hadesa znajdziesz po lewej rece zrodto, a przy nim biaty cyprys. Nie zblizaj si¢
do tego zrodta. Znajdziesz bowiem inne, w ktorym ptynie §wieza woda z jeziora Pamigci. Przed nim stoja
dozorcy. Powiesz im: «Jestem dzieckiem ziemi i gwiazdzistego nieba. R6d moj jest niebieski -- wiedzcie o tym.
PozZera mnie pragnienie, od ktorego umieram. Dajcie mi natychmiast §wiezej wody, co ptynie z jeziora
Pamigci.» I oni dadzg ci pi¢ z boskiego zdroju i odtad panowac bedziesz wsrdd herosoéw."

Sa to odwieczne skarby ufnosci i zZtudzen ludzkich. Idg nieprzerwanie od tej chwili, gdy umarty przestat by¢
padling, a otrzymat na mieszkanie wtasny dom, w postaci zwyczajnego dotu zasypanego ziemig albo wielkiego
dolmenu. Odtad cata ludzkos$¢ taczyta si¢ we wspolnym nabozenstwie $mierci i pomimo znacznych réznic
zachowata kilka zasadniczych mysli, powtarzajacych si¢ w takiej czy innej formie. W eleuzyjskim rumowisku
znaleziono amulety i skarabeusze egipskie z bardzo odlegtych epok. Te milczace drobiazgi wytknety droge
naszym domystom ku sanktuariom nad Nilem, gdzie, w podobny sposob jak grecka Demeter, od wielu wiekow
cierpiata i wedrowata Izyda.

Demeter, bogini prostego, pracowitego ludu, ktérej nie zna lub zna¢ nie chcee rycerski, wielkopanski Homer,
jawi si¢ w misteriach jako wspaniala moc boza okrywajaca ztotg chwatg pola cztowieczego znoju. Obok nigj
istniata w micie inna bogini ziemi, Gaja -- mgliste, prawie bezosobowe wcielenie samego zywiotu,
niecogarnionej potegi kosmo- gonicznej, bliska chaosu, ciemna sita tworcza, ktorej tono, zaptodnione wszystkimi
pierwiastkami, wydawato potwory wstrzasajace harmonig kosmosu, huragany, co rozmiataja gwiazdy i
mgtawice. Demeter natomiast wyobrazata ziemi czg§¢ najcenniejsza -- glebe. Ona zyta tylko troskg cztowieka i
prowadzita go przez tad rolniczego bytu ku coraz wyzszym drogom. Do niej nalezat mozo6t dnia powszedniego i
niedzielne



swictowanie dozynkow. I jakiez inne znalez¢ stowo, aby wyrazi¢ to nieodmiennie czujne blogostawienstwo, nad
stowo: matka?

Demeter byta matkg z imienia i z istoty. Aby jg w tym pojeciu bardziej zacieSni¢, mit nie stawiat obok niej
meza. Ten lub 6w bog, ktory w danej okolicy uchodzit za jej chwilowego matzonka, nie migt Zzadnego wplywu
na jej losy. Demeter byta zawsze sama ze swoim dzieckiem, jak Hagar na puszczy. I byto to prawdziwe dziecko,
owoc jej trzewidw, jej mitosé i szalenstwo. Chwile, ktore przezywa po zniknigciu Persefony, dajg obraz
obtakanego bostwa. Z promiennej, ztotowtosej bogini staje si¢ zebraczkg w tachmanach, wiedzma z rozwianym
siwym witosem, wiejska wariatka, ktora za dnia nosi zapalong pochodni¢. Glucha i niepami¢tna na wszystko, co
nie ma zwigzku z jej dzieckiem, zatraca w sobie §wiadomos$¢ boska. Na uczcie Tantala ona jedna nie poznaje, ze
pieczen przyrzadzono z ciata zamordowanego Pelopsa. Rozpacz odbiera jej przyrodzone bogom jasnowidzenie.

Przedziwna zaduma grecka ztozyta w tym micie nieoczekiwang mysl o cierpieniu bostwa. Domniemanie, ze
w pewnych wypadkach nie$miertelno$¢ moze by¢ cigzarem nie do zniesienia, powstawato u Grekow
niejednokrotnie -- czy to w formie zabawnej w opowiadaniu o Titonosie, ktory otrzymat niesmiertelno$é, a nie
mogt otrzymac wiecznej mtodoscei, czy w niesamowitej historii o Chejronie, ktory pod wptywem mak
fizycznych sam prosit o §mieré. Mogto si¢ wydawac usprawiedliwieniem zta to, ze bogowie na roéwni z
cztowiekiem przyjmowali je i podlegali mu w swoim wlasnym zyciu. Zanim nad $wiatem rozpigly si¢ ramiona
krzyza, juz chodzita po nim mater dolorosa, i zanim aniot odwalit ptyt¢ Chrystusowego grobu, powrdt
Persefony, w wiencu z makow, zwiastowal zmartwychwstanie. Tak nie odkupiona jeszcze ziemia byta petna
znakow, symbolow i zapowiedzi.

Nad Eleuzis ptyng chmury. Obtoki nieSmiertelne, wilgotne dziewice rosy, otrzasajg swoje lekkie przejrzyste
zawoje i spada deszcz wiosenny. Cicho leca malutkie kropelki i obmywaja spotniaty dzien. Kora drzew 1$ni.
Liscie, od$wiezone, pachng. Niewystowiona rozkosz napelnia powietrze. Ide przez pola z odkryta gtowa. Nastaje
wieczor iz chmur Wychodzi mtody ksiezyc jak sierp, po ktory kazdej chwili moze si¢ wyciagna¢ dton boskiej
Zniwiarki.

7Y OTE MYKENY

Pociag staje w szczerym polu. Na domku stacyjnym widaé napis: Mykeny. Nikt procz mnie nie wysiadl. Przez
rowning dojrzewajacego zboza szeroki gosciniec prowadzi do wsi Charwati. Poza nig droga pnie si¢ pod gore,
wreszcie nagly zakret odcina jg od p6l 1 weiska migdzy skaty. W niektorych miejscach, spod chwastow i
kamieni,



wyglada dtuga szachownica czworobocznych ciosow. Sa to resztki mykenskich fortyfikacji. Wigzac si¢ z zywa
skata, taczac wzgorza i zasklepiajgc parowy, tworzyly warowne kolisko w okrag miasta i zamku.

Droga coraz bardziej si¢ podnosi i po kilku skretach wpada w dwa ramiona gtadkich, stromych murow.
Ogromne ztomy uktadajg si¢ na sobie bez widocznych $ciggien cementu. W glebi monumentalnego podjazdu
otwiera si¢ brama uczyniona z trzech monolitow: dwa pionowe, niby stupy, podtrzymujg poprzeczny tram
potwornej wielkosci. Ponad nim spigtrzona warstwa gltazéw rozstepuje si¢ posrodku trojkatng pustka, ktora
wypelnia cienka ptyta kamienna. Twarde dluto wyrzezbito na niej kolumne z czgécia belkowania, a u jej
podstawy dwie Ilwice w §migltym sprezeniu muskulamych ciat wspinajg sie ku gorze.

Pod tym godtem zapomnianej dynastii czy fetyszem nieznanego kultu Lwia Brama wychodzi jak okno na
swiat. ,,Widzisz stad -- mowi mi Sofokles -- starozytne Argos, a tam $wigty gaj corki Inachosa, dalej rynek
Apollona Lykijskiego, wilkobdjcy, na lewo wznosi si¢ §wiagtynia Hery. Miasto za$, gdzie jesteSmy, to w ztoto
obfite Mykeny, a ten patac jest krwawg siedzibg Pelopidéw." O, stodkie jamby ,,Elek- try"! Prowadzicie moje
oczy na tzami zamglong droge spojrzen Ores- tesa i magig paru dzwigkéw stawiacie mnie o rami¢ przy smutnym
krélewiczu. Nad naszymi gtowami bratnio ku sobie nachylonymi zawisa blogostawiacy chtod dtoni naszej
wspo]nej siostry.

Jak okiem siegna¢, az po sinawy rabek morza, rozwija si¢ nie- wstrzymana przestrzen argolidzkiej rowniny.
Szare gromadki kamieni znaczg wsie i miasteczka. Daleko, pod dwoma wyniosto$ciami, rozsypujg si¢ biate
domy Argos, ktore jeszcze wezoraj widziatem wsrdd wiosennych tak, ogrdjeéw oliwnych i cyprysow. Na
potogim wzgdrzu trwa kamienny bezwlad Tirynsu -- galerie z wielkich ztomow rozpigte niby gotyckimi
ostrotukami, fundamenty patacow, rozprute groby i wy- zarte skarbce. A dalej ku potudniowi Nauplia przeglada
si¢ w niezmaconym bickicie zatoki, Nauplia, radosna stoncem, lekka i wolna jak okret pod wydetymi zaglami.

Tak 1 przed wiekami zyzna i ciepta rownina ulegle spoczywala u stop Myken. Ze straznicy zamkowej
widziato si¢ dymy chat, ztote w zachodnich zorzach, i jak nad przeorang bruzda pochyla si¢ wzgardzona praca
prostakow. Stychac bylo szum drzew otrzasanych po sadach i jak na podworzach skrzypig kieraty. Z wysokos$ci
przedgrodzia mozna byto dostrzec kazdy woz wyjezdzajacy z zagrody na biatg droge. Z nizin nie podnosity si¢
ku zamkowi spojrzenia. Czulo si¢ jego obecnos¢, jak chtod $mierci, ktora stoi u progu. Gdy grafowie mykenscy
wyjezdzali z wojownikami i §wita, zamykaty si¢ wszystkie drzwi 1 wsie zamieraty. Nie styszano tam nawet jeku
niewolnikéw ciggnacych na powrozach gtazy wydarte z gor. Dos$¢ byto wiedzie¢ z szeptanej klechdy, ze zte



sily uktadaja z tych kamieni podziemne skarbce i niebosigzne warownie, a cementem i gling jest im krew i pot
ludzi.

Dokota zamku stoja rdzawe wzgodrza o barwie zaschlych plam krwi. Spodem, migdzy skaty, wrzyna si¢
suche tozysko potoku, biatawoszare, zarzucone kamieniami jak row cmentarny ludzkimi ko$émi. Nic nie
przerywa cigzkiej, upalnej ciszy. Ani ptak, ani §wierszcz, ani jaszczurka. Tylko gdzie$ na samym dole wyrywa
si¢ z uwiezi glazow zrodto, jak nie pamigtajgca o niczym szalona dziewczyna. Ale i ono przynosi ochote jedynie
wargom, ktore si¢ ku niemu pochyla. Na krotkg chwile przed zachodem stonca, gdy nazbyt ostry szkartat zorz
rozptynie si¢ w tagodniejsze rézowe tony, czyni si¢ troche 1zej i swobodniej. Za czym noc spada jak demon
czarny, o sinawym odcieniu tych wielkich much, ktore siadajg na gnijacym migsie.

Ruiny Myken, poprzerzucane trzgsieniami ziemi, gospodarka zywiotow i rydlem archeologéw, lezg w
nietadzie, w ktorym odrdznia si¢ nekropole krolewska, patac i miasto, nikle jak gar$¢ kamieni ci$nigta pod
zamek. Patac to tylko fundamenty ledwo odroste od ziemi drobnymi utamkami $cian. Dopiero wiersze ,,Iliady" i
,Odysei", jak zaczarowana lutnia Amfiona, zbieraja rozpierzchte zarysy planu, wznosza pokruszone mury,
rozpinajg sufity, stawiajg stupy, po ktérych slad zostal w wydrazonych kamieniach, zamykaja przemysine
zawory drzwi, ktorych brazowe okucia wytarly $niedzig znaczone potkole na progu, rozjasniajg uktad sal,
korytarzy, kruzgankéw. Byly to dworzyszcza Homerowych bohaterow.

W gtownej $wietlicy, pod putapem na czterech stupach, stato ognisko. Dym uchodzit przez otwor w dachu.
Okien nie byto. Nawet w dzien zapalano pochodnie i smolne szczapy, utwierdzone w kandelabrach lub w
spizowych kunach. Podtoga z ubitej ziemi tylko skrajem miata ptyty kamienne. Sciany wyktadano deskami
drogiego drzewa, misternie wigzanymi, pelnymi 0zdob z miedzi i ztota. Rozwieszano na nich dywany, zbroje,
glowy dzikich zwierzat. Ale poza tym jeszcze na wpdt pierwotnym mieszkaniem mezczyzn sa u Homera jakie$
,wonne pokoje", z ktorych schodzi kobieta, aby z koszykiem haftow zasiag$¢ przy wspolnym stole. Pod jej
spojrzeniem tagodnieja stowa, gesty i obyczaje. W mykenskich murach ledwo przeczuwamy jej obecno$é. Slad
schodoéw na zwalonej $cianie prowadzi nasz domyst w gome zakamarki haremowe.

Odkrycie Myken, w potowie zesztego wieku, byto nie tylko wywotaniem nieprzeczuwanego nawet echa
poezji Homera, ktéra dotad wydawata si¢ catkowicie fantastyczng, ale rownoczes$nie jakby spetnieniem bajki o
skarbach zakopanych w ziemi. Znaleziono kilkanascie grobow, gdzie pod cigzkimi plytami lezaty szkielety w
zlotych pektoratach, przy bertach i mieczach. Wokoto byto mnostwo kosztownosci: srebrme gtowy bykow ze
ztoconymi rogami, ztote kubki o wyrznigtych



ornamentach, sztylety o rzezbionych rekojeSciach, pierScienie, kolczyki, mate diademy jak dla dzieci, motyle --
wszystko z czystego, nie mieszanego ztota. Twarze umartych przykrywaty ztote maski, ktérych fatdy zachowaty
usmiech $mierci sprzed kilku tysigcy lat. Ale co dziwniejsza, ze nawet dot grobu byt posypany ztotym pytem.
Mogty to by¢ oczywiscie hafty lub naszycia, ktore odpadty ze zbutwiatych ptaszczoéw, lecz dla nie uprzedzonego
wygladaty, jak ofiara z rozrzuconego ztotego prochu.

Te wykopaliska daty wyborne ilustracje do Homera -- dwa grobowce, do gigantycznych utéw podobne,
przeznaczono od razu dla Agamemnona i Klitajmnestry -- ale trzeba byto grzeba¢ dalej, aby doszukaé si¢
wlasciwej prawdy. Stalo si¢ to z poczatkiem naszego stulecia na Krecie. Spod kurhanow piasku wynikty rozlegle
budowle, niegdy$ zapewne kilkopietrowe. Sciany odstonity swoje freski, opowiadajace o ludziach i czasach,
ktore byty legenda. Wyszty spod ziemi tysigce sprzetdw, rzezb, waz malowanych, bizuterii przedziwnego
kunsztu. Pojawity si¢ symbole nowych bostw. Wyblysty z mroku postacie kobiet, nie spotykane dotad na
calym obszarze antycznego $wiata --- postrojone w krynoliny, spddnice z falbankami, gorsety, kapelusiki jak ze
starych zurnalow, trzewiki spiczaste. Byto ich za$ wszedzie tak wiele, byty tak promienne i samowtadne, Zze
odczuwato si¢, jak wszystko musiato powstawac¢ w kregu ich zachcianek i kaprysow.

Wylonit si¢ nowy $wiat, tak olSniewajacy i niespodziany, ze niektorzy uczeni widzieli w nim
zmartwychwstatg Atlantyde. I w rychle przekonano sig, ze nie byto to wykopalisko odosobnione. Pewne
przedmioty, juz dawniej znalezione w starych rumowiskach, w Mykenach, w Tyry- nsie, w Troi, a zupelnie
niezrozumiate przez swoj wyglad i stempel jakiego$ nieznanego zycia, nabraty teraz nowego znaczenia.
Rozsypaty si¢ drobnymi $wiatetkami po wszystkich wyspach i wybrzezach Morza Egejskiego. Historia ziemi
greckiej rozszerzyta si¢ niestychanie. Podziemne skarby ujawnity to, o czym nawet mit opowiadat bardzo
nieSmiato: potege i wielko$¢ dziejow przedgreckich.

Cywilizacj¢ egejska, idaca nieprzerwanie od trzeciego tysiaclecia przed naszg era, stworzyt lud
niewiadomego pochodzenia. Swa mowe i mysl zawierzyt tajemnicy niezliczonych tabliczek glinianych, ktérych
pisma dotad nie zdotano odczyta¢. Byta to niewatpliwie rasa Srddziemnomorska, pickna pomimo niewielkiego
wzrostu, o ciele gibkim i zwinnym, ktérego lotno$¢ podnosita osobliwa waskos$¢ talii, o cerze smaglej,
wyrazistych oczach i bujnych, czarnych wtosach. Ci zeglarze zatozyli pierwsza w dziejach potgge morska. Ich
statki pojawialy si¢ we wszystkich/portach Azji Mniejszej i Egiptu. Pelni rado$ci tworczej, otoczyli si¢ sztuka o
cechach tak subtelnych, ze czuje si¢ poza nig zapach prawdziwie wytwornego Zycia.

Ale okoto r. 1500 przed nasza era, kiedy Egea stata u szczytu, ruszyty



si¢ z potnocy barbarzynskie plemiona. Ci przodkowie Hellenow, Acha- jowie legendy, zmiazdzyli wykwintnych
i stabych Egejczykdéw. Mieli cigzkie zbroje brazowe, wielkie tarcze i dtugie miecze. Na gruzach zburzonych
patacow wydzwigneli zamki feudalne. Ztote maski, znalezione w grobach mykenskich, dajg wiemne portrety
zdobywcow. Widaé dtugie, proste nosy, silne kosci policzkowe, waskie, zwarte usta, surowe rysy, ktorych
nawet uSmiech nie wygtadza. Na ich szkieletach dostrzezono $lady gwattownej Smierci. Mowiono o nich, ze
zabijali whasne dzieci i jedli ciata pomordowanych.

Nastal zmierzch prastarej cywilizacji egejskiej. Najazdy przerwaty jej rozwoj, lecz zawsze jeszcze ocalato z
niej dos¢ wiele, aby byto czym ozdobi¢ nowe zycie. Dopiero w cztery wieki pdzniej nastgpita noc zupetna. Z
péinocy nadciagneto zelazo, silniejsze od brazu. Niesli je na koncach swych wtoczni Dorowie. Zamki epoki
mykenskiej upadly. Niezgrabne r¢ce zdundéw poczety od nowa lepié proste garnki o niewymysinych
ornamentach. Rozbitkowie zniszczonej cywilizacji schronili si¢ na wyspy, przyczaili si¢ drobnymi osadami na
wybrzezu Azji Mniejszej. Slady dawnego bytu rozproszyly sie po $wiecie. Przez dhugi okres mogly jeszcze
krazy¢ miedzy ludzmi owe naczynia ztote i srebrne, flakoniki, ktorych Sciany zachowaty nieco wilgoci
zapachow, a budzac zdumienie nasuwaty mysl o jakim$ ich zwiazku z rozwalonymi zamkami, gdzie juz legenda
wila sobie gniazdo.

Trudno okresli¢, jakg Homer miat wiedze o tych czasach. Wszystko jednak za tym przemawia, ze byta ona
dos¢ obszerna. Homer nie byt slepym wioskowym lirnikiem. Ma w sobie co$ tak panskiego i rycerskiego, ze
wyczuwa si¢ pewien dystans pomiedzy nim a tymi aojdami, ktérych ukazuje w swoich poematach. Mozna go
sobie wyobrazi¢ w zamoznym domostwie, migkkim od rozwieszonych tkanin, lub pod namiotem, gdzie jak
Achilles $piewa ,,chwate mezow". Wykopaliska w niezwykly sposob objasniajg jego epos. Jego fantazja nabiera
nieoczekiwanych rumiencow zycia. Archiwum krolow hetyckich oddato nam niedawno, jako czastke rzeczywistej
historii, imi¢ tak legendarne jak Atreus, ojciec Agamemnona i Menelaosa. Jesli Sparcie daje przydomek
,szeroka", Mykenom za$ ,polychrysos" -- ,,obfite w ztoto" 1 jesli te dwa przymiotniki okazujg si¢ nabrzmiate
prawda, nie jest to chyba dzietem przypadku.

Gdy wigc mysle o Homerze posrod tych rumowisk mykenskich, ktore tak silnie przemawiajg jego gtosem,
widzg go wprawdzie pod innym niebem, na jednej z wysp Archipelagu albo w jakim$ mieScie Azji Mniejszej,
ale rownoczes$nie styszg echo jego stop u podjazdu Lwiej Bramy. Byt tutaj, jak byt na polach trojanskich i na
Itace. Nie tylko widywal, ale i odszukiwat po starych domach ztote kubki, na ktérych brzegu gotebie dziobia
ziarno, berta ksigzece nabijane ztotymi gwozdziami, pigkne tkaniny do wyScielania stotkow, wszelkie dro



biazgi kosztowne, bo je szczegolnie mitowat, skoro ich tak petno w jego wierszach. Doktadnos$é, z jaka opisuje
kazdy sprzgt, chocby nim byt zamek dworskiego lamusa, nasuwa wprost mysl o namigtnosci zbieracza. Lecz
jesli co gromadzit lub pilnie badat, to archaiczng bron ze spizu. Byt to juz dla niego przedmiot catkiem
muzealny, bo sam zyt w epoce zelaza. Atoli widok tych rzeczy pozwalal mu utrwali¢ swojg wizj¢ w nalezytej
perspektywie, odsuna¢ czasy bohaterskie w okres bragzowy. Ten wielki cztowiek wigzal $wiat hellenski z
zachodem prastarej podbitej rasy.

JASKINIA WEZA

W drodze do Delf opowiadano mi histori¢ Kastri. Ta wie$ lezata w §wietym okregu delfickim. Powstata
zapewne, jak wiele podobnych osad, okoto szostego wieku. Grecja byta wowczas spustoszona i obumarta. Od
roku 541, przez lat pigédziesiat, wielka zaraza, ktora przeszta przez cale panstwo bizantynskie, wyludnita
Potwysep Batkanski niemal doszczetnie. Kilkakrotne trzgsienie ziemi rozsypato w gruzy resztki dawnych miast
Z péinocy nadciagneli Stowianie. Byli to rolnicy, ktorzy budowali si¢ w miejscach bardziej bezpiecznych, w
glebi kraju, z dala od niespokojnych wybrzezy. Pierwsi mieszkancy Kastri stawiali swoje chaty z marmurow
swigtyn delfickich, ktore juz porastata trawa. W calym owczesnym §wiecie grecko-rzymskim brakto metalow,
nauczono si¢ wiec wytamywac brazowe klamry i czopy spinajace bebny kolumn.

Pod koniec XIX wieku archeologiczna misja francuska zajeta si¢ odkopaniem Delf. Ale domy i pola Kastri
udaremniaty prace. Nie mozna byto inaczej, jak tylko wykupi¢ catg wie$ 1 przenies¢ ja w inne strony. Byto tam
wowczas do tysigca dusz. Zbudowano o pare kilometrow dalej nowg wie$, tadng i schludna, o polach rowno
wymierzonych i z wtasnym akweduktem. Chtopi delficcy nic na zamianie nie tracili, mimo to zbuntowali si¢ i
stysze¢ nie chcieli o porzuceniu starych siedzib. Zaczely si¢ nieskonczone targi, przekonywania, wzywano do
pomocy rzad atenski, policjg. Wreszcie ustgpili.

Zostata tylko jedna stara kobieta. Wedtug przypuszczen pana Ho- molle, jej chata zakrywata adyton, ,,$wicte
swictych* delfickiej wyroczni. Usunigcie tej chaty okazato si¢ rzecza najwyzszej doniostosci. Lecz opor staruchy
byt nieprzeparty. Mowila, Ze nie odejdzie, dopoki nie pozwoli na to duch wioski. Miat to by¢ waz schowany
gdzie$ pod fundamentami jej domu. Zyt tam juz wowczas, gdy ona byla jeszcze dzieckiem. Jej matka i matka
jej matki stawiaty mu zawsze kubek mleka w dziurze pod paleniskiem. Misja francuska byta przekonana, ze
chyba $mier¢ uwolni jg od tej kobiety. Tymczasem pewnego dnia



stara sama zawigzata swoje tobotki i odeszta do nowej osady. Mowila, Ze ubieglej nocy waz opuscit kryjowke.

0O, wezul jak ciasno, jak wiernie oplottes si¢ dokota mysli ludzkiejl Byte§ w raju na drzewie wiadomosci i
w ogrodzie Hesperyd na ztotej jabloni. Wijesz si¢ po ramionach tajemniczej bogini z Knossos i na prastarych
godtach Chin. Wychylasz si¢ ponad tarcze Ateny i spod biatych stop Niepokalanej Dziewicy. Przebiegasz drobng
falag wérod hieroglifow egipskich 1 na greckich nagrobkach podnosisz si¢ za plecami umartych. Jestes duchem
czarnej ziemi i strozem $mierci. Odkad otwarto si¢ pierwsze spojrzenie ludzkie, wypelzate§ z mroku
zalgknionych dusz. Byte$ przy kazdej tajemnicy i we wszystkich misteriach.

Snutes si¢ przy rézdzkach magdw, na kaduceuszu Hermesa i na pastoratach biskupéw. Alchemicy widzieli
cie w goracym popiele swoich piecow. Nie ma ludu, ktory by ci¢ nie uczcil. Pijesz mleko w chacie litewskiego
chtopa i w szatasie murzynskim. Jeste$ nieSmiertelny. Gniotly ci¢ dtonie Jazona i $w. Jerzego, Sigurda i Kraka,
krzyzowaty si¢ nad toba wszystkie miecze legendy. Jestes synem ciemnosci i ojcem lgku. Pozerasz stonce i
ksiezyc. A kiedy w matym pierScieniu zatoczysz koto, gryzac w pysku wlasny ogon -- wyobrazasz
nieskonczono$¢ wszechrzeczy. Zyjesz w tysigcach nieodgadnionych symbolow, na $cianach wszystkich $wigtyn
Swiata...

Na koniec rozwingta si¢ pode mna kotlina delficka, cata w lasach oliwnych i winnicach. Dwie proste,
gtadkie Sciany Fedriadow ptongly jak czerwone reflektory. Za nimi pigtrzyt si¢ Parnas, a spodem wawoz ,,suchej
rzeki", Plejstosu, osuwat si¢ gleboka przepascia. Okreg Swicty, schowany miedzy fatdy gor, szarzat na waskiej
terasie. Ani jedna chmurka nie przyémiewala zaru nieba. Tylko od szczytéw Parnasu szedt lekki chtod, ktory
orzezwiatl moje kroki na twardej, kamienistej, drodze i wsrdd poplatanych ruin delfickich. Z wprawa, ktorej
nabytem przez te pare tygodni odcyfrowywania kamiennych palimpsestow, odnajdywatem gimnazjony, palestry,
mate §wigtynki, dhugi rzad skarbcow, w ktorych roézne panstwa greckie sktadaty swoje dary, wreszcie $lizgajac
si¢ po wyszlifowanych przez wiatry ptytach ,,drogi $wigtej" odnalaztem adyton. Byto to zagl¢bienie dziwnie
nieregularne, do$¢ nisko pod powierzchnig samej $wiatyni, dotykajace wprost zywej skaty. Tutaj siedziata Pytia.

Pierwszy raz w zyciu ujrzatem Pyti¢ w teatrze, na kurtynie Siemiradzkiego, i bez namystu oddatem jej
swoje dwunastoletnie serce. Byta niewymownie pickna. Jej biate, powiewne szaty szele$cilty odtad nad moimi
snami, a jej okragle ramiona budzity pierwszy dreszcz usciskow. Byta jak ksi¢zyc. Ilekro¢ nocg weszto przez
okna srebrne §wiatto, moje rozbudzone oczy widzialy niepochwytny taniec lekkich jak mysl stop. Marzytem o
Delfach i wyobrazatem je sobie nie o wiele inaczej od Klaudiusza Lorrain, ktéry wymalowat $§wiatyni¢ Apollona
jako wspa



nialty kolumnowy gmach o dwoch pietrach, nakryty kopula, a potozony w sennej okolicy nad morzem, skad
gory wida¢ w sinej oddali. Moja Pytia mieszkata jak ksigzniczka w podobnym patacu, a mys$l o Delfach
pachniata mi kadzidtem i migkka trawg pelng kwiatow.

Zdarzyto si¢ pozniej, ze w jakim$ albumie znalaztem kilka fotografii z Grecji, a miedzy nimi byt i krajobraz
delficki. Surowe gory, rozciagnigte wzdtuz catego horyzontu, nie zapowiadaty nic dobrego. Nie miatem zaufania
do gor, wierzytem tylko w wyspy. Po tym pierwszym rozczarowaniu nastgpity inne i obraz cudnej Pytii rozwiat
si¢, osierociwszy moje serce. Byla to bowiem w rzeczywistoSci stara i nieokrzesana baba. Wybierano jg spo$rod
niepis$miennych chtopek okolicznych i w chwili kiedy szta na stuzbe wyroczni, musiata mie¢ ukonczony
pigédziesiaty rok zycia. Widze oto, ze miejsce, w ktorym siedziata, ma za podtoge réwna, jednolitg skate, bez
owej tajemniczej szczeliny, skad miaty si¢ wydobywac prorocze oddechy ziemi. Aby wywotaé ekstaze, okadzano
kaptanke palonym wawrzynem i jeczmieniem Zamknigta w odurzajacym zaduchu, zuta liscie bobkowe, jak
czarownice murzynskie betel. Wreszcie dostawata gwattownych konwulsji, piana wystepowata jej na ustai w
niesamowitych drgawkach objawiat si¢ 6w furor divinus, ktory opisal Lukan z takim marnotrawstwem pigknych
hek- sametrow.

Ale i sama wyrocznia przemawiata wierszami. Na wszystkie pytania o wojng i pokoj, o urodzaj i kradziez
bydta, o deszcz i pogode, ambasadorom dalekich krolow i okolicznym chtopom odpowiadano dostojng miarg
epicka. Niejaki Lizaniasz zapytywal, czyje jest wlasciwie dziecko, ktore jego Zona nosi w tonie -- i on rowniez
odszedt do domu z paru heksametrami, ktorych niejasny sens powickszal jeszcze jego troske. Wiersze te
szkodzity dobrej stawie Apollona, patrona poetow. Gdy stato si¢ to zbyt widoczne, Pytia zaczgta mowic proza.
Przez tysiac lat prawie delfickie kolegium kaptanow, zwalniajac si¢ od idealdéw moralnych, ktore glosit ich bog,
wodzito za nos catg Grecje. Byto to gniazdo fatlszu i zdrady.

Obszedtszy do najdrobniejszych zakamarkéw ruiny usiadtem w potkolu marmurowej eksedry na placu,
ktory nazywat si¢: halos. Stonce schodzito juz na szczyty Parnasu. Rozpalone skaly dymity spopielalym
powietrzem. W otaczajacych gorach byta groza i surowos¢ jakichs bardzo odlegtych czasow. Wszystkie te
gmachy, ktore wtasnie odbudowatem przed soba, oddajac im calg utracong wspaniatos¢, wydaty mi si¢ stabym i
kruchym nalotem, czym$ péznym, matym i nieistotnym, co dziwnie si¢ zgadzato z tg skalistg otchtania.
Woéwczas, jakby w zwierciadle magicznym btyszczacych Fedriadow, objawity si¢ niknace zarysy innego $wiata.

W owym dalekim brzasku, kiedy moze jeszcze ani jedno stowo greckie nie wyluskato si¢ z jadra
praindoeuropejskiej mowy, wsrod gor



delfickich zyt nieznany lud, po ktérym ziemia zachowata gar$¢ popioldw z jego ognisk, troche
nieksztaltnych czerepdw i kilka narzedzi z ogtadzonego obsydianu. Przy zrodle kastalskim staty jego lepianki z
gatazek utwierdzonych gling. Bogiem tych ludzi, tatuowanych w biate i czerwone pasy, byt waz. Mieszkat w
jaskini 1 objawy jego gniewu widziano w goracych zrodtach, ktore nagle wytryskaty z ziemi, i w odurzajacych
oparach, ktore podnosity si¢ z rozwartych szczelin. Ludzie czuli wowczas naprawde, dniem i noca, obecnosé
swego boga.

Kiedy po wiekach nadciagnely z potnocy plemiona greckie, zawojowanie bezbronnych dzikuséw nie
nastreczato im zapewne wielkich trudnosci. Natomiast ich bogowie nie tak tatwo pokonali starego smoka. Byta
to wlasciwie wezyca --- drakaina -- i mit grecki podawat jg za dziecko samej ziemi, Gai, ktora jg urodzita,
zaptodniona wodami potopu. Nazywano smoka: Pytho, a i o Delfach mowiono, ze dawniej tak samo si¢
nazywaty. Walczyl z nim Apollon i przeszyt go strzata. Wprawdzie pokazywano odtad jego grob, na ktorym stat
obty kamien -- omfalos -- ale mogto to nie oznacza¢ wtasciwej $mierci, skoro i Dionizos miat w §wiatyni
delfickiej swoj sarkofag. Istniat rowniez jaki$ korytarz podziemny, ktory mimo wszystko, co si¢ o tym mowito,
wygladal tak, jakby wciaz jeszcze stuzyt wezowi do jego $wigtych wedrowek.

Na miejscu za$, w ktérym usiadtem, w obrebie owego halos, odbywaty si¢ co dziewigé lat pytyjskie misteria,
tajemnicze §wicto Septerionow. W posrodku placu budowano domek z drzewa, poSpiesznym wigzaniem
przypominajacy pierwotne szatasy. Mial niewielkie drzwi, ale ani jednego okna. Wewnatrz ustawiano stot i toze
biesiadne. Na stole byt gliniany kubek z mlekiem, troch¢ miodu w czerepku i pare ciastek. Nie mowito si¢ przy
tym nic, jakby wszyscy wiedzieli, dla kogo to przeznaczone. Po tych przygotowaniach nastgpowata uroczysta
procesja. Wychodzita, zdaje sig, spoza Swictego okregu i1 szta z zapalonymi pochodniami, w gtebokim
milczeniu. Widdt ja chlopiec nalezacy do jednej ze starych rodzin delfickich, chtopiec z jeszcze nie obcigtymi
wlosami, ktorego rodzice zyli. Orszak, za zblizeniem si¢ do chaty, podnosit wielki wrzask. Wszyscy nagle
rzucali si¢ ku drzwiom, wylamywali je, a wbieglszy do wnetrza, przewracali stot i toze, thukli naczynia i --
zostawiwszy ptonace pochodnie -- uciekali. Ogien obejmowal dom, a podpalacze chronili si¢ daleko poza granice
Delf i wracali dopiero po wielu oczyszczeniach, jakby istotnie spetnili zbrodni¢. To wszystko odbywato si¢ na
oczach jakich§ widzow, zapewne wtajemniczonych, i nie podobna odgadna¢, co si¢ w ich kole przy tym mowito
1 jak sobie t¢ sceng objasniano. Ponad glowami szed} jednak poszum grozy i nikt nie miat ochoty dochodzi¢, co
wlasciwie mogto si¢ wydarzy¢ w ptonacym szatasie.



Dla nas jest rzeczg niewatpliwa, Zze w ten osobliwy sposdb dokonywalo si¢ co dziewigé lat zabojstwo
Pythona. Stary smok na ten czas odzywal wraz z catym swym pierwotnym otoczeniem. Strzata Apollona nie
zadata mu $miertelnej rany. Mial w sobie o wiele wigcej mocy nizli jego zwyci¢zca. Biate ciato olimpijskiego
boga znacznie wczesniej podlegto $§mierci. Nawet gruzy Swiatyni delfickiej nie przywality odwiecznego weza.
Zostal na swoim miejscu i stara kobieta z Kastri widziata go jeszcze pod podloga swej chaty.

Z ATEN DO OLIMPII
Wszystko jest jeszcze drzace z niewyspania. Wagony trzesg sie, deski podtogi dygoca nad turkotem koét. Leniwie
wloka si¢ zamiejskie stacje. Pejzaz wysuwa si¢ matymi skrawkami.

Dookota sucho i pusto. Jedynie w bigkitnym spojrzeniu Zatoki Eleu- zyjskiej jest trochg¢ wilgoci. Twardo
Sciela si¢ bladozolte ptaszczyzny. Rozpierzchie wicherki winnic, waskie plasterki jeczmienia, niekiedy drzewo
jak nagly wykrzyknik. Oczy mruza si¢ przed wielkim stoncem. Zdaje mi si¢, ze widzg, jak brzegiem po6l idzie
,deszczowa dziewczyna" -- sierotka wybrana sposrod dzieci wiejskich, owinigta w chochot stomiany, ustrojona
kwiatami, z gatazka bukszpanu w rece, i $piewa modlitwe o deszcz.

Megara. Z okna wagonu wida¢ miasto na dwdch potogich wzgérzach. Biate, kwadratowe domki, terasy ze
sznurami bielizny, uliczki ciasne, nierowne, zawite. Dwie kobiety schodzg po wode. Niosg na ramionach takie
same hydrie, jakie archeologowie znajdujg w ruinach. Moze gdzies$ jeszcze bije stare ,,zrodto Nimf", w poblizu
grobow Alkmeny, Ifigenii i Tereusa, krola, ktory byt dudkiem. Swiegoca mi po glowie ,,Ptaki" Arystofanesa.

Za Megarg znow sucho i pusto. W takim ugorze Kadmos wyorat bruzde i posiat w niej zgby smocze, jak si¢
sieje zyto lub pszenice. Z ziemi greckiej bajki wyrastaty zawsze tatwiej niz zboze.

Na ztotawych rowninach i szarych pagorkach wygrzewa si¢ upat. Ludzie placza si¢ jak senni. Baranki
poktadaja si¢ pod krzakami. Osiot rzuca cien na §pigcego pastucha. Nagle przecinajg widok zelazne Zebrowania
mostu. Pociag przejezdza nad Kanalem Korynckim. Dwie Zotte, prostopadie Sciany o ruchliwej, podtodze z
biekitu. Wolno ptynacy okret ptoszy ptaki, ktore obijajg si¢ o strome skaty. W tym waskim korycie Morze
Jonskie zlewa si¢ z Egejskim. W niezmaconej pogodzie mieszajg si¢ fale wschodu i zachodu.

Ponad zgietk korynckiego dworca wybiegam pamigcia ku miastu, ktorego zbyt szerokie ulice ktadg si¢ w
postusznym milczeniu pod wartkie stopy wiatru i ocigzaty krok potudniowego stonca. Czuj¢ jeszcze



smolny zapach todzi rybackich na pustym wybrzezu. Widze¢ granitowa skate Akrokoryntu, wycieta pod szczytem
w drobne zabki rozsypujacych si¢ warowni. Pomig¢dzy zapomniang przesztoscig a nieznang przysztoscia, jak w
zgeszezone z dwoch stron chmury, wbija si¢ samotna gora, niby dzidb okretu. Pod tym strzaskanym masztem w
pewien poranek Juliusz Stowacki $nit sielanke petng owiec, jaskotek, pszczot i wina.

Od Koryntu droga nie opuszcza morza. Waski korytarz wodny oddziela Grecj¢ srodkowa od Peloponezu. W
przejrzystym powietrzu widaé doktadnie lad przeciwlegly. Sniezne wierchy Parnasu i Helikonu przeciagaja pod
horyzontem biatym, powaznym chorem. Po drugiej stronie toru wyniostosci co chwila opadaja w nizing, a w
jednym miejscu otwiera si¢ gleboka perspektywa na arkadyjska Kyllene, zjezong borem sosnowym.

Przed Ksilokastro co$ si¢ w maszynie zepsuto i czekali§my prawie godzing. Wyszedtem z przedziatu.
Dookota byty jeno skaty, a pod nimi morze. Stonice oswiecato je tak, ze nabierato jakby wigkszej ptynnosci i
lekko$ci w swych drobnych falach. Szedt rzeski zapach dnia wiosennego tak czysty, jakby si¢ oddychato samym
widnokregiem. Cicho jak motyl nadlecial wiatr. Fale zmarszczyly si¢, zaszumiaty i podptynety do brzegu
dtugim, pienistym zakolem. Za czym nastala cisza jeszcze glebsza, petna niewystowionej dobroci i tkliwosci.
We wzruszonej pamigci podniosty si¢ wszystkie najrado$niejsze sprawy: wieczor zapadajacy nad Swiezo
skoszong tgka, uroczysty pogwar lasu, 1$nigce drzenie brzoz po wiosennym deszczu. Dusza otwarta si¢ ku
swiathu jak pole. W jasnej przestrzeni nieba i wody mysli rozptywaty si¢ na podobienstwo ré6zowych mgiet
poranku, ktore rozpraszajg si¢ w powietrzu, zanim dotkng ziemi.

Mijaja stacje o nazwach wspaniatych. Chwiejg si¢ nad nimi jak sztandary wspomnienia historyczne, wiersze
poetow, zadumy wiekow. A tam nizej matymi §ciezynkami wspotczesne zycie pcha na platformy kolei i na
poktady statkow paki rodzynkoéw, beczki oliwy, kosze pomarancz.

Okrutne gory srozg si¢ od potudnia. Mavron-Oros o stokach porznictych w glebokie bruzdy. Sg to wygaste
potoki zimowe. W dole, pod plesnig mchow, lezg powalone drzewa. Jakze lecialy ze szczytow z trzaskiem
tamigcych si¢ koron, pod naporem wezbranych strumieni i poétnocnego wiatrul A na urwisku stoi gromada
uschnigtych sosen. Nie majg ani igiel, ani kory. Nagie, olbrzymie szkielety sczeriate od stonca, deszczow i
wichrow.

Ten koszmar zywych trupéw §ciera mi z oczu niebieskg chustg zatoka Patrasu. Nad cudng wodg siedzi
najbrudniejsze miasto w Grecji. Dworzec wyglada jak wielki kram, wérdod mniejszych kramow i magazynow,
wzdtuz ulicy bedacej rownocze$nie wybrzezem. Odrapane, tredowate



domy cisng si¢ ku morzu. Otwierajg si¢ czeluScie zautkow z gornych czg$ci miasta.

W rozkoszy nowego krajobrazu Patras tonie jak kamien stracony w przepasé. Pociag zatrzymuje si¢ nicomal
na kazdym kilometrze. Stacyjki obro$nigte bluszczem i kwiatami, jak wiejskie domki. Rzad drzew pieprzowych
lub platandéw oddziela je od toru. W glebi widaé mate podworka ze studnig posrodku.

Do wagonu wchodzg dwaj starzy chtopi, ogorzali, brodaci, powazni. Maja stroje narodowe, to znaczy
albanskie. A wiec najpierw: trzy koszule z grubego ptdtna. Licze je po rekawach nierdwnej dlugosci, odstajacych
przy napiestku. Ostatnia wytozona na wierzch jak spodniczka, szersza ku dotowi, w pasie zebrana w fatdy.
Ciemna kamizelka, bez rekawdw, na przodzie wyszywana. Prawie obciste spodnie, wpuszczone w grube, ciepte
owijacze, ktore szczelnie ujmuja noge az ponad kolano. Na stopach tapcie, migkkie, filcowe, z nosami do gory
zakrzywionymi. Na glowach okragle, potsztywne mycki. Szeroki pas skorzany, ktory spina biodra, stuzyt
dawniej do chowania nozow i pistoletow. Dzi$§ zawiera kilka skrytek na tyton, fajke, zapatki, pieniadze. Jeden z
chtopow wyciaga z pasa mata, zielong chusteczke do nosa. Pomimo gorgca obaj otulajg si¢ w plaszcze z koZlej
sierSci. Jest w nich co$ stowianskiego. Wsiada pop grecki. Brodaty, dlugowtosy, w czarnych, obszermych
szatach, w wysokiej czapce maga. Wnosi kobiatke, worek i kosz. Za nim dzwiga si¢ na stopien wagonu thusta,
czerwona popadia.

Akwarelowe stacyjki odmierzaja przestrzen zajeta pod winnice. Pracujg w nich kobiety w jaskrawych
spddnicach i mezezyzni jak grzyby pod szerokimi kapeluszami. Podcinajg gatazki. Winna latorosl sigga im do
ramion. Porozsadzana w grzadki, wyglada z bliska jak sad kartowatych drzewek, a z oddali i z wysoka jak tan
ziemniakow. Czu¢ zyzng wilgoc¢ rzeki Penejosu. Wesote Sciezki wija si¢ miedzy zielenig, wida¢ ciemne
dabrowy, na wzgdrzach biate pryzmy klasztorow, miasteczka z nie wypalonych cegiet, wsrod cytryn, morw i
oliwek.

Prawdziwie radosna droga. Kazdy drobiazg wita si¢ z zachwytem. Drzewo, kamien, motyl, ptak przelatujacy
w chwale przeSwietlonego powietrza -- rodzi wspomnienia mitycznych przemian i dzwigcznych wierszy, ktore o
tym opowiadaja. Strumien zbiegajacy po kamykach jak rozesmiane dziecko, ciemna szczelina w skale
nasuwajaca mysl o grocie nimf, dzbanek na brzegu studni, zda si¢ jeszcze cieply od rak dziewczyny, ktora si¢
gdzie$ ukryta, maty lasek wsrod gor, rabek taki niby wpdtrozwarte marzenie o wypoczynku -- to wszystko
stwarza natychmiastowe, bezposrednie zadowolenie, a jednoczac si¢ i zbierajac, zamienia si¢ po prostu w
szczgscie.

Dojechalismy do Pyrgos po wielkim pozarze zachodu. Stonce wpadto do Morza Jonskiego. Po niebie
ktadty si¢ fioletowe cienie. Noc $cielita sobie gniazdo w goérach.



Z wawozow skalistych, z zawojow mgiet podnoszacych si¢ z doliny Kladeosu, cicho i nieprzeczuwanie jak
westchnienie objawit si¢ kres drogi: Olimpia -- na biatym murze czamy napis pod dwiema z6itymi lampkami.

K ALIMERA

Noc byta. Z pociagu wysiadto kilka osob, ktore jakby rozwiaty si¢ w cieniu domow. Zostatem sam na szerokiej
drodze mieniacej si¢ w poswiacie ksigzyca. Na niedalekim wzgorku pality si¢ zotte okna. Gdy stangtem pod
nimi, jedno z nich otwarto si¢ i zawotato: |. -- WejScie do hotelu przez schody i terasg, na lewol

W chwile p6zniej miatem juz whasne okno i moglem je otworzy¢ na te noc olimpijska.

Byto jasno jak w dzien -- osobliwy dzien ksiezycowy. Ksiezyc o$wietlal szafir wysokiego nieba, przenikat
go bialoscig, w ktorej drgat pyt zielonawy. Sptywaty w kotling srebme mgly i znéw podnosity si¢ z ziemi
przezroczystym obtokiem. Trawy bigkitnialy. Poroste drzewami wzgorze Kronosa rzucato cien ogromny. Znad
rzeki szedt chtod wilgotny. Powietrze byto nasigknigte rosa. Moje spojrzenia pomieszaty si¢ z oczyma gwiazd.
Jakbym te drzewa, wzgorza, doliny witat juz kiedy$ zachwytem rozpoczynajacych si¢ wakacji! Moja pierwsza
noc w Olimpii miata zapach wszystkich dobrych nocy wiejskich. Byta spokojna i chtodna jak polska noc.
Oczekiwatem, kiedy si¢ derkacz ozwie z ciemnosci.

Rano budzi mnie ztoty btam stonca na podtodze. Mata dziewczynka przechodzi pod oknem. W koszyku
niesie §wieze sery.

--  Kalimera sul

-- Pigkny dzien i tobie, dziewczynko. Skad jeste$?

-- Ze wsi Druwa, na wzgorzu -- pokazuje palcem gdzie$ ponad dach hotelu.

Daje mi wigzanke miety 1 odchodzi. I znow spotykamy si¢ na drodze. Sery sprzedata w naszej kuchni i wraca z
pustym koszykiem. Prowadzi mnie na gore drozyng kamienistg jak tozysko potoku. Spod zielonych gltazow bije
zrédetko. Stajemy pod chatg z gliny 1 gatazek. Do lepianki przyczepita si¢ malutka obora i trzgsace si¢ schody,
ktore koncza si¢ na pigterku przed drzwiami niskimi jak okno. Dziewczynka wota:

--  Mamo!

Wychodzi mloda kobieta i z glinianego dzbanka nalewa mi koziego mleka do drewnianego kubka.

Spod starego orzecha na szczycie widze catg rowning olimpijska. Blyszcza na niej dwa migotliwe pasy:
szeroki -- Alfejosu 1 waziutki -- Kladeosu. W klinie migdzy rzekami, pod wzgorzem Kronosa, szarzeje



pole ruin. Stonce, rowniny rozciagnigte, pagorki tak tagodne, jakby je wygtadzita dton dziecka, stukanie
dzieciota w lesie, daleki glos oracza na jakims$ ukrytym polu rodzg uczucie bezmiernego spokoju. Wszystko
takie proste, jakby w nim nie byto nic procz ciszy mojego whasnego serca.

Obok, wciaz z tym samym koszykiem na ramieniu, stoi moja mata przewodniczka. Siedzi kazdy mdj ruch i
kazda zmiang na twarzy. Jestem dla niej istotg dziwna, niespodziang, ktora na progu swych spojrzen ma jeszcze
$lad krajobrazow, jakich ona nigdy nie zobaczy. Gdy wytgzam wzrok, aby pochwycié znaczenie sinawej pregi na
zachodzie, podnosi si¢ na palcach i mowi szeptem:

- Morze.

UsSmiecha si¢ widzac w moich oczach szczgécie. Pochylam si¢ i catuje ciemne wlosy nad czotem. Juz jestem
na drodze, u zrédta, a ona jeszcze wola za mna:

- Pigkny dzien |

Nalezy mi si¢ tu dzisiaj jeszcze jeden usmiech. Nim go zobacze oczyma, juz si¢ odstania w pamieci -- biaty
u$miech marmuru.

Hermes Praksytelesa stoi w osobnej szopie obok muzeum. Jest zawsze sam z dziecigtkiem Dionizosem na
reku, w ciemnosci, gdy noc, a za dnia w potmroku zasunigtych firanek. Wozny otwiera drzwi i za kazdym
wychodzacym starannie na klucz zamyka. Szybkiemu synowi Mai brak obydwu nog. Do niedawna miat protezy
sporzadzone przez niemieckiego rzezbiarza Schapera. Teraz tkwi po kolana w gipsie. Odta- mana prawa dton
trzymata, zdaje sig, kiS¢ winogron. Usta uSmiechaja si¢, nie wiedzie¢ komu. Odwrdcone od dziecka, zapatrzone
kedy$ oczy odprowadzajg usmiech rozchylonych warg na niewiadome drogi.

Takim go znaleziono pod zwaliskami §wigtyni Hery. Lezal pizy swoim piedestale, w tym samym miejscu,
gdzie go widzial i zanotowatl Pauza- niasz pod jesien starozytnego §wiata. MOowi o nim niewiele. Dla ludzi,
ktorzy mogli jeszcze ogladac nienaruszone dziedzictwo sztuki greckiej, Hermes Praksytelesa byt tylko cyfra w
ogromnym katalogu. Dla nas za$ jest bezcenng relikwia. Oryginal, pewny i poswiadczony, nie przegrodzony
zadnym podejrzeniem, daje nam rzadka rozkosz dotknigcia posagu, po ktorym istotnie §lizgato si¢ dtuto mistrza.

Nie ma nic boskiego ani w samej postaci, ani w jej zajeciu. Z roztargnieniem, wlasciwym swoim
dwudziestu latom, zabawia matego braciszka. W bok odchylone spojrzenie wybiega ku towarzyszom zebranym
na boisku. Usmiecha si¢ do nich przez smutek rak trzymajacych dziecko, ktore by wolaty pochwyci¢ dysk lub
oszczep. Jest to po prostu nagi mtodzieniec. Platon powiedziatby o nim, jak o Charmidesie: ,,Jest tak pickny, ze
gdy sig rozbierze, zapomina si¢, iz ma twarz.' Jesli takim wyobrazano sobie boga gimnastyki, to nieraz mogto
si¢ zdawac, ze go si¢ dostrzega w ttumie btyszczacych ciat. Zapewne kto$ z takich, co si¢



otarli o zywego boga, wykrzyknat te uniesione stowa: ,,Niebem si¢ §wiadcze, ze wole mieé pigkne ciato niz
krélewska korong."

Przesliczny marmur paryjski jest gtadki i potyskliwy jak alabaster. Tylko na sandatach, na wargach i we
wlosach wida¢ rdzawe plamy. Sa to niewatpliwie $lady polichromii. Hermes byl malowany i wyztocony. Usta
mial zapewne karminowe, obuwie ztociste jak u Homera, ptaszczyk na lewym ramieniu szkartatny. If, w ktérym
posag lezat przez kilkana$cie wiekow, wyssat te barwy. Z dna rzek, z wilgoci lochow, z Zeru piaskéw wyszta do
nas cala rzezba grecka nieskazitelnie biata. Odtupaty si¢ emalie Zrenic i odtad statuy patrza pustymi oczodotami.
Odpadty z rak atrybuty z poztacanego brazu i btyszczace diademy ze skroni. Ta $niezysta nagos¢ uksztattowata
nasz smak estetyczny. Z niepokojem odsuwamy mysl, ze moglyby nagle stana¢ przed nami umitowane postacie
w calej ozdobie farb, poztoty i kosztownych ornamentow. Nie nalezy nigdy zna¢ zbyt dobrze istot i rzeczy, ktore
si¢ kocha.

Nie nalezy rowniez wchodzi¢ do muzeum z oczyma zmaconymi jasnoscig zywych pdl i wiosennego stonca.
Jeszcze mi nad glowa szumial stary orzech, spod ktorego patrzylem na rowning Elidy, kiedy stanglem w sali
rzezb. Sg tu obydwa frontony i kilkanascie metop ze Swigtyni Dzeusa. Jedna seria figur przedstawia walke
Lapitow z Centaurami. Podczas uczty weselnej pijane potkonie rzucity si¢ na kobiety. Mezczyzni porwali za
bron przeciw monstrom. Wszczat si¢ tumult. Porywane kobiety targaly za wtosy napastnikow, kopyta
Centauréw deptaty powalonych rycerzy. To wszystko, co stara sztuka umiata objawié z wlasciwg sobie
powsciagliwos$cig, zmienito si¢ dzisiaj w straszliwy zgietk odartych cztonkdw, rozprutych brzuchow, glow
odcietych od tutowia. Kobieta, ktorej zamiarem byto tylko podrapaé zuchwalca, trzyma w rece cate jego ramig,
jakby odrgbane toporem. Gdzie indziej glowa Centaura przyrosta do plecow dziewczyny i razem tworza
szkaradng poczware, ktorej reszte ciata stanowi w czgsci tutdw kobiecy ubrany w peplos, a w czedci poszarpany
w strzepy kadtub konski.

Na drugim frontonie odbywaly si¢ przygotowania do wysScigow, a na metopach Herakles dokonywat swych
dwunastu prac bohaterskich. I w nich taka sama trwa me¢ka niezagojonego kalectwa. Postacie pigkne lub
powazne, jesli si¢ nawet zachowaly, siedza z wyciagnietymi kikutami rak i nog, jak zebracy przy drodze. Gtowy,
zwieszone nad wielka proznig wlasnego ciata, patrza na stopy, ktére pozostaty na ziemi. Z pochylenia jakiego$
ksztattu, zdrowego i silnego, uratowato si¢ tylko zgicte 'kolano i parg widkien marmuru jak podarte $ciggna.
Herkules na prozno stara si¢ pochwycié¢ za rogi byka, ktory w zdumieniu spoglada na jego wytrzebione
wnetrznosci. Cheac pokaza¢ Atenie ztowione ptaki stymfalijskie, bohater staje przed nig z pustymi r¢koma. Ani
w jednej przygodzie nie ma swojej maczugi, ktéra mu stuzyta przez cate zycie, i nie moze jej odnalez¢ w
powietrzu ztamanymi palcami.



Szermierze wyrzucajacy ramiona pozbawione pigsci, wojownicy szukajacy mieczéw, ktorych im nikt nie poda,
bogowie ograbieni z atrybutow swej nieSmiertelnej stuzby, dziewice z wydartymi piersiami, twarze odwrdcone z
natezeniem ciekawosci, ktorej nie zaspokoja wy- zarte oczy, ciala po¢wiartowane, te wszystkie postacie chrome,
oslepte, bezgtowe, caty ten obraz mak nieludzkich potgguje jeszcze ich spokdj nienaruszony. Nie poddajg si¢
cierpieniu, ktore jest tak widoczne, nie odpieraja go ani krzykiem, ani rezygnacja, lecz w doskonalej czystosci
profilow, o ile jeszcze je posiadaja, pelnia w dalszym ciggu to, co wyrazato ich namigtno$¢, ich zycie -- w chwili
gdy je obezwtadniono.

Kiedy spod ztamanych skrzydet Nike Pajoniosa ostatni raz spojrzatem na to nieoczekiwane widowisko,
wyjawit mi si¢ nagle obraz powstawania $wiata taki, jakim go widzialt Empedokles. Wschodzilty ze §wiezej
ziemi glowy nie przyprawione do zadnego tutowia, ramiona nie§wiadome barkow, oczy tgsknigce za twarza.
Wszystko to, rozproszone i bledne, watgsato sie dokota samotnego wybrzeza zycia.

Przeszedtem przez roztrz¢siony mostek nad Kladeosem i stangtem przed ogrodzeniem. Nie byto ani
wysokich sztachet zelaznych, ani ci¢zkich drzwi, ani owej budki, gdzie zwykle przy ruinach sprzedajg bilety.
Nikt nie bronit wejscia. Mata furtka na wywichnietych zawiasach lekko odchylita sie pod r¢ka. Puszczona,
chwiata si¢ i skrzypiata. Jak w ,,Panu Tadeuszu": ,jeszcze kotysza si¢ drzwiczki, $wiezo tracone..."

Wszedlem jak do ogrodu. Trawa, na niej moc rozrzuconych kamieni, a nad nimi drzewa. Na wzgorku troche
krzakow. Bylo bardzo goraco. Zdjatem marynarke i potozytem si¢ na ziemi.

Rumianek pachnie -- ostatnie kadzidto wszystkich powalonych ottarzy greckich. I sosna -- starozytna peuke,
kartowata sosenka morska, ktora okrywa cate wzgdrze Kronosa i wypelnia pustkowie swa mocna, ciepta wonig.
Nie ma ptakoéw. Sg tylko §wierszcze. ,,Powiadaja, ze one byly kiedy$ ludzmi, kiedy jeszcze muz nie byto. A
kiedy przyszty muzy i zjawit si¢ Spiew po raz pierwszy, taki zachwyt szalony ogarnat niektérych ludzi
owcezesnych, ze dla §piewu zaniedbywali jadta i napoju. Spiewali tylko i marli, nie zdajac sobie z tego sprawy.
Od nich pochodzi réd piewikow, ktore od muz ten dar otrzymaly, Zze umiejg si¢ oby¢ bez jedzenia. Juz od
urodzenia nie potrzebujg jadta ani napoju, tylko $piewajg wciaz, az do $mierci, a potem idg do muz i opowiadajg
kazdej, kto je czcit tutaj na ziemi." *

C6z mozna wiedzie o zyciu tego kraju, skoro madry Sokrates opowiada takie osobliwosci. Kazda rzecz
wydaje si¢ nie tym, czym jest, ale czym$ wigcej jeszcze, i moze ma jaka$ swoja tajemnice, takg Sliczng jak
tajemnica piewikow. Jaszczurka, ktora w tej chwili lezy niedaleko mnie na kamieniu, nieruchoma i blyszczaca
jak robota ztotnicza, sosna,



ktoéra whasnie uronita dwie wielkie, ztote tzy zywicy, mrowka, ktora rozsuwa zdzbta trawy -- wszystkie te
stworzenia, pod innym niebem wyrazajace tylko zycie przyrody, w tym powietrzu nasyconym ambrozjg moga
by¢ obrazem jakiej$ przemiany, sprowadzonej btedem lub lekkomysIno$cig. Grecy mieli oczy i uszy otwarte na
wszystko, co dokota nich zyto, i wszystko, co zadziwiato ich umyst, byto godne uduchowienia. Wszedzie
istniaty jakie$ szczatki gtdéw mys$lacych i cierpiacych serc. Jaskotka byta nie tylko czarnym krzyzykiem
btogostawigcym wiosng, ale i zakleta duszg smutnej Filomeli. A kiedy Homer méwi, Ze ,,zaden ptak nie
przynidst Demetrze wiesci o corce", czujemy, ze mogly to by¢ czasy, gdy wszystkie istoty rozumiaty si¢
wzajemnie. Moze niektore kwiaty do dzi§ zachowaty taki przepych krolewski, poniewaz kiedy$ ubarwita je krew,
najcenniejsza purpura. Dla Grekow nawet kamienie wyzbywaty si¢ martwoty. Mysl o religii greckiej napetnia
nas pogoda i szczeSciem, albowiem otwiera przed nami wizj¢ ludzi, ktorzy zyli w bajce.

Wzgobrek, na ktorym leze, pokrywa cze$¢ stadionu. Pod moim grzbietem, gdzie$ bardzo gleboko, drzy
ziemia wspomnieniem $miglych nég. Biegto po niej dziesie¢ blyszczacych stuleci. Ziarna piasku, ktore
wylatywaly z tego wawozu zwycigstwa, tgzaty na rowninie olimpijskiej w jasne bryly marmuru. Wykuwala si¢ z
nich stawa posagow i radosna modlitwa §wigtyn. Ani jedno pokolenie nie przemingto, nie zostawiwszy wpierw
odcisku swych stop w Swietym okregu. Ze zbozng chciwoscig wyzyskano kazdg pigdz bezcennej ziemi, aby ja
nakry¢ ptyta jakiej$ pamiatki. Gdy zabudowuje w mysli te niewielka przestrzen, gdy wokot roztacza si¢ Scista
palisada kolumn, gdy niezliczone statuy wiktaja przejscia migdzy §wiatyniami i oftarzami i gdy nadciaga ich
jeszcze wigcej, czyni si¢ tak ciasno, ze w stloczonej wyobrazni rozrywajg si¢ zbyt szczupte ramy planu. Zdaje
si¢, ze gdyby wszystkie gmachy i pomniki naraz powstaly, rozpoczelaby si¢ miedzy nimi wedka o miejsce
Szyki kolumn wtargnelyby na siebie, drobne budowle podwazytyby fundamenty wielkich §wiatyn jak grzyby
wydobywajace si¢ spod korzeni drzew, posagi ktocityby si¢ o piedestaty, dla ktorych nie bytoby juz wolnej
przestrzeni.

Czas utrzymat to gospodarstwo w zgodzie i w porzadku. Brazy i marmury rozproszyt po §wiecie, gmachy
obalil na ziemig. W V wieku naszej ery cesarz Teodozjusz Il kazat zburzy¢ Olimpig. Splonat swigty gaj: oliwki,
platany i biate topole, ktore Herakles przywidzt z kraju Hiperborejezykow. Czego nie zniszczyt pozar ,to
pokruszyto w sto lat pozniej trzgsienie ziemi. Na beztadnym rumowisku zaczgto si¢ budowac¢ nowe miasto. Nad
pracownig Fidiasza rozpigla si¢ koputa bizantyjskiej cerkwi. Wtedy zerwaty si¢ do obrony stare bostwa greckiej
przyrody. Stnimien Kladeosu wezbrat i catg rowning pokryt grubg warstwg mutu. Wzgdrze Kronosa osungto si¢ i
reszt¢ pola, dokad woda nie mogta



siegna¢, zasypato tawicg piasku. Wyrosta trawa, wiatr postat drzewa. Dookota szalasow pastuszych, przez tysigc
lat tajemnicy, pasty si¢ kozy.

Nawet 1 dzi§ -- juz odstonigtych ruin przyroda nie wypuszcza ze swojej opieki. WieczyScie tworcza, samag
$mier¢ otacza stodka i kojaca iluzjg zycia. Na pobojowisku olimpijskim roztozyta swdj pachnacy lazaret. W
kazdy ztom sypie kwiaty i w otwartych grobach lepi ule pszczot. Cieniem drzew gasi upat pustkowia. Oderwane
kamienie, ktore by potracata kazda noga, wchtania w migkki puch trawy. Oczywiscie, nie moze nigdy nadazyc,
aby obrzuci¢ bluszczem wszystkie sprochniate $ciany.

I nie moze napelni¢ wodg okraglej cembrowiny, ktéra na spopiela- tym boisku palestry otwiera si¢*sucha i
goraca. Niegdy$ z jej chtodnego mroku ciagni¢to wiadra na obmycie cial z kurzu olimpijskiego.

Zdaje mi si¢, ze widzg:

Ze skrobaczka, od nagtego bezruchu zawieszong w powietrzu, stoi, jakby si¢ wstuchiwat w tetno swojej
mtodej krwi, ptynacej w zytach natezonych jeszcze niedawng walka. Ale oddech juz ucicht i odnalazt zwyczajne
tozyska w niezawodnym sklepieniu ptuc i serce, jak wahadto wracajace na drogg swego biegu, odzyskato rytm
spokojny. Z doskonalej rdwnowagi wszystkich narzadéw rozptyneta sie po ciele rados¢, skupiona i
pohamowana, oszczedna rado$¢ miesni, $ciegien i nerwow. Rozchylity sie wargi ku rychtemu westchnieniu. W
uszach dzwonig juz stowa ztotej piesni, jaka go jutro wystawia, gdy z rak kaptana otrzyma gatgzke Swigtej
oliwki. Rozdymaja si¢ nozdrza na podmuch wiatru, ktory niesie na koncu swych skrzydet daleki obrzask
ofiarnego dymu Oczy dzwigaja si¢ ku jasnemu niebu, jakby si¢ spodziewaty dojrze¢ mglisty zarys jakiego$
boga, ktory si¢ nazbyt przyblizyt do ziemi, za wonig palonego migsa.

Hej, pyle Ztocisty i trwogo topatek, ktore juz czujg pod soba twe gryzace ziarenka! Hej, walko jedyna,
najcudniejsza gro rozspiewanych migsni!

Wszystko juz odwiedzitem. I s¢dziwa $wigtyni¢ Hery, wspartg na obtych, przysadkowych kolumnach, i
rotundg Filipejonu, na ktérym spoczgta moze dton Aleksandra Wielkiego, 1 pagorek, gdzie stat ottarz Dzeusa,
usypany z kos$ci i popiotow ofiarnych, i sanktuaria, skarbce, eksedry, portyki, gimnazjony, az do domu Nerona --
rozsuwatem jak geolog naroste na sobie warstwy wiekow, wszystkie okruchy rozwazylem z nalezytym
skupieniem i spelnitem nad nimi sute libacje wspomnien. A teraz mdj hotel dzwoni na obiad. Na modre oczy
nimfl nie tak glo$no, Zeby nie zbudzi¢ dozorcy ruin, ktéry $pi w buleuterionie. Nie cheg, zeby mnie teraz
widziat. Kradne jeden kamyczek z mozaiki w przedsionku §wiatyni Dzeusa. Trudno, nie jestem angielskim
lordem, aby moc popetnic¢ wielkie, chwalebne tupiestwo. Moje skarby prze-



puszcza przez wszystkie granice. Wywioze z Grecji gatazke oliwki, ktdra roénie na Akropolu, kwiat
rumianku z teatru Dionizosa, 1i§¢ platanu z okolic, gdzie byta Akademia -- i ten kamyk ze Swigtyni Dzeusa.

Smieszny, drobny szary kamuszek rzeczny. Z jednej strony zachowat jeszcze okragtosé, w jaka go
wytoczyly wody Kladeosu, z drugiej za$ jest starty nogami ludzkimi. Przesunety si¢ po nim tysigce
pielgrzymow, ktorzy szli oglada¢ Fidiaszowego Dzeusa. Pod uciskiem sandatow mdj kamyk mogt jeno styszec,
jak si¢ otwieraly i zamykaly cigzkie, spizowe podwoje. Widzie¢ nie mogt nic, bo byt zawsze za drzwiami.
Jesliby kiedy$ przemowit, opowiedziatby mi, jak wygladaty obuwie i nogi kilku stuleci i jaki dzwigk miaty
zawiasy $§wiatynnych drzwi.

Dzwon hotelowy na pré6zno mnie wota. Musze¢ si¢ poktoni¢ jeszcze na jednym progu.

W szerokim zagltebieniu gruntu sterczy kilka $cian na podmurowaniu z tufu, a pod nimi rozsypuje si¢
zwyczajne rumowisko kamieni, ptyt marmurowych, pokruszonych kolumn. Byta tu pracownia Fidiasza. Za
przedsionkiem, wspartym na czterech stupach, otwiera si¢ wielka sala o rozmiarach celi $wiatyni Dzeusa. Podziat
na trzy nawy, caty uktad architektoniczny, oswietlenie -- byly doktadnie takie same, aby rzezbiarz mégt o kazdej
porze rozwazy¢ i oceni¢ najdrobniejsze efekty.

Fidiasz zamknat si¢ w tych murach na parg lat razem ze swoim bratem, malarzem Panajnosem, i z
cyzelatorem Kolotesem. Najpierw wznidst rusztowanie z drzewa, a na nim dopiero utwierdzal kolejno
poszczegdlne czgsci: osobno wypolerowane kawaly kosci stoniowej i osobno ztote blachy. Byto to wysokie jak
dom -- na osiemnascie metrow. R6j pomocnikow zbiegat po drabinach: przyktadali, przymierzali, znéw odnosili
na dol, znéw wciagali na gore, dopoki barki, szyja, ramiona, kolana nie zaczely si¢ zrastaé. Przylegly pokoj
nieomal od podtogi do powaty byt peten zwojoéw papirusu, drewnianych tablic, glinianych czerepow. Wszystkie
zawieraly rysunki, szkice, projekty, jakies czgsci olbrzymiego planu, rozbite i beztadne, ktorych catosci nikt
procz Fidiasza nie obejmowat. Kazdy pracowat tylko nad utamkiem potgznego $wiata, ktory wytaniat si¢ powoli
w grozie rozerwanych cztonow.

Mial bowiem stana¢ az pod strop wyniosty posag boga siedzacego na tronie, z bertem w jednej, z boginia
zwycigstwa w drugiej dloni, a zarbwno tron, jak i kazda jego porgcz, i podstawa, na ktorej spoczywal, i
stoteczek pod nogi bostwa, i ptaszcz, co mu ledzwie okrywal, 1 wieniec oliwny opasujacy skronie -- wszystko
trzeba byto odla¢ z tego samego kruszcu sztuki, jaki ptynat w zytach gtownej mysli dziela. Zatem kazdy
przedmiot byt wynikiem badan, poszukiwan, wspolnych wysitkéw rzezbiarza, malarza i cyzelatora. Otwieraly si¢
zamczyste szkatuty i wybierano z nich szafiry, Tubiny, ametysty, szmaragdy, topa-



zy. Biate kty stoni eigto w delikatne ptytki. Szlifowaty si¢ kielichy lilii wedtug najpigkniejszych na ziemi
kwiatow, w ztocie i w emalii wyry- sowywaly si¢ najwytworniejsze listki oliwne i najbogatsze orle piéra. Hory,
Charyty, Afrodyta na pianach morskich, Herakles, Tezeusz, Amazonki -- wszystkie figury tronu, stotka,
podstawy cisnely si¢ blyszczacy cizbg. Nie pozostawiono ani cala wolnego miejsca, w kazdg pustke sypano ztoto
i drogie kamienie, nawet rzemyki sandalow, nawet brzegi ich podeszwy zapetniono jakim$ drobnym
mistrzostwem.

Najdtuzej stato nietknigte rusztowanie powyzej barkow, tam gdzie na rtowno wyokraglonej szyi miata
spocza¢ glowa. Ogromny posag jeszcze nie zyt. Fidiasz wciaz odnajdywal jakie§ szczegoty do wykonczenia,
kazat odejmowac i przerabia¢ zupelnie ukryte drobiazgi i rodzit si¢ niepokoj, ze chyba nigdy nie o$mieli si¢
przytozy¢ dtuta do twarzy boskiej. Az w pewne rano, po nocy, w ciggu ktorej w pracowni nie gasto §wiatto,
zwotat wszystkich pomocnikow. Kazdemu wyznaczyt robotg wedtug przygotowanych rysunkéw. Sam prowadzit
jakby wszystkie rece jednocze$nie. Wtedy z ptytek kosci stoniowej ztozyta si¢ twarz o niepordéwnanym spokoju,
z czotem szerokim i jasnym jak niebo. Obiegaly jg dtugie, ptynne kedziory i potezny, gesty zarost. Oczy
wycigte w dwoch ciemnych szafirach spojrzaty gleboka tajemnicg stworzonego Swiata.

Rozpaczliwa jest bezsita mojej wyobrazni. Jestem jak ostatni z ciuréw tej wielkiej roboty. Stysze tylko
dzwon miotkéw po ztotych blachach i trzeszczenie ogromnego rusztowania. Niekiedy zamigoca mi w oczach
drogie kamienie roztozone na stole i poczuj¢ swad pieca, nad ktorym przyrzadzajg emali¢. Stoj¢ nizej od
ostatniego z ciurow. Albowiem dla mnie nigdy nie przyjdzie ten dzien, ktoéry on miat raz w zyciu -- kiedy juz
wszystko przeniesiono do $wiatyni, kiedy juz rozebrat drabiny i wymiott §miecie, mogt opusci¢ spracowane rece
i podnie$¢ na koniec oczy ku swemu bogu, ktorego mu juz nikt nie zastaniat. Ja za$ bedg zawsze za drzwiami,
podobnie jak ten kamyczek wydtubany w przedsionku, i jesli mi je uchyls, zobacze tylko plecy Fidiasza --
olbrzyma dzwigajacego si¢ z otchtani mroku.

AGNUS CASTUS

Wzigtem laske do reki i ruszytem przed siebie. Nastat cudowny tydzien wedrowania pod stoficem i deszczem.
Co za rozkosz i$¢ przez pola, przez trawy, przeskakiwac rowy, Scina¢ kijem chwasty, rwac liscie z drzew

zwieszajacych si¢ nad Sciezka, rozgniata¢ w dtoni migkkie, wilgotne ktosy zboz zielonych ocierajacych sig¢ o

tydki, podnosi¢ gatazki winoro$li, aby dojrze¢ ledwo wytryste peretki drobniuchnych gron. Wolna, jasna

przestrzen, ktorej nieobjecte



obszary rozszerza moja cickawo$é, ktorej stodka cisza dzwoni biciem mojego serca -- niesie mi zycie na swych
wielkich dtoniach. Jakie daleko pozostat krzyz ramy okiennej, na ktorej umieraty moje tesknoty! W ogromnym
blasku rozptynat si¢ nikly krazek Swiatta lampy, pod ktérym siedzac bytem jak domek palacy si¢ zottym
okienkiem wérdod czarnej pustej nocy.

0, drogo spegkana od goraca, towarzyszko moich nég! O, wietrze, bracie wesoty!

Zegarek stangt na trzeciej godzinie -- nie wiadomo: dnia czy nocy. Czas zagubit si¢ jeszcze na ostatniej
stacji kolejowej, w poczciwym Zewgalatio, gdzie ztozytem swoj caty bagaz -- pod opieka cywilizacji, z ktorg si¢
wladnie pozegnatem. Odtad odmienia¢ si¢ beda tylko wschody i zachody stonca, jak w bajce.

Z wysokosci starozytnej Itome, sponad cypryséw klasztoru Wurkano, widze btogo rozciggnigta doling
Mesenii. Dwa morza mienig si¢ opalami $witu u jej ptowych wybrzezy. ,,A od wschodniej strony postawit Pan
cherubina z mieczem ptomienistym." Na strazy tego raju wznosi si¢ Taj- get btyszczacy bialym ogniem
$niegdw. Wsparty na poteznych osadach, sfaldowany jak skora potwornego zwierza, kosmaty lasami, rozgniata
réwning mesenska i potulne wioski, ktore przywarty do jego stokow wyciagnictych jak dtugie, drapiezne tapy.

Catg histori¢ kraju obejmuj¢ tym jednym spojrzeniem. Pod gorska czatownig lezy nizina szczera, jasna,
serdeczna jak otwarta dton. Nigdy nie wysuneta si¢ ku niej przyjazna prawica. Spoza Tajgetu przerzucona
wlocznia spartanska przebita jg wskro$ kosSci i $ciggna. Setkami lat ptyneta krew. Narod, ktory nigdy nie siggat
po cudzy dom, nie zazdro$cit stawy obcym wojownikom, nardéd stowianski, z usposobienia prostoduszny,
naiwny, bezbronny, stworzony do sochy i sierpa, mocg niedorzecznych losoéw hartowal dusze bohateréw. Serce,
szerokie jak stonce o pogodnym zachodzie, poznato wszystkie uniesienia powstan i gorycz kleski. Niezmierne
cmentarze sg utajone w tej ziemi. Po jej skrajach widzg znajomg polskiemu oku rdze tancuchow.

Ale bujna, rodzaca ziemia o niczym nie pamigta. Od dawna granice, rozgrodzone spartanskim mieczem,
podniosty si¢ niefrasobliwa zielenig zywoplotow. Niewyczerpane wesele wiosny pokryto wszystkie rany, a ruiny
fortec, gdziekolwiek jeszcze byty, stoczyt czas na prochnice pod §wieze urodzaje. Nieomylna sprawiedliwo$¢
odgarneta wszystkie spartanskie okruchy i rozsypata je za Tajget, poza biaty chor $nieznych wierchow, ktore
mocg zimnych wiatrow $piewaja dawng piesn wojenng. Chyba ja sam jeden na tym stonecznym obszarze mysl¢ i
pamictam. Komuz tu bowiem przyda si¢ liczy¢ tak stare groby, skoro od tej pory tyle nowych mogit narosto?

Ide¢ na przetaj przez mtody, niebieski dzien. Horyzont jest lekki jak $wiezo napigty tuk. Obtok pytu podnosi
si¢ z ziemi 1 btyszczy w stoncu



kolumng migotliwych §wiatelek. Jakby mnie prowadzily mlriady pltago- rejskich dusz.

Wychodza na spotkanie wsie i miasteczka -- na ich czele: chude dzwonnice i opaste koputy. Oliwki
ukrywajg w swym cleniu mate kapliczki, chtodne jak dzbany gliniane. Sady fig i granatéw opasujg kazdy dom,
kazdg zagroda. Z alei morw wysnuwa si¢ $ciezka jak ni¢ jedwabnika. Wije si¢ cudnie migdzy polami i
winnicami, az zapada w chaszcze nastroszone kolcami opuncyj. Ciemne pnie cyprysow rozdeptuja katuze Swiatta
rozlane po ziemi. Nieznane ptactwo obwotuje mnie obcg mowa. Kozy i baranki pasg si¢ szczodrzenicg. W
powszechnym milczeniu poczciwy zapach migty wzbija si¢ ku niebu z bezgraniczng ufnoscia, ze go Bog
wystucha.

Lyskaja pomarancze na drzewach. Nagle jedna odrywa si¢ od gat¢zi i spada u moich stop, jakby stragcona
rozkazem losu. Gdybym miat oczy moich o$miu lat, dojrzalbym zapewne siwego Ogrodnika z malowanej Biblii
i Jego reke stracajaca dla mnie owoc z drzewa. Podnosze go i obieram. Zdaje mi sig, ze chyba nigdy dotychczas
nie jadtem pomaranczy, albowiem sok tych dzialek, ktore teraz rozptywajg mi si¢ w ustach, nasyca nie tylko
podniebienie, ale i serce. Rozlewa si¢ wokot mnie jakie$ zycie, zaledwie przeczuwane, ogromnie dobre i stodkie --
zycie pastuszkow sielanki, o duszach przezroczystych, w ktorych jak w szklanych ulach wida¢ uktadajace si¢
cigzkie, ztote plastry -- zycie ludzi, ktorzy w izbach wybielonych czystoscig mysli ugaszczajg bogéw chlebem i
winem i ktorzy wsrod wszystkich konstelacji niebieskich najrychlej i nieomylnie odnajduja gwiazde
betlejemska.

Drobne poniki, taczace si¢ gdzie§ w swych ukrytych przebiegach z dzwonnym strumieniem Pamisosu,
tryskaja nieoczekiwanie spod wzdetych pagorkow, starych platandw i spod nasypu kamieni. Zrodta gasza skwar
przygarsciag chtodnej, nad wszystkie napoje wyborniejszej wody. Ale to rzecz matego znaczenia -- takie
odswiezenie ust przydrozng struga. To nie jest ,,whasciwe" picie wody. M6j gospodarz wstaje rano, bierze kubek,
idzie do krynicy, nabiera. Rozglada si¢ po niebie jak augur rzymski. Bada drogi na wschod i drogi na zachod z
kubkiem w dtoni. Jest caly r6zowy od Switu. Na czole, na ramionach, na piersiach ktadzie dtugi znak krzyza.
Raz, drugi i trzeci. Wtedy podnosi kubek i wypija. Pierwszy ranny kubek z whasnego Zroédta. Oczyszczenie krwi
z nocnych upatow. Obmycie duszy na nowy bozy dzien. Za czym ja bior¢ od niego ten $wigty poczestunek, a
potem i samg dton i ruszam zostawiajac pod jego strzechg jedng miniong noc.

Z nadejsciem kazdego wieczoru przysiadam na czyims$ goscinnym progu. Chata: cztery mury, szare lub
biate, w nich drzwi niskie i dwa okna, obwiedzione szlakiem niebieskiej farby. Nad tym dach pochylony lub
ptaski. Przed chata figi, grusze, orzechy lub pomarancze. Na podwodrzu studnia> przy niej $pig stagwie gliniane
po skonczonej robocie.



Drzewa, bliskie domu, przyciagaja galezie jak do snu, a te, co stoja daleko, wyrysowuja si¢ w szafirze nicba
czame, nieporuszone, delikatne jak na witrazu.

Wokoto rozmaitej ptci homo alpinus: $redni wzrost, glowa okragta, twarz szeroka, oczy ciemne, wlosy
czarne. Kobiety majg naszyjniki ze srebrmych monet, ze ztotym dukatem posrodku, nad piersiami. Wystroily sig¢
do cudzoziemca. Sypig si¢ na mnie pytania, ktore tylko przez pot rozumiem. Odpowiadam najczg$ciej samym
u$miechem. To nam w ogdle wystarcza, tylko jedna rzecz pozostanie na zawsze migdzy nami nie wyjasniona --
dlaczego cztowiek tak straszliwie bogaty chodzi piechota. Nikt bowiem nie wytlumaczy Mesenczykom, ze
zagraniczny lordos nie nosi pod kamizelka pasa z dukatami. Dajg mi wodke pachnacg -- ,raki", gdzie indziej
»mastike" -- alkohol pomieszany z guma zywicznej lentyski, albo po prostu wtasne wino, zawsze zaprawione
zywics, jak si¢ to juz dziato w czasach Plutarcha -- zywica, ktdrg zbierajg w czerepki ustawione pod pniami
sosen. Jem, co si¢ zdarzy: baraning, jaja, owoce albo t¢ przedziwno$é -- zupe z ryzu i wszystkiego, co ros$nie
dookota domu: cebuli, grochu, kwiatow maku, lici malwy, nawet ostow. Dymig garnki w kole u§miechoéw
chtopstwa, szczerego jak ziemia.

Za czym nasycone zotadki ciezeja i zaczynajg sie $piewy. Zatosne, melancholijne, posgpne. Z przewleklej,
ciggliwej masy wydobywaja si¢ niekiedy ostre nosowe dzwieki. Piesni mowia o chtopcach i dziewczetach, o
matkach opatrujacych rany synow. Jak krotkie btyskawice przelatuja nade mng stowa: Olimbos, Charos, Mire *.
Mezczyzni biorg' si¢ za rece, tancza. Krag zamkniety obraca si¢ dookota wolno, monotonnie, z kroku w krok, w
takt owych $piewow rozmigktych. Zadnych ruchéw zywszych, niczyja noga nie podskoczy raznym tupnigciem,
jeno ciato pochyla si¢ to w przod, to w tyt i niezmienne koto opisuje si¢ bez konca.

A potem 16zko, wyScielone roztozysto w izbie pachnacej figami, serem i winem. Buktak z winem wisi w
kacie. Uszyty ze skory wieprza, oddaje doktadnie jego ksztalty. I jako§ zawsze znienacka, przez nie domknigte
okiennice wlatuje poranne niebo jak switezianka. Na podwoérzu §mieja si¢ rozbudzone stagwie. Z Tajgetu zbiega
jutrzenka: jest jeszcze w nocnej bieliznie, na ktorag w pospiechu narzucita czerwona spodnicg.

Dopiero czwartego dnia pod wieczor doszedtem do Kalamaty. Biate miasto siedzi nad jasng, niebieska
zatoka. Co Mesenia wyhoduje, co wyorze drewniana socha, ktéra tylko na pigé cali wchodzi w ziemig, tutaj
zamykaja w worki, paki, kadzie 1 wysytaja za morze. Jest to wielki magazyn oliwy, kokonoéw jedwabniczych,
wina, rodzynkow, fig, poma-



rancz, jarzyn. Zegar miejski zdaje si¢ odmierza¢ godziny rytmem podobnym do stukania mtotkéw wbijajacych
gwozdzie.

A wigc Sciezynami wérod sadow 1 szerokimi drogami wérod pagdrkoéw ruszytem ku wschodowi. Zegnata
mnie pobozna sygnaturka, jak ptak schowana w gateziach starego platanu.

Tajget przyblizat swoje pierwsze garby. Juz tylko rzadkie oliwki rozbiegaty si¢ po kamienistym pustkowiu.
Z przedgodrzy Tajgetu widzialo si¢ mape potudniowego Peloponezu. Waska droga skalna obracata si¢ to na
potudnie, to na potnoc, to na wschdd. Nad ztomami cyklopich muréw polatat jeden wiersz ,,Odysei*. Za wioska
Jannica dziwo szumigce: step na ptaskowzgorzu Tikli. Trawa sucha, chrzeszczaca siggata ramion. Nad glowa
srozyt si¢ upat. Horyzont byt bialy i twardy. Stonce bito z niego ostre jak stal. Jakas dobrotliwa droga
wywiodta mnie z tych ptonacych chaszczow pod wonny cien sosen. Ptuca rozwarty si¢ szeroko i do dna oddechu
wypelnity si¢ kojacym balsamem.

--Wre, adelfel

Gdzie$ za moimi plecami podniosto si¢ nagle to wotanie, gdy pochylitem si¢ do ziemi, aby odgarnaé
igliwie z wyraznych wzdtuz skaty kolein starozytnej drogi. Tedy jechat Telemach do Menelaosa, do Sparty. Jego
wozy tak samo skrzypiaty jak te, co w tej chwili jadg przede mna. Stychaé trzask bicza i okrzyk: -- Hurril Okso! --
To samo stonce $wieci spomiedzy galezi sosen.

--Wre adelfel

Komuz tu dzi$ jestem bratem? Jaki§ cztowiek jedzie na mule, a drugiego prowadzi za uzde. Daje mi do
zrozumienia, ze moge z nim razem jechaé. -- Stonce zanadto cigzkie -- powiada. Podaje mi reke i podtrzymuje
przy wsiadaniu.

Kopyta muta dzwonig o kamienie. Grzbiet jego kotysze si¢ rowno. Stowa Greka ptyng niezrozumiate i
zyczliwe. Droga chwigje si¢ nad przepascia. W odmierzonym rytmie zwierzecia, w monotonii ruchu, w ktorym
si¢ bierze tak niewielki udzial, czerpi¢ poczucie catkowitei pewnosci 1 bezpieczenstwa. Przymykam oczy i
zasypiam.

Otwieram je posrod nagich krzesanic. Na skate wdrapato si¢ kilkanascie domkow i wzajemnie si¢
podpieraja, aby si¢ mocniej trzymac. Co to jest?

--Krenitsa.

Moje plemi¢ nazwato to uroczysko: Krynica, mianem perlistym, chtodnym i rzeskim. W wedrowce po
starej ziemi greckiej odzywaja si¢ do mnie co chwila stowianskie imiona. Sg ich tysiace: od zrodet, rzek, tak,
drzew, jagdd lesnych. Niektore sa dziwne i niezbadane, a inne sg tak bliskie sercu, ze ich dzwigk zatamuje si¢
nagle tecza, jakby zawist na krysztale tzy: Varassova, Varsova, Krakova. Wychodza nieoczekiwanie z wawozow
gorskich, posrod pol, sponad strumieni, jakby



nimfy przestaly by¢ nimfami i zmienity si¢ w rusatki, miawki, dzi- wozony.

Pod drzwiami ,,chani" moéj przygodny agojata zatatwia najpierw jakie§ zawile interesy. Przypiera do muru
powaznego brodacza i zaczyna z nim dtugie targi. Wyktada coraz nowe racje, dyskutuje, na rozstawionych
palcach nawija sylogizmy jak przgdziwo, stara si¢ go oczarowac, jest Sokratesem i Gorgiaszem roéwnocze$nie, az
na koniec w dwoch zgodnych usmiechach nastepuje to, co Grek przedziwnie nazywa: ,,symfonig", czyli
porozumieniem. Wtedy jeden drugiemu ptaci. Daje mu papierek pigciodrachmowy, dwa papierosy nieco pomigte
i gar§¢ gwozdzi.

Razem wchodzimy do karczmy. W ciemnym pokoju jest zupelnie pusto, tylko w kacie dwoch kudtatych
Mainotdéw gra w ikossiena (dwadzie$cia jeden). Czuje si¢ w tej Krynicy gospodarzem, wigc na moje zlecenie
stajg przed nami dwie wielkie szklanki zrodlanej wody, dwa mate kieliszki ,raki", ktére wlane do wody za
chwile rozptyna si¢ teczowymi krggami, i spory pétmisek jaj sadzonych 7-- awga matia. Mowimy wszystkimi
jezykami, jak apostotowie.

Od Krynicy ide¢ zndw sam, pieszo. Tajget otwarty na oSciez. Droga pnie si¢ gzymsem skalnym, pod
szarymi krzesanicami, nad ktorymi kraza orty, to znow opada $liskim korytarzem kamiennym albo glgbokim
parowem. Ze wszech stron zamknigte pustkowia, napelnione dusznym powietrzem i skwarem, ktory leje sie
wprost z odstonigtego nieba -- nicoczekiwanie przechodza w dziwne wyloty gorskie, gdzie czuje si¢ daleki, lecz
wyrazny smak wiatru od morza. Z brzegdéw przepasci, potyskujacych jak studnie z alabastru, stycha¢ dotem
ptynacy uroczysty szmer wody.

Kazdy objaw zycia w tej gorskiej pustyni budzi rado$¢. Dom przyrosty do skaty, koza stojaca na
wysunigtym szczycie, $niada twarz pastucha wychylajgca si¢ spod grubej pilsSniowej kapuzy, kepka fiotkow
alpejskich jak bukiecik rzucony migdzy kamienie, wicherek bluszczu zwisajacy nad szczeling -- wszystko to jest
szczegdlnie wesote 1 zdaje mi sig, ze nigdzie anemony nie kwitng takim jak tutaj o$lepiajacym blaskiem.

Jedynie drzewa smutne. Czasem rozchyli si¢ widok na zbocza obszyte rownym borem, ale przy samej
drodze, po skatach, rosna tylko pasierby lasu, z blednych, wiatrem zagnanych nasion powstate. Ani jedno
drzewo nie Zyje w zaciszu nalezycie trawionych sokow ziemi. Wszystkie daja $wiadectwo niewiarogodnych
zmagan ze $miercig. Roz- paczliwi¢ powykrecane konary, zwichnigte pnie, ktore jednak §mialym podchwytem,
niby zgietym w tokciu ramieniem, dzwigaja nad przepascia wciaz wzrastajacy cigzar korony, nadmiar
napowietrznych korzeni, ktore garng pod siebie i ratuja od zagtady odrobing gleby, z takim trudem zdobyta
wsrdd rozpalonych i jalowych gtazow, kruchych, niestatych,



wiecznie usuwajacych si¢ w dot wlasnym bezwtadem i pod naciskiem deszczow -- oto wieloletnie dzieje mak i
bohaterstwa, spetnianego w gluchych samotniach przez istoty stworzone do pionowej strzelistosci, do
szerokiego, swobodnego roztozenia szumiacych sptawow.

Oczywiscie i rado$¢ z tamtych drobiazgdéw, 1 bdl tych samotnych drzew odczuwa si¢ przez ucisk wtasnego
serca, ktore wydaje si¢ tak zupelnie bezbronne i opuszczone w wawozie Langada. Pos¢pna, ztowroga cisze
przerywa jeno zgrzyt twardych kamieni osuwajacych si¢ z nachylonych stokoéw. Bialy, stezalty Zar przecina z
nagla wiatr, ktory zesliznawszy si¢ z chtodnej wysokos$ci przemknie ptaskim ostrzem niby $migniecie kosy. Nie
bylo to z pewnoscia dzietem przypadku, Ze jedynie na tej drodze spotkatem ludzi, ktoérzy mijajac si¢ ze mng w
tak waskim przejsciu, iz ocieraliSmy si¢ o siebie ramionami, nie odpowiadali najmniejszym skinieniem na moje
pozdrowienia. Byli to ludzie z Lakonii. Mezczyzni szli pieszo, kobiety jechaty na mutach, niekiedy po dwie na
jednym zwierzeciu. Obok, trzymajac si¢ ogonow, biegli mali chtopcy. Za nimi starzec w grubym kozuchu pedzit
trzodg owiec. Ogluszone blisko$cig przepasci, strwozone jeszcze bardziej tym, ze nie mogtly zbié si¢ w ciasng
gromadke, owce sunely pod sama $ciang skalng, ze spuszczonymi gtowami i -- jak mi si¢ zdawato -- z
zamknigtymi oczyma.

Stonce zapadto za wysokie urwisko i teraz juz wedruje przez Meseni¢ na codzienng kapiel w Jonskim
Morzu. Na otwartym $wiecie jest jeszcze jasno, a w parowie juz mrok gestnieje. Przed domem siedzi kobieta i
na motowidle czesze ztote nici jedwabiu, jak skradzione promienie dnia. Ogromne platany szumig nad wioska,
ktorej domki osypuja sie z gory w wawoz niby ptatki biatych kwiatow. Zrodta zbiegaja w kaskadach i dzwonia
wsrdd nieporéwnanej ciszy. Nazywa si¢ to: Trypi i1 tu konczy si¢ droga przez Tajget do Sparty.

Schodzac nazajutrz ku dolinie spartanskiej, spotkalem po drodze imig, ktérego nigdy dotychczas nie
styszatem 1 nigdy nie szukatem na mapie. Mistra. Catkowite miasto Sredniowieczne, nie zburzone trzgsieniem
ziemi, nie pokryte lawa ani popiotem wulkanu. Po prostu odcigte od zycia, odrzucone poza jego obreb, jak
uderzeniem pote¢znej, a niewidzialnej pigéci. Nigdy nie domyslatem sig, Ze co§ podobnego istnicje. Pompeje
wydajg si¢ niemal naturalnym rumowiskiem, przyjmuje si¢ je po prostu bez zastrzezen, bo $§wiat, co je budowal,
pozostat daleko za nami. Ale tu $mier¢ jest zaledwie wczorajsza. Miasto zyto jeszcze w koncu XVIII wieku.
Lezy wigc przede mna trup o rysach bliskich i znajomych.

Dlaczego to miasto umarto, skoro setki innych, zupelnie podobnych, zyja dalej i na ich starych murach
zaktadajg si¢ nowe gniazda? Dlaczego ludzie stad odeszli, a tylko u stop gory przywarta mata wioska niby pies
na progu panskiego domu? By¢ moze dlatego, ze nie przyszli



tu z wlasnej woli. Mistra nie narastata od wiekow upartymi osadami ludzkimi, lecz dzwigneta si¢ naglym
postanowieniem rycerza Wilhelma z Villehardouin, ktory w XIV stuleciu szczyt gory otoczyt murami fortecy,
aby panowa¢ nad Lakonig. Z biegiem czasu wyrosto pod zamkiem ,,wysokie miasto", a jeszcze nizej
przedmiescie, petne will i klasztorow. Mistra stata si¢ ,,cudem Morei", jednym z najwiekszych miast na
pétwyspie. Panowatl nad nim na przemian orzet Paleologow, turecki potksiezyc i lew §w. Marka. Turcy, wcigz
odpedzani, wracali kilkakrotnie, aby zakrywa¢ wapnem freski kosciotow. Wreszcie w tajemniczy sposob wygast
zdroj zycia, otwarty przed czterystu laty mieczem rycerza z Szampanii. Ani stonce nie odwrécito si¢ od Mistry,
ani pola pod nig nie wyjatowiaty, w catej przyrodzie nie zmienito si¢ nic na szkode cztowieka, a miasto upadto
prawie tak nagle, jak nagle powstalo, i tak bezpowrotnie, jakby odwieczna Mojra przecigta ni¢ jego losow. W
wesotym pejzazu znajde tylko jeden ton na miarg smutku Mistry: sucha rzeka, ktéra tuz pod wzgorzem ptynie
biatymi jak ko$ci kamieniami, bez kropli wody.

Waskie, krete uliczki -- poczciwe sredniowieczne drozyny, swoja ciasnotg nachylajace ku sobie domy,
przyblizajace rody i rece, ktore rozdziela zelazo 1 wigze stuta. Bruk troche pogarbiony, miejscami roztupany.
Petzajace rosliny wciskajg si¢ miedzy szpary 1 powoli odczepiajg kamien od kamienia. Niektore ulice przyjety
juz wyglad zaniedbanych Sciezek, poprzerastanych dzikim zielskiem. Wysokie, twardo murowane portale
prowadza do patacéw, ktorym niebo zastepuje dachy. Przez azury wiez przeglada biekit jak modra emalia.
Zdarzaja si¢ $ciany surowe, o paru oknach w gorze, oknach bez szyb, szarych jak puste oczodoty, z ktérych juz
nie wychyli si¢ niczyje spojrzenie. Nad ulicami przeginaja si¢ zwietrzate sklepienia, a w kilku miejscach
otwierajg si¢ omszate galerie podziemne, pachnace stechlizng opuszczonych lochow. To wszystko siedzi pod
opieka fortecy o srogich murach, okutych wiezami. Bramy ze $niedzig wytlamanych zawiaséw, grzebienie
blankow, baszty, wartownie, caly bezduszny sprzet wojenny zajmuje wierzchotek gory.

W jasnosci greckiego stonca snuje si¢ ballada Sredniowiecznej romantyki. Otwierajg si¢ szlaki wojen
krzyzowych. Powstaje w wyobrazni dziwny czas diukow atenskich i graféw Morei i legenda szwa- lerii opada
ciemnym bluszczem na biate ruiny antyku. Na drodze do Ziemi Swietej rycerze chrzescijanscy spotykaja w tych
stronach jeszcze nie wygaste oltarze starych bogdw i przez jedng chwile ich mys] zdaje si¢ wazy¢ na biegunach
kotyski Euforiona, ktory byt dzieckiem Fausta i Heleny.

Na szczycie cytadeli, pomiedzy zwaliskami, grajg cichutko grzadki jeczmienia. Samosiewne figi i
pomarancze wyrastajg z ptyt dziedzincoéw i na terasach i wdzierajg si¢ przez drzwi, ktére wiatr na zawsze



otworzyl. W bluszczu brzgeza pszczoty. Na placu przed kosciotem bez kwitnie. Pomimo dozoru strézow miasto
stroi si¢ wiosna. Gdyby mu pozostawi¢ swobodg, dordwnatoby wzorzystoscig §cianom cerkwi.

Tam bowiem, w nieskonczonej mnogosci freskow, kwitnie pstre Bizancjum. Barwy nieco przywiedte maja
subtelny wdzigk sptowiatych arraséw. Figury zawsze jakby zakrzeplte, oczy szerokie i zarliwe, twarze surowe lub
tagodne, gesty podobne stezatym stowom liturgii -- opowiadajg na tysigczne sposoby Pismo $wigte, lecz juz nie
samg naiwna, prostoduszng legendg, ale jakby jej uczone wydanie, ze wszystkimi zawitoéciami alegorycznego
wyktadu, z calym narostem metafizyki, przeczu¢ i domystéw. Sa to owe bizantyjskie piesni malowane, chory
niedzielne, litanie rozszerzone fantastyczng symbolikg -- sztuka metna jak dym kadzidla, btyszczaca jak
monstrancja, barwna jak promien stonca w witrazu, sztuka, ktora obcigza powieki, zwalnia mysl i ciagnie ja na
dtugie $ciezki marzenia.

Z cytadeli Mistry, z ulic ,,wysokiego miasta" wybiegajacych nad sam brzeg wzgodrza, z pustych okien i
balkonéw -- wida¢ doling lakonska w pyle stonecznym. Od wschodu zamyka ja ciemna $ciana Parnonu. Z
pdtnocy, z gorskich cie$nin Arkadii wyptywa Eurotas i szerokim, spokojnym poptawem, poprzez pola i winnice
niesie si¢ ku potudniowemu morzu. Wsrdd ogrodéw jasniejg biatoscienne wioski. Najblizsza z nich, rozrzucona
juz w obszar miasteczka, lezy Sparta. Wiatr dziejow odwial z jej niebosktonu dawng surowo$¢. Rozptyneta sie¢ w
biekicie wizja jej krolow i wojownikéw. Zadna forteca, zaden mur cyklopi nie skanduje krajobrazu w rytm
epicki. Migkko, cicho wtulajg si¢ domy w dookolng zielono$¢. Na skrzydtach ptakow podnosi si¢ z pulchnego
dotu rowny, tagodny oddech sielanki.

Sparta dzisiejsza nie ma jeszcze stu lat. Powstala z rozkazu tego samego krola Ottona, ktory odbudowat
Ateny. Sklecito si¢ miasteczko prowincjonalne, zagubione wsrod rozleglej rowniny, przyci$nigte wysokimi
gorami 1 ogromng legenda. Droga ze $wiata prowadzi do niej zawsze jeszcze odwiecznym sposobem dtugiej
podrdzy na wozach, koniach lub mutach, przez przetgcze Arkadii lub wawozy Tajgetu. Cudzoziemca obiegaja ze
wszystkich stron ptochliwe wiejskie spojrzenia. Ciche, poczciwe uliczki wnikajg migdzy domki ukryte w sadach
i tylko gtéwna ulica Eurotasu, ,,wielki plac" i ogrod publiczny napelniajg si¢ w pewnych godzinach zywszym
ruchem. Rzad osiodtanych mutow czeka na postoju jak taksowki. Kilka biur handlowych odwozi plon
okolicznych sadéw i winnic do nadmorskiego Gytejon droga, ktora uciekta Helena. Po kawiarniach, nad
oslizglymi stolikami, gdakajg matomiasteczkowe utyskiwania. Tak musiata wyglada¢ Sparta z czaséw
rzymskich, kiedy posytata prosby do cesarzy o zwolnienie od podatkow. Nawet nieliczne ruiny, ktore si¢ jeszcze
zachowaly, sa przewaznie z tego okresu. Natomiast grob Leonidasa przepadt bez $ladu i to, co



dzisiaj pod tym imieniem trwa w cieniu starych oliwek, jest jaka$ zapomniang $wiatynia.

Dwa tysigce trzysta lat temu pisat Tukidides: ,,Gdyby stolica Lace- demonczykdw kiedy$ opustoszata, a
pozostatyby tylko swigtynie i fundamenty tamecznych budynkow, to jesli si¢ nie myle, po uptywie dtugiego
czasu nasi potomkowie z trudno$cig by uwierzyli, ze jej potgga odpowiadata jej stawie... Jesli za$ przyjmiemy,
ze podobny los spotkatby Atenczykdw, to z zewnetrznego wygladu miasta mozna by byto tatwo odgadnaé, ze
byto ono w istocie takie Swietne." Przysztos$¢, ktorg przewidywat historyk wojny peloponeskiej, ogladamy od
dawna spelniong. Obydwa wspolzawodniczace miasta legly w ruinie. Lecz Ateny sg dzisiaj tym, czym byty od
czasow Peryklesa: stolicg greckiego $wiata. Gdy potozono pierwsze kamienie wegielne pod zmartwychwstajace
miasto, nie byto ani jednego Greka, ktory by nie odczut, Ze ze starych podwalin powstaje dom wymarzony w
latach niewoli. Ateny byly zawsze hastem, zar6wno dla Grekow, jak i dla catej Europy. Sparta za$ przemingta
bezpowrotnie. Przemaszerowata przez historig jak putk tegiej piechoty, nie pozostawiajac po sobie ani jednej
pamiatki w relikwiarzu cywilizacji.

Za miastem jest tak, jakby za chwile miata si¢ odezwac teokrytowa syringa. Pola kukurydzy i jeczmienia
zmieniajg si¢ z winnicami zaplatanymi w morwy, wiazy, sykomory, cytryny i pomarancze. Chtodne poniki
niosg wspomnienia $niegow i lodow Tajgetu. W biatosci cieptego dnia siwe 1by gor pochylajg si¢ nad réwning z
dobrotliwa surowoscig dziadkow lesnych, opowiadajacych bajki. Pod starymi oliwkami baranki otaczajg pasterza
jak na $redniowiecznych mozaikach. Sposrod krzewow macznicy zbiegajg Sciezki do rzeki. W zwirach szerokiego
tozyska chrzesci Eurotas. Z nadbrzeznych sitowi wyrastajg dzikie oleandry, wielkie jak drzewa.

Ach, i ty$ tu, ,baranku niewinny"? Poznajg¢ ci¢ przeciez. Wybujate§ na trzy metry wysoko, rozszerzytes do
stonca swe li§cie szarozielone, dtoniaste i pachniesz jak szkatutka korzeni. Agnus castus, krzew czystosci, wstyd
mtodych mezatek atenskich. Czy pamigtasz, jak si¢ czerwienity, gdy na pierwsze w zyciu Tesmoforie ktadty
twoje gatazki pod poduszke? Miate$ gasi¢ ich zary mitosne, a sprowadzates tylko zarty starych bab. Jest ze mna
kto$, co twoje jasnofioletowe kwiaty ozdobit cudnym wierszem. Ale nie o tobie dzi§ bedzie mowa. Stuchayj,
krzaku I

,LCo za rozkosz, co za rozkosz odtozy¢ hetm 1 wrzuci¢ wen ser i ce- bulel Jesli co lubig, to nie walczy¢, lecz
pi¢ przy ognisku z przyjaciolmi, w $wietle suchych pryskajacych gatazek; lubig piec groch na rozzarzonych
weglach, smazy¢ brukiew i pieSci¢ mtodg Thratte, gdy Zona jest w kapieli. Nie moze by¢ nic przyjemniejszego,
jak po skonczonych zasiewach, ktore Dzeus skrapia deszczem dobroczynnym, mowié w ten



sposob do sasiada: «Powiedz, drogi Komarchidesie, co bedziemy robili? Miatbym ochotg wypié, gdy niebo
zapladnia nasze bruzdy. Kobieto! ususz trzy chojniksy bobu, dodaj troch¢ pszenicy i przynie$ fig. Niech Syra
odwota Manesa z pola: nie podobna dzi§ obcina¢ winorosli ani ora¢, ziemia jest nazbyt wilgotna. Niech
przyniosg ode mnie drozda i dwie zigby. Jest tam jeszcze nieco siary i cztery kawatki zajgca, jesli ich kot nie
zwedzit wieczorem, bo jaki$ hatas styszalem po domu. Chtopcze! przynies trzy z nich dla nas, a czwarty daj
mojemu ojcu. Niech ci Ajschines da mirtu z owocem, a po drodze zawotaj Chariadesa, zeby przyszedt pic¢ z
nami, kiedy Bog taskawy uzyznia nasze siewy.» Lubig, gdy odzywa si¢ stodka piesn §wierszcza, i8¢ 1 zobaczy¢,
czy winogrona z Lemnos dojrzewaja, albowiem ich owoc jest skorozrzaty. Mito mi patrzeé, jak pecznieje mtoda
figa, mito jes¢ ja, gdy dojrzeje, rozkoszowacé si¢ jej smakiem i krzycze¢: «OI chwilo szczg§liwal* Potem napije
si¢ odwaru z tymianku. W takie lato utyje wigcej, niz kiedy widz¢ przed soba nienawistnego bogom oficera z
potrojna kita na gtowie, w plaszczu z blyszczacej purpury..." *

Styszates, krzaku? Czemuze$ rost tutaj, zamiast wyslizna¢ si¢ spod kamieni Akropolu i by¢ §wiadkiem, jak
w lawy teatru bity te zdrowe stowa? Wojna byta, palita si¢ ziemia pod Atenami, a chor $piewal stodycze pokoju.
I powiesz moze, iz niedlugo potem burzono mury atenskie przy graniu fletow? Dobrze, ale patrz, co si¢ dzieje.
Oto ja, cztowiek przez wszystkich wrozo6w twojej ziemi nie przeczuwany, cztowiek z krajow, ktorych twoi ludzie
nie znali nawet z bajki, cztowiek z tych mgiet dalekich, rozsnutych nad ich mysla o niedosigglej Poinocy -- w
dzisiejsze potudnie pachnace tobg i $§wiezg trawa podnosz¢ na spartanskich polach wesoty krzyk atenskiej duszy.

,Jakze stodko pokdj pachnie w mojej piersi!... Pachnie bezwojng i balsamem... pachnie zjedzong cebula,
winogronami, ucztg, $wigtem Dionizosa, fletniami, tragediami, piesniami Sofoklesa, kwiczotami, Eury-
pidesowym wierszem, bluszczem, ttocznia, beczacymi owcami, zanadrzem kobiet biegnacych przez pola, pijang
stuzaca, przewréconymi dzbanami..."

Kazdy wiersz skanduj¢ glo$no, az si¢ wroble plosza sponad sitowia. Kazdg zgtoska rzucam jak kamykiem w
bezdusznego zbrojnego olbrzyma, ktory pokutuje wsrod tych sadow i winnic. Wiagz¢ z mocnych strof ciasne
petlice i owijam je dookota spartanskiej marzanny. Zwloke ja z jasnego brzegu, stracg do wody i1 poptynie
niecofnionym nurtem zapomnienia. A potem, potem, boski Arystofanesie, pi¢ bedziemy wino, ktore nam poda
spartanska szynkarka -- copa Lacaena -- i lecie¢ nam bedzie przez wargi ten dzwigk, co w kazdym jezyku jest
najstodszy, a w greckim ptynie jak miod: EIRENE.



WYSPA SLONCA

Na lezacej przede rang mapie Sycylii sg brunatne plamy gor i zielone skrawki dolin. Mozna 6w caty trojkat
nakry¢ dlonia, tak ze spoza palcow przecieka tylko bigkitna smuga morza. Jakby si¢ w garSci trzymato wielki
$wiat wzruszen. I niby nerwy samej reki, rozplatajg si¢ czarne gatazki linii kolejowych. Nanizujg si¢ na nich
kotka miast jak paciorki, Wzdtuz ich rozanca przelatuja drobnymi iskierkami dnie szybkie, nie- pochwytne,
ktorym pamigé nie zdota nadazy¢, ale ktore juz wnikly w moj organizm jak okragte, pulchne czasteczki krwi i
zy¢ beda we mnie, cho¢bym sam o tym nie wiedziat.

Gdy tak otwieram i zamykam dion nad pomarszczong mapa, zdaje mi si¢, ze wprost palcami przebieram we
wspomnieniach. Czuj¢ ich gladkos$é, §liskos¢, nawet pewien chtdd jak przesiewanych klejnotéw. I tak mi wciaz
rosng, staje si¢ ich tak wiele, ze juz nie tylko palce si¢ nuza, ale i oczy, ktore za nimi pobiegty, drgajg niby od
nadmiernej jasnoéci. Chyba istotnie byto tam za wiele $wiatla. Zadna chwila nie ma juz wyraznych konturéw,
bo je pozart 6w dotkliwy oblask, co si¢ dokota niej owingt. Nie wiadomo, co byto przedtem, co potem, a co w
posrodku -- i biata pitka podrzucona moja rakietg na wybrzezu Ta- orminy, popg¢dzana rado$cig wspomnienia,
wzbija sie tak wysoko, jakby sprosta¢ miata pierwszemu stoncu, ktére mnie powitato u portowej grobli
Palerma.

Tak, to byto najpierw. Swit srebrzyt niebo u samej podstawy, tam gdzie ono stykato si¢ z morzem. Na
pertowych wodach ktadty si¢ opatowe plamy, z poczatku oddzielnie, poézniej zaczgly si¢ wzajemnie szukac,
zbiera¢, zlewa¢. Ciemne i fioletowe pregi, ktore tu i d6wdzie roz- mierzaty obszar morza na zacienione pola,
znikaty. Krance widnokregu zotkly i potyskiwaty jak opitki bursztynu. Pierwsze promienie wschodu ZTOzowily
wodg 1 niebo. Gdy za$ calg przestrzen okryt szkartat, otwarty si¢ bramy dnia i na prog sklepienia wjechat
majestat Heliosa. Z boskiego tuku lecialy peki ztotych strzal, Scigajac niedobitki mroku, ktére w poptochu
porzucaty skradziony morzu lazur, a niebu bigkit. Powietrze stato si¢ czyste jak diament.

Nie byto watpliwosci: dobijalismy do Wyspy Stonica. ,,Dalej -- mowita przeciez Kirke - trafisz na ostrow
Trynaki¢. Tam na tace pasg si¢ stada Heliosa. Czuwaja nad nimi dwie nimfy: Lampecja 1 Factuza." Panna
Blyszczaca i panna Swietlista odprowadzily whasnie do obor boskie trzody i widaé jeszcze po niebie biate motki
welny, co zatrzymaty si¢ w biegu posrod krzewow gwiazd.

Odtad stonice juz mnie nie opuszczato. Nie czuj¢ we wspomnieniach ani jednej kropli deszczu. Wszystko jest
suche i szeleszczace upatem jak skrzydia konikow polnych. Bo tez pitem wowczas stonce bez umiarkowania,
jakbym chciat z siebie catg Potnoc wypoci¢. Zdarzaty si¢ go-



dziny, kiedy czulem, jak ono -- ztote i ptynne -- krazy we mnie zamiast mysli. Oczywiscie, jeden miesiac nic tu
nie znaczy i chtodny cien znowu powrdcit na dawne miejsce w mojej duszy. Lecz gdybym miat do
rozporzadzenia sto lat, spetnitoby si¢ we mnie to, co dokonato si¢ w rycerzach normandzkich, ktorzy tabedzig
droga nadciagneli ku Sycylii w XI wieku.

Pancerze, helmy, nagolenice -- stal mocna i blyszczaca, co tak Scisle przylegata do ciat jak naturalne tuski
rozwijajgce si¢ razem ze wzrostem calego organizmu, zaczeta im ciazy¢ i wrychle nikt juz nie mogt jej
udzwignaé. Wikingowie przebrali si¢ w jedwabie, brokaty, aksamity, a nawet nogi* te wielkie, twarde stopy,
ktore wycisnety tak glebokie §lady na wszystkich drogach potudniowej Italii -- nawet one zmiescily sig, ulgnety
w safianowych pantoflach wyttaczanych ztotem. Ptuca zapomniaty zapachu boréw sosnowych i z osobliwg
tatwoscia poity si¢ stodka, leniwg ambra. Zmienity si¢ i oczy, i rece. Dawne bla- doniebieskie oczy Normanow,
spokojne i czyste, nabraly dziwnych potyskow: jakby w nich osadzono drobne pryzmaty, ktore kazdy promien
zatamywaty w tecze. Caly §wiat przedstawial im si¢ wowczas niby ogromna mozaika utozona z kolorowych
szkielek. Jeszcze do dzi$ zachowato si¢ co$ niecos z tej przeslicznej wizji na ztotych §cianach Cappella Palatina i
katedry w Monreale.

A rece -- rece doznaty rowniez swojej przemiany. Zdjeto z nich zelazne rekawice i oswobodzone dionie
splotty si¢ z dtonmi podbitych Saracenéw tak pewnie i wiernie, jakby si¢ te usciski od dawna szukaty. Okazato
si¢ wtedy, ze zardbwno saracenskie, jak normandzkie rece ulegajg wspdlnym czarom. Byly zaczarowane rozkosza
dotyku. Byta w nich dziecinna rado$¢ chwytania, ujmowania przedmiotow. Kazdy ksztatt, jakby dopiero teraz
poznany, stawal si¢ pieszczota, ktorg si¢ cheiato przedtuzy¢ na wieczno$é. Dlatego wykuwano go w kamieniu i
do dzi$ chiostro w Monreale kwitnie nieprzebrang obfitoscig ksztattow. Sa one wszystkie trochg niewprawne, za
mate lub za wielkie, zbyt szorstkie lub zanadto wygtadzone, jakby istotnie oddawaly uczucie dtoni dziecka,
ktore jeszcze nie opanowalo wszystkich tajemnic bryly i przestrzeni.

Stonce zatem prowadzito mnie od miasta do miasta. Jesli za§ zdarzyta si¢ chwila postoju w podrézy, jakim
jest rozkoszna, pelna znuzenia cisza, kiedy oczy nie widza na razie nic nowego, a mysl zaczyna si¢ powoli
przesiewac przez wszystkie rzeczy doznane -- to taka chwila byta zawsze podobna do snu popotudniowego,
nakrytego cieniem z jasnymi pregami $wiatta. Powieki nigdy nie umiaty zamknac¢ si¢ do$¢ szczelnie, zeby nie
whbieglo przez nie par¢ marzen. Wtedy widziatem, jak ku Sycylii ciagng krolowie. Ptyngli na czarych galerach
pod purpurowymi zaglami, niesiono ich w lektykach, ktorych fiotkowe zastony trzepotaty na wietrze, jechali w
ztocistych karetach, a ci z najdalszych stron, jak w bajce Perraulta, na stoniach, wielbtadach, gryfach i ortach.
Szta



za nimi oczywiscie Smier¢ -- wiedziato si¢ o tym, chociaz nie mozna byto doktadnie wskazaé, jakie miejsce
zajmuje w orszaku. Byta zawsze tak predka i nieobliczalna, ze zanim zdazyto si¢ pochwyci¢ jej ruch, widziato
si¢ juz tylko $wiatynie, patac, katedre lub grobowiec z porfiru tam, gdzie jeszcze przed chwilg byto inaczej.
Zawsze jednak co$ zostawato, bodaj drobny $lad minionego pochodu, $lad, ktéry zreszta mogt pozniej zupeltnie
co innego wyraza¢. Kolumny $wigtyni Minerwy wystapity jak grube zyly na biale ciato syrakuzanskiej katedry,
a nad otwartym greckim sarkofagiem, z ktorego wyjeto prochy zmartych, chrzczono dzieci w Girgenti.

Pomimo nacisku owych ttumnych obrazéow, otwierato si¢ przed myslg zawsze tyle wolnej przestrzeni, aby
posrod zamkow, wiez, bastionow, poza cizbg wojownikow i zgietkiem broni, dojrze¢ dalekie pola szumiace
zbozem. Powracato to jak refren dozynkowej pieSni. Zanim jeszcze rozbrzmiato, juz ku sercu naptywata fala
radosnej tgsknoty. Niosta z sobg zapach tagk Enny, na ktorych Persefona zbierata kwiaty, polatata na skrzydtach
gotebi trzepoczacych si¢ nad gora Eryks, toczyla si¢ na §wietlistych kotkach sycylijskich pienigzkow, pelnych
ktosoéw zboza, delfindow i gtéw kobiecych niewystowionej pigknosci.

Zanim Grecy trwale osiedli na Sycylii, zanim jg uksztatltowali na swoj dom, z podcieniami i ogrodem,
nazywali ja chetnie Wyspa Stonca. Byto go tu nawet wigeej niz w ich wlasnej ojczyznie. Palmy i drzewa
swigtojanskie rosng tu tak, jakby nie istniat 0w przesmyk morza, ktory je dzieli od Afryki. Wszystko tu byto
jakby cigzsze, bardziej dojrzate. Umyst grecki z pewnym wysitkiem zachowywal w tym pszennym kraju swa
wyprobowang rownowage. Opowiadaja, ze Falarys zamykat ludzi w rozzarzonym wngtrzu miedzianego byka.
Gdyby rzecz nie zdarzyta si¢ w czasie, na ktory patrzyta juz Swiadoma historia, mozna by ja wprost uwazaé¢ za
szczatek solarnego mitu, na przyktad i-- za wyobrazenie sierpniowych upatéw. Ale okrucienstwo tak przepetnia
dzieje sycylijskich tyranii, ze w jego objawach wida¢ gwaltowne nat¢zenie z natury spokojnych, uspionych
nerwow greckich.

Geniusz grecki w tym plonacym trojkacie zawahat si¢ na granicy barbarzynstwa. Nawet madra architektura
dorycka wymbkneta si¢ ze swych rozwaznych zasad. Byto to tak, jakby kto$ przesadzit palme z Delos, pod ktora
urodzit si¢ Apollon. Wolna kochanka wiatrow -- smukte dziewicze drzewo, nie umiejace rodzi¢ owocow,
nabrzmiato od razu obfito$cig wielokrotnych plonéw. W Akragas stangta $wiatynia niespotykanych w greckim
$wiecie rozmiarow. Kolumny przeszty wysoko ponad horyzont zwyktych proporcji i rozszerzyty swoj obwod do
tego stopnia, ze w zaglebieniu kanelury mogt si¢ zmiesci¢ cztowiek. W oszotamiajacy sposob naruszono
rownowage owego V wieku, ktory po tamtej stronie Joniskiego Morza z takim zaufaniem wspart si¢ na
kolumnach Partenonu. Zuchwata budowla wymagata silniejszych pod



pér i oprocz potgznych stupow otoczono ja zastgpem kamiennych olbrzymow.

Z tego gmachu, doprawdy, niewiele juz zostato: kilka bgbnow, ktore sg tak wielkie i cigzkie, ze wrosty w
ziemig, okrywajac si¢ od spodu zielong plesnig, i jeden z owych atlantéw, pogruchotany, z rozmiazdzo- ng
glowa, niby olbrzym na pobojowisku Gigantomachii -- ogromne, roz¢wiartowane cielsko kamienne, pod zachod
optywajace w zorzach jak we krwi. Ale jest na tym polu trochg drzew i dokota nich skupia si¢ nieco cienia.
Zbity w sobie, jakby sptoszony cien, nie znajdujac dla siebie miejsca na plaskiej rowninie ruin, wéréd kruchych
wapniakow, przysiadt u wattych pni cytryn, cichy i niespokojny, i drzy za kazdym tchnieniem niedalekiego
afrykanskiego morza. Moje znuzenie zawarto z nim natychmiast przymierze. Lezalem bez ruchu na otwartej,
ocienionej .ziemi, a moje omdlate mys$li pomieszaty si¢ z szelestem tego niepewnego mroku.

Ptowa roéwnina naokot gorzata pelnym stoncem. Widziato si¢ lekkie drganie powietrza, prawie tak wyrazne
jak drganie gatazek, gdy si¢ pomigdzy nimi snuje dym przejrzysty. Mialem wrazenie, Ze jednak co$ tam si¢
rusza, ze owo przebieganie czasteczek powietrza nie da si¢ objasni¢ wyczerpaniem oczu, ktére juz nie mogg
podotac bialemu blaskowi. Ale bylem zbyt leniwy, aby to zaraz sprawdzi¢. Pozwolitem temu tam dzia¢ si¢
powoli. W takich momentach czas jest na tyle uprzejmy, ze nas opuszcza. I odbywato si¢ ,to tam" z niezwykta
rozwaga, jak starannie przygotowane doswiadczenie fizykalne, w Scistym obliczeniu wszystkich sktadnikow.
Owe lekkie drgania skupity si¢ na pewnym okreslonym odcinku przestrzeni, zwarty si¢, zebraty ciasniej i
stawaly si¢ coraz szybsze. Juz nie byly bezbarwne, ale czerwone i ztote. Gwattowne migotanie szkartatu i ztota
okazato si¢ zbyt ciezkg proba dla oczu. Przymknatem jef]| jak mi si¢ zdaje, na chwile. Kiedy je znow
otworzytem, uznalem za stosowne natychmiast opusci¢ powieki. Tym razem na dtuzej. Lecz musiatem je w
koncu podnies¢. Patrzytem $wieza, szeroka Zrenics. .

Stat wciaz jeszcze w tym samym miejscu, jakby wybaczal mojemu tchorzostwu. Byt caty szkartatny od
dhugiej purpury, opadajacej do kostek. Na glowie miat ztoty wieniec. Za jego plecami, w glebi goracego
pejzazu, wznosita si¢ Etna, ciemna u spodu i biata u szczytu. Powinienem ja byt poniecha¢, bo ta jedna
sekunda, w ktorej skierowalem uwage na dekoracje, pozbawita mnie jego wzroku. Odczutem juz tylko na rzgsach
ciemng smuge znikajacego spojrzenia. Nie moglem go zatrzymac. Zreszta nie uczynitbym tego, gdybym nawet
mogt. Ugialem swoja wolg, ujarzmitem ja, aby najmniejszym odruchem nie pows$ciagneta smutnego widma.
Pamigtatem bowiem stowa, ktére on wypowiedziat przed dwudziestu czterema wickami: ,,Ptakalem i jeczatem,
gdym zobaczyt obcg mi ziemig... Z jakich szczytow, z jakich wysokosci szczg$



cia spadtem, aby opusciwszy dom Dzeusa wedrowa¢ miedzy $miertelnymi!" Moje mysli tylko wotaty za nim i
on powstawal w nich tym przymglonym obrazem, jakim jawi si¢ odlegta przesztosé, ktorg znamy z ksigzek.

Byt w istocie taki, jakim go przed chwilg widziatem: rostym mezczyzng o twarzy picknej, zawsze nieco
surowej, ktorej naturalng szlachetno$¢ podnosity dtugie, czarne wlosy, prawdziwie ,,0limpijskie kedziory". Zyta
w nim wspaniata rasa Metondéw i Empedokleséw z Akragas, przewddcoOw ludu, zwyciezcow panhellenskich,
whascicieli stawnych stadnin. Nosit purpure, wlosy opasywal biatg wstazka jak wieszcz lub kaptan, nadto
wktadat apollinski wieniec laurowy ze ztota. Miat tow- niez korone, prawdziwag korone krolewska, ktorg mu
miasto ofiarowato i1 ktorg odrzucit, aby ja zachowac na zawsze czysta i nie splamiong krwig. Ale szczegdlnie
cickawe byto obuwie. Ta czg§¢ stroju pochodzita wprost z inwentarza mtodego nadwczas teatru greckiego. Bytly
to koturny z poztacanego brazu. Zmuszaty do powolnego, uroczystego kroku. Nie wktadat ich dla dodania sobie
wzrostu -- to pewne. Mogtly dlan wyobraza¢ ci¢zar ziemskiej wedrowki, na ktorg si¢ tak czgsto uskarzat.

U Grekéw nie wywotywalo zgorszenia, ze kto§ poswigcajacy si¢ pracy mysli jest dumny ze swej
powierzchownosci. Czasy Empedokle- sa nie wymagaty od tych, co uprawiali filozofi¢ lub badania naukowe, ani
schorowanego ciata, ani zaniedbania w ubiorze. Wiedza, nie majac jeszcze laboratoriow, bibliotek i pracowni,
powstawata na wolnym powietrzu, w tej atmosferze nieskregpowanej przestrzeni, w ktorej my dzis jg widzimy
przez soczewke naszej tesknoty: u skraju wielkich drog, pod cieniem wiazow, pod kolumnadami portykow, w
gajach i ogrodach. Mozna jej bylo stuzy¢ niejako wedrownie, przechodzac z miasta do miasta, prawie bez
bagazu, bo te kilka zwojow papirusu, ktore z takich lub innych powodow uwazato si¢ za niezbedne, miescity si¢
z tatwoscig w thumoku zawieszonym na koncu dtugiej, zakrzywionej laski podrdznej. Szukato si¢ po §wiecie
mistrzow, aby wprost od nich, w zaufanym wyktadzie lub w swobodnej dyskusji, odbiera¢ to, co oni sami ze
sobg przemysleli albo przejeli od swoich poprzednikow.

Empedokles zwedrowat w mtodosci Whochy potudniowe, krazac wsrod osiedli mysli pitagorejskiej i
eleackiej. Wezesnie si¢ jednak z tym uporat i wrocit do Akragas. Miasto zylo wowczas w niezmaconym
btogostanie. Dzieci grzebaty w piasku srebrmymi topatkami. Po sztucznym jeziorze ptywaty todzie pod
jedwabnym Zaglem. Obecno$¢ szkartatnego filozofa nie tylko nie ploszyta radosci z dosytu, ale poniekad ja
uswigcata. ,Mieszkancy Akragas -- mowit -- uzywajg uciech, jakby jutro mieli umrze¢, a buduja domy, jakby
mieli zy¢ wiecznie.' Byto to powiedziane mimochodem, niby ze szczytu akropoli, kiedy wzrok z przyjemnoscia
rozbiega si¢ po wysoko zabudowanych ulicach.



Empedokles nie okazywat zbyt wyraznej pogardy swoim wspdtczesnym. Jego pogarda byta raczej metafizyczna,
obejmowata calg ziemig i caty byt ludzki, byta wiec zanadto ogodlna i obszerna, aby ja mogto odczuc¢ jedno
miasto, choéby tak wielkie jak Akragas. Nie doznawato si¢ niepokoju, gdy méwit, i ludzie oddawali mu si¢ z
pogodnym zaufaniem, jak domowemu bdstwu.

Przekonanie o jego boskosci byto dosé powszechne, pomimo ze wiedziato si¢ o nim wszystko az do
najdalszych pradziadow. U Grekéw mozna bylo sta¢ si¢ prorokiem we wiasnej ojczyznie. Empedokles sam
wspomina o tej czci. ,,Chodze migdzy wami jak niesmiertelny bog." Ma si¢ nawet wrazenie, ze si¢ tym troche
chelpit. Pojawienie si¢ jego na ulicy byto zawsze potaczone ze zbiegowiskiem. Mial co§ w rodzaju statego
orszaku. Domownicy, uczniowie, wielbiciele witali go, gdy wychodzit z domu, i odprowadzali, gdy wracal. Po
drodze przytaczali si¢ inni i gromada rosta, tym bardziej ze w szczg§liwym Akragas bylo wielu ludzi nie
zmuszonych do pracy.

Empedokles byt filozofem. Znaczyto to wtedy wigcej niz dzi§. Nieomal kazdy z tych, ktorych tak
nazywano, hodowat w sobie zarodki wszystkich naszych umiejetnosci. Wypowiadatl si¢ w rzeczach etyki,
polityki, przyrodoznawstwa, muzyki, poezji, wymowy, historii, matematyki. Zdziwilby si¢, gdyby mu
wskazano, ze nie ma do tego prawa. Atoli podobne zdziwienie bylo mu oszczedzone, gdyz nie znano
specjalistow. Jesli rozkroi¢ jakikolwiek z owych wezesnych systemow, wypada z niego, niby z dojrzalego
owocu, mnostwo ziaren i kazde z nich wydaje si¢ dos¢ silne, zeby mogto dojrze¢ w odpowiednich warunkach.
Czgsto musiaty to by¢ juz catkowite ktosy, ktore zniszczenie wiekow roztarto niepowrotnie. Empedoklesa dzieto
o przyrodzie, w swej dzisiejszej formie, jest bardzo podobne do ruin §wiatyni Dzeusa w jego ojczystym
Akragas, dzisiejszym Girgenti. Mozna jeszcze odmierzy¢ plan i pozostato nieco fragmentow, zupelnie ze sobg
nie zwigzanych. Byt to poemat w trzech ksi¢gach o tajemnicy wszechrzeczy. Byla to poezja mysli, wyrazona
wierszem Homera.

Ale praca filozofa nie wystarczala jego wiclostrunnej duszy. Pisat piesni liryczne, tragedie i eposy
historyczne. Byl przywodca stronnictwa ludowego i przez pewien czas rzadzit miastem. Byl wrozbita i lekarzem,
cudotworeg i magiem. Dokonywat jakichs robot inzynierskich i jak méwiono: rozkazywal wiatrom i deszczom.
Legenda szta za nim, bo jg sam ku sobie wotal. ,,Bylem juz raz chlopcem, dziewczynka, krzakiem, ptakiem i
niemg rybg w morzu." Nie widziano w tym wiasciwie trudnosci. Jedynie pamigé tych rzeczy byta zdarzeniem
wyjatkowym. Rozpoznanie minionych zywotow wymagato prawdziwie boskiej swiadomosci.

Empedokles umierat jak bog w kilku miejscach, wsrdd réznych okoliczno$ci. Pokazywano jego grob w
Megarze nad Morzem Egejskim,



a w okolicach Etny sadzono, ze wskoczyt do krateru, albowiem w strumieniu lawy znalazt si¢ jeden z jego
sandatow. Lecz tylko w Akragas odbyta si¢ ta Smier¢, zgodnie z jego wiasnymi przekonaniami. Przyszta w
nocy, jak postanka bogéw, wzywajac do powrotu.

Bawit w tyra dniu w willi podmiejskiej niejakiego Pizjanaksa. Grono przyjaciot zebrato si¢ dla ztozenia
wspolnej dzigkczynnej ofiary. Po nabozenstwie nastapita uczta, ktora przeciggnela si¢ do wieczora. Noc byta tak
ciepta i pogodna, Ze nikt nie myslal wraca¢ do domu. Cate towarzystwo utozyto si¢ do snu pod drzewami, na
murawie, gdzie kto mial ochote. Empedokles troche dtuzej od innych siedziat przy stole, ale i on, jak sig¢
zdawato, odszedt w koncu na spoczynek. Nazajutrz jednak nie podobna go byto znalezé. Nie byto go ani w
domu, ani w ogrodzie i nie widziano, zeby odjezdzat. Jego konie spokojnie skubaty ranng pasze. Dopiero kiedy
rozpytywano niewolnikdéw, jeden z nich opowiedziat, ze okoto péinocy postyszat jaki§ glos. Gdy si¢ na dobre
rozbudzil, zrozumial wotanie. Nie wiedziat, kto wolat, ale styszat kilkakrotnie powtdrzone: ,,Empedoklesl
Empedokles 1° -- tak gromko, ze wszyscy powinni byli to stysze¢. Po czym uczynilta si¢ znow cisza i pojawito
si¢ nieziemskie $wiatlo, rzekibys: ksiezyc wstapil na pola. Potem i ono zgasto i wsrdd nocy, ktoéra teraz
wydawala si¢ jeszcze bardziej czama i ghucha, dojrzal samotng pochodni¢ idaca przez powietrze, jakby ja kto$
niost 1 o§wiecal komus$ droge w ciemnosci.

To wszystko dziato si¢ kiedy§ w luznych granicach zéttego pustkowia, na ktore z takim zdumieniem
spoglada dzisiejsze Girgenti, uwieszone dokota starozytnej akropoli. Jak w wielu miejscach Grecji, doznatem i
tu wrazenia: ze z kazdego zatomu gruntu, z rowu zarostego chwastami, sposrod triasowych muszli
wyrzynajacych si¢ w wapiennej skale na ksztalt przymknietych powiek, spod sztywnych zdZbel trawy -- patrza na
mnie miliardy oczu. Bo moze i po rozktadzie ciata, poza pustymi oczodotami, zostaje co$, co i za zycia
wydawato si¢ niematerialne, 6w subtelny pytek obrazow, ktore nigdy catkowicie nie wnikaty pod rogéwke. Te
niewygaste spojrzenia odczuwa si¢ szczeg6lnie uparcie tam, gdzie jeszcze przesuwa si¢ cien wielkiego,
zmierzchtego zycia. Idzie on polami porastajacymi zagrzebane miasta, ponad wzgdrza wzdete jak mogity, krazy
brzegiem wykutych w kamieniu teatrow, wnika pomigdzy kolumny §wigtyn i w znieruchomio- nym powietrzu
potudnia tworzy dreszczem przejmujaca zhudg, jakby to wszystko, czego juz nie ma, dopiero teraz przemijato.

,Jest niemozliwe i niestychane, by to, co jest, zginglo. Bedzie ono zawsze tam, gdzie je kto$ postawi."
Zdaje si¢, ze Empedokles mowit prawdge i ze pola Girgenti nie sg puste, a widzac je takimi ulegamy fatalnej
omylce zmystow. Nasza dusza dla rozpoznawania utajonej rzeczywistosci ma wigeej Srodkow, nizli je okresli¢
lub nazwa¢ umiemy, | w tych otchtaniach minionego czuje si¢ w otoczeniu zywych mirazy.



Z zupelnej ciszy podchwytuje sttumiony szmer tego, co si¢ cofa, i w obrebie biatego horyzontu dostrzega zarysy
niknacych $wiatow.

»Bedzie ono zawsze tam, gdzie je kto$ postawi." Bedzie ono jak swigtynia w SegeScie, zakrzepta na
przetgczy dwoch czasdw, ktore sig rozeszly, zanim jeszcze mogly si¢ spotkac.

Swigtynia w Segescie jest najbardziej osamotnionym pomnikiem starozytnosci. Zachowata sie prawie
nietknigta. Trzydzie$ci sze$¢ kolumn podtrzymuje szczatki dachu z takg pewnoscia, ze idzie si¢ do niej z daleka
jak do nierealnej zjawy. Wngtrze jest puste. Wiatr zascielit je trawg i stokrotkami. Mimo to wida¢ zywa skale,
ktorej nie wyrdwnano, aby utozy¢ plyty podtogi. Kilku kolumn nie zdotano doktadnie obciosa¢. Ustawiano je
wiadnie, gdy nagle do bramy zastukat los i poniosto owych ludzi daleko od wszystkich kolumn i od wszystkich
$wigtyn. Nie dokonczona praca stoi tu i czeka. Gabczasty wapniak prochnieje powoli i pokrywa si¢ brunatng rdza
zamiast stiuku, ktorym go miano ostoni¢ przed dwudziestu czterema wiekami.

Samotng, skamieniatg w swym niedoméwieniu mysl ludzka otacza noc ogromna. Wiatr, co dzwoni w jej
murach, nie moze jej przynie$¢ dzwigku ani jednej kolumny, ktorej glos bytby echem jej whasnej pamigci. Ona
tylko trwa, pos$rod nagich i chtodnych gér, zielong wodg gtebokiego jaru -- trwa jak sttumiony okrzyk Zycia, nad
ktoérym nagle zasklepity sie fale czasu.

Ale wnet zagluszyt go warkot samochodu i to wszystko, co jeszcze moglo by¢ powiedziane migdzy mng a
$wigtynig na wzgorzu, rozprys- ne¢to sie¢ w szybkich zaskokach uciekajacego pejzazu. Przyjeto mnie wieczorme
Palermo, ciepte, prawie domowe, pachnace koszami pomarancz, niezbyt jasne i niezbyt ciemne, szemrzace
dobrotliwym gwarem. Nazajutrz wysnuto z siebie nowy dzien, pogodny i tatwy. Jak zawsze, obwiescity go
dzwonki kéz biegnacych po ulicach, z wymionami pelnymi rannego mleka. Wszystko si¢ juz w tym miescie
pogodzito od dawna. Starozytno$¢ ma swoje miejsce w muzeum, krolowie lezg w twardych, dobrze zamknigtych
grobowcach, stonce przebiega zarbwno po normandzkich blankach, jak i po saraceniskich kgputach, ktore nie
pamigctaja swych meczetow. Zeszto si¢ to razem, zlato, zmieszato jak krew owych kilkunastu ras, co przez
dziesigtki stuleci, w wojnie i mitoSci, tworzyly osobliwy nardd sycylijski.

I znéw chodzitem pod ko$ciotami i patacami, bez omyiki, jak wérdd bliskich znajomych, z
btogostawienstwem wielkiego krzyza dwoch gtéwnych ulic, ktore miasto w samym $rodku rozdzielaja.
Wszystko tu byto szczere i otwarte jak mtoda via delia Libertd, obsiana rzadkimi, Jeszcze nie wyrostymi
drzewami, przestronna, dtuga, Smigta, nie zaczepiona o zadng pamiatke, nie znajgca kresu, gotowa kazdej chwili
dos$cignac¢ nawet gory sptomienione jaskrawym potudniem. Rzekltbys: leci oto sama przyszto$¢ prastarego kraju
nad zgrzytliwym hejnatem



gwizdow okretowych i syren fabrycznych -- ponad sedziwe zamki, w samo serce sple$niatych miasteczek, przez
odtogie pola, sennie
osiadte na grobach.

Ale pewnego dnia pociag, ktory tak zuchwale roztracat gaje cytrynowe, az sptoszone gatezie bity w okna
wagonu, milczaco wsunat si¢ pod niski dach syrakuzanskiego dworca. Byto na wpot ciemno jak od kopcacych
lamp. W niedalekim porcie morze pluskato miedzy rozkotysanymi statkami. Dorozka przebrneta kilka ulic o
zaspanym spojrzeniu nie domknigtych winiarni.

Syrakuzy sg malym miastem. Na $wiecie jest tyle matych miast, iz nie bytoby w tym nic osobliwego,
gdyby sie nie pamigtato, ze kiedy$ byly one bardzo wielkie. Z ogromnej stolicy Gelonow, Hieronow,
Dionizjuszéw zostata najszczuplejsza dzielnica, drobna ,,wyspa przepiorek", Ortygia. Wszystko tu jest dosy¢
marne, ale nic nie jest zbedne. W starych miastach, cho¢by doszczetnie zbutwiatych, zawsze jeszcze brak wielu
rzeczy. Czuje sig, ze powinny by¢ i tworzy¢ bardziej wyrazne przejécia. Pustki, ktore po nich zostaty, wypelnia
niedojrzata rzeczywisto$¢, ciggnaca si¢ po ulicach i domach jak plazma.

Ze starozytnoS$ci ocalato troche¢ ruin i dwie bajki. Ruiny wietrzejg na polach, a bajki pltyng zywa woda.
Jedna z nich jest w samym mieScie. Za zelaznym ogrodzeniem cichg sadzawke porasta kegpa papiruséw, wsrod
ktorych ptywaja kaczki. Z dwoch grot podziemnych tryskajg jasne, biekitne strumienie. To Alfejos 1 Aretuza.
Alfejos byt bogiem owej rzeki, co biegnie przez rowning Olimpii, Aretuza za$ nimfa, towarzyszka Artemidy.
Alfejos kochat Aretuze, ktora przychodzita kapac si¢ w jego wodach. W najbardziej upalne dni lata, kiedy nawet
zrédta w gorach zasypiaty, podptywat na jej spotkanie chtodna, obfitg struga. Spragnionym zwierzetom spod
pyskow umykat, najdrobniejsze widkienka $ciggat sposrod zwirowisk, niecomal krople do kropli ciutat, aby
oszczgdzi¢ wode na kapiel swej nimfy. Aretuza nic o tym nie wiedziala. W dziewiczym spoteczenstwie Artemidy
nie wolno byto mysle¢ o mitoSci. Az raz -- achl oczy rgkoma przestonita, nagia ciato zakryta wtosami -- wyszedt
ku niej sam bog rzeczny, Alfejos, o dtugiej wilgotnej brodzie, z rogami byka nad czotem. Ledwo krokiem
ruszyl, juz si¢ porwata i uciekta. Uciekata przez catg rowning Elidy, przez krzaki kolczaste, po kamienistych
drogach, po zoranych polach. Alfejos ja gonit. Styszata za sobg szum wod. Niebo zmgtniato. Rozlegat si¢ daleki
huk groméw. Pod wiatrem drzewa giely si¢ do ziemi. Nogi mdlaty czujac dotknigcie nadbiegajacej wody.
Wezbrane ramiona szalonego boga zaczety ja okraza¢. Dhugie, szybkie, ptynne palce przesungly si¢ juz dokota jej
bioder. Wybuchta w niej nagta jak piorun modlitwa. Byta to jedna chwila gwattownego uniesienia i zgrozy, tak
zwarte, tak potezne zaklecie niebios, Ze na zachwianym Olimpie ocknat si¢ Dzeus 1 wejrzal w ten maty skrawek
ziemi,



skad cicha dusza nimfy z takg nieodparta mocg go wotata. Pod naciskiem wszechwtadnych oczu boskich ciato
Aretuzy rozwiazato si¢ i sptyngto w dot cieniutkim potokiem. Chybkim jak btyskawica zawrotem mata struzka
wody wymingla rozlane fale Alfejosa, ukryla si¢ pod ziemia, przebiegta morze i juz swobodna wytrysta na
syrakuzad- skiej wyspie. Lecz Alfejos odbyt t¢ samg droge i doscignat swa kochanke tam, skad juz nie byto
ucieczki.

Druga bajka jest za miastem. Trzeba wzig¢ 10dZ i przeptynaé zatoke, ktora dzisiejsze Syrakuzy oddziela od
sycylijskiego ladu. Po potgodzinnym wiostowaniu wjezdza si¢ w koryto rzeki.

...Inter Sicelldas Cyane celeberrima nymphas...

Jak kwiat odrywa si¢ z pamigei wiersz Owidiusza. Jego ptatki spadajg na powieki i1 przez chwile wida¢
bladozotte $ciany sali szkolnej, profesora na katedrze i otwartg ksigzke na tawce. I widac jeszcze dwie mate
chtopiece tzy, ktore odznaczyty poczatek 1 koniec opowiadania. W tym dniu Pluton porwal Prozerping. Jedna
Cyane zastgpita mu droge. Otworzyta biate, cieniutkie ramiona i nie puszczata... Ale krdl piekiet uderzyt ja
batem i nimfa zamienita si¢ w Zzrédto. Przyszta potem Demeter szukajaca dziecka. Cyane mowita jej o porwaniu,
pokazywata miejsce, gdzie zapadt woz ptomienny, lecz glos jej byt jak szum sitowia nad woda.

Rzeke, po ktorej ptyniemy, po dawnemu nazywajg: Ciani. Coraz wezsza, wygina si¢ kapry$nymi skretami,
mijajac zielong rowning. W niewielkiej gtebi odstania si¢ piaszczyste dno z warkoczami wodorostow. Na skraju
lozyska rosng topole. Galezie przechylajg si¢ nisko i wraz ze swoim odbiciem obejmuja t¢ wodng samotni¢ w
cisze tagodnego, zielonego $wiatta. Ruchliwe listowie drzy szeptem niewystowio- nego spokoju. Pogoda,
zagladajaca przez konary, zapach macierzanki z pol, stodycz powolnego ruchu, ciepto stonecznego potudnia
tworza atmosfereg szczgscia.

Pojawiajg si¢ papirusy. Z poczatku oddzielne kepy, potem coraz gestsze, na koniec tloczg sig zbita cizba po
obu brzegach. W niektérych miejscach rozpostartszy rece mozna dtonie potozyé na dwoch przeciwlegltych
czubach. Obracam w palcach wyrwang todyge. Dtuga na par¢ metrow, mocna, gruba, o potyskliwym, zielonym
naskorku, naga zupelnie, jeno u szczytu nakryta baldachem delikatnych, opadajacych ktoskow. Odcinam kawatek
i ukazuje si¢ wngtrze -- biaty rdzed gabczasty, ktory daje si¢ kraja¢ w cienkie paski. Najistotniejsze natchnienia
ludzkosci przechowywano we widknach tej cudownej trawy. Z jej

,»Cyane wérdd sycylijskich najstynniejsza nimf..."



watlych §ciegien uczyniono trwate skrzydta, na ktérych mysl starozytna przeleciata przez pogorzelisko wiekow.

Grzywki zielonych wloskow poruszaja si¢ za kazdym powiewem z ledwo pochwytnym chrzestem. Idzie
przez nie $wiatto ciche i dobre jak sen.

Nazajutrz jechatem do Taorminy. Droga ani na chwilg nie oddala si¢ od morza i od portu Augusta zatacza
tuk ogromny biegnac rowno po obwodzie zatoki. Wida¢ dziwne pustkowia, biate i nagie -- saliny. W wielkich
piaszczystych basenach zbierajg wodg morska, ktora, parujac na stoncu, zostawia osad solny. Pdtnadzy ludzie
zgarniaja stony proch i grube, blyszczace krysztaty, przerzucaja szuflami jak kamienie i usypujg z nich §niezne
stozki. Podbiegaja mate wozki i odnosza s6l morska, zmieszang z item, do wiatrakow, gdzie si¢ ja miele i
oczyszcza.

Mingwszy stare Leontinoj, skad wyszedt sofista Gorgiasz, pociag przesuwa si¢ bokiem rozleglego jeziora,
ktore szeroko rozlewa si¢ w moczary. I wnet zaczyna si¢ piana di Catania, mityczne pole Lestry- gonskie,
Cyceronowa uberrima SicUiae pars, rOwnina bujna, urodzajna, §licznie uprawna. Zielone smugi ciagna si¢
miedzy ciemnymi alejami cyprysow, lasy cytrynowe, tak geste, ze nie wida¢ pod nimi ziemi, rozsypuja ztote
owoce, dokota tak pelno drzew i krzakow, ze przez chwile w wawozie pof iag jakby z trudem przeciska si¢ przez
ich sttoczong cizbe, a dlugie, gietkie wici bijg po szybach.

Otwiera si¢ wreszcie wolna przestrzen, pod Aci Castello wida¢ osobliwe skaty, o ktorych mowi podanie, ze
sa to owe glazy, jakimi o$lepiony i wsciekty Polifem ciskat za uciekajacym Odysem. I tu, jak podobne urwiska
na Capri, nazywaja si¢ Faraglioni, ale te sa bardziej grozne, zwlaszcza jeden, z czarnego bazaltu tamigcego si¢ w
stupy.

Taormina siedzi na szczycie spadzistej gory. Z dworca, oddalonego o pare kilometrow, prowadzi ku miastu
dtugi i pokretny gosciniec. Jak wiele miast wtoskich, przypomina ono swa budowa lancetnika. Ta najmniejsza
rybka ma wzdluz ciata wyrazng prostg prege, stos pacierzowy, i takim stosem pacierzowym jest dla Taorminy
Corso, ktore rozgatezia si¢, niby sieciag nerwow, w obie strony biegnacymi ciasnymi uliczkami, ktorymi woz nie
przejedzie. Ida one zgodnie z kazda nierdwnos$cig gruntu, w goére i w dol, nakrywajac si¢ sklepieniami, zapadajac
w otchliska rozwalonych doméw i nigdy nie uprzatanych $mietnikéw, pod nieSmiertelnymi sznurami suszacej
si¢ bielizny.

Oaza spokoju, ciszy i niczym nie przyémionego pigkna sa ruiny teatru. On jeden §wiadczy o Zyciu
starozytnego Tauromenium. Byt pierwotnie grecki, lecz rzymskie odnowienia zatarty dawng budowe. Olbrzymie
$ciany z bladoczerwonej cegly, przeciwne marmurowym upodobaniom greckim, dajg przytutek kilku kolumnom.
Ile tam byto niegdys pilastréw i blokow marmurowych, to wszystko poszto na upigkszenie patacu magnatow
sycylijskich, ksigzat di San Stefano. Zostaty



wyszczerbione mury, a w nich przetrwata cze$¢ widowni z kamienng podtoga sceny. Gmach, rozwalony i odarty
z calej swej okazatoSci, zachowal jednak duszg -- nieporéwnang akustyke, ktora i dzi$, jak przed wiekami,
pozwala stysze¢ w najdalszych rzgdach kazde stowo wypowiedziane w dole, gdzie stali aktorzy.

Stopnie siedzen zarosty trawa, z kazdej szczeliny tryskajg kwiaty. Pod zachod stonca wielki krajobraz mieni
si¢ dziwnymi refleksami $wiatta, wzrokiem mozna dosiggnac brzegow Kalabrii i Jonskiego Morza. Lecz
przykuwa go z najwickszg mocg Etna, pani tej czesci Srddziemnomorskiego Swiata. Z krateru, wyrzynajacego si¢
z wieczystych $niegéw, bije pidropusz biatego dymu i sptywa gesta chmurg w dot po glebokich jarach,
werznigtych miedzy lodowce. Zima, wygnana z Wyspy Stonca, ma tutaj swa niedostgpng podniebng stolice.

DOM NAD WINNICA

Z terasy mojego domu po raz ostatni patrze, jak wschod szkartatnymi niémi haftuje ciemnobtekitny attas morza.
Przeciwlegly Neapol przestaniajg ulotne tumany, nad ktorymi bieli si¢ i polyska ztotem pierwszych promieni
stonca dym Wezuwiusza. Obtoki przejrzyste -- nieuchwytne, nikngce napowietrzne ptawaczki -- podbierajg z
kazdego mojego spojrzenia tgsknote za kazdym z tych porankdéw i wieczorow, co juz odeszty w daleka droge dni
minionych.

Widzg to morze, wiecznie rozmaite. We mgle dzdzu szaroniebieskie, obwiedzione prawie czarnym granatem
wydtuzonego Ieku Zatoki Neapolitanskiej -- pod zachod pogodny, gdym na nie patrzat z glebi skalnego
uroczyska, btyszczace polerowang miedzia, jakby z dna wychynetly nad samg powierzchnig koputy zatopionych
kos$ciotéw -- w ztotym pyle ostatnich zorz rozestane nieprzemierzonym szlakiem bajki, kedy w ciszy doskonalej
zegluja okrety-widma -- tajemnicze, gdy zdarzy si¢ 6w nieobjasniony fenomen: chmury geste i czarne odtwarzajg
na wysokim niebie do ztudzenia doktadne zarysy lezacej pod nimi wyspy, niby odbite w ogromnym, jak $wiat,
zwierciadle.

Szukam po zmarszczkach morskich tej drogi, ktéra niezadtugo odplyng, tej samej, ktora z neapolitanskiego
portu odniosta mnie do tutejszej przystani. W purpurze nadchodzacego wieczoru widziatem wowczas zblizajaca
si¢ wyspg jak potozony na grzbiecie bazaltowy posag egipski, olbrzymi, nieporuszony, wrosty w glebing
cigzarem i tysigcami lat bezwladu. Woda nieprzerwanym podpluskiem, niby przesuwaniem rzezbiarskiego dtuta,
wycyzelowata ten ztom kamienny w ksztalty jedyne, ktore pamicta si¢ od tej pierwszej chwili, kiedy si¢ je
odkryje z wysokosci neapolitanskiego Posilippo. Zabiegliwe fale przemys$lnymi bryzgami wyztobily na
stromych skatach jakie$ twarze surowe,



wpojone pustymi oczodotami w pozaswiatowa daleko$¢, a wiry i1 pra- dowiny wymyty, wyptukaty chwate Capri -
jej groty wielobarwne.

Spomiedzy wyrw 1 postrzegpionych skalisk patrza one wszystkie ku morzu. W trzygodzinnym objezdzie
statek odmierza caly obwdd wyspy, przystajac u jej grot niby w portach swej fantastycznej zeglugi. W
,czerwonej" grocie §wiatto przechodzi w krwawy potmrok, odbite od rdzawych wodorostow. ,,Szmaragdowa",
rozbudowana jak sklepienie gotyckie, otwiera si¢ na przestrzat wielkimi tukami i od dookolnych zielenic bierze
swe dziwne Swiatto, ktore na palecie jej zottych $cian miesza si¢ w bigkitne odcienie. ,Biata", obwieszona
stalaktytami, ma nad sobg grot¢ ,,cudowng* -- Maravigliosa -- ktorg odkryt Ewers, do dzi$ jeszcze legendarna, bo
trzeba do niej pigé si¢ na drabinach i sznurach, po prostopadtej, wysokiej krzesanicy.

Do groty ,,blekitnej* -- Azurra -- niegdy$ bronity wstepu zjawy niesamowite. Rybak, ktory do niej
podptynat zwabiony $piewem morskiej diablicy, albo przepadal, albo wracat niemy, Slepy lub oblakany. Krazyty
przed nig ryby ogromne, ktorych nie imat si¢ harpun. Z samej pieczary buchat dym i ptomien. Dzi§ wejscia
strzeze srogie kottowisko wdd, nie ucichajace bystrzyny raz wraz zalewajg maty otwor. Wioslarze musza
przeczekaé, az na jedno mgnienie oka stanie dolina miedzy dwoma garbami fal, i wtedy, chwyciwszy za
tancuchy umocowane u wejscia, nagtym, btyskawicznym szarpnigciem wciagaja todke do wngtrza.

W miarg jak siatkowka traci pamigé whasciwego blasku dnia, woda, z poczatku metna i mleczna, nabiera dziwnej
przelewnosci. Bladonie- bieskie, ptynne refleksy mienig si¢ jak jedwab. Wiosto zanurzone staje si¢ srebrne, a
wychylone z wody ocieka deszczem drobnych, migotliwych peret. Oslizty wapien sklepienia, nasycony
mglistym bickitem, wyzbywa si¢ swojej masy, ci¢zaru, twardosci i przedzie si¢ zwiewna kopula powietrzng.
Przypominaja si¢ gadki greckich zeglarzy o takich stronach, gdzie nie byto ani ziemi, ani morza, ani powietrza,
lecz jakby cudowne pomieszanie tych wszystkich zywiotéw. Nabiera oczywisto$ci marzenie o eterze,
tajemniczym elemencie wypelniajacym przestworza miedzygwiezdne. Tak bowiem niewiarogodne jest to, na co
patrzymy, ze nicodpowiednie wydaja si¢ stowa: woda i powietrze -- dla tej osobliwej tkaniny barw i $wiatet.

Fale, ktore wyptukaly grote, szty madrym, odmierzonym zasiggiem. Wyztobiwszy przestronng pieczare,
przebity w niej dwa okna, jedno na zachdd, drugie na pétnoc, gdy za§ morze podniosto si¢ wyzej pierwotnego
poziomu, okno zachodnie ukryto si¢ pod woda, a zostato jedynie poinocne, o wiele zmniejszone, owa szczelina,
przez ktora przekradajg si¢ todzie -- pétodemknigta powieka, wiecznie zatzawiona od bryzgu weln, obrzezona
czerwong obwodka tamigcych si¢ na pianie uko$nych promieni stonecznych. Czary ,btekitnej" groty rodza sig



w zatopionym oknie zachodnim. Woda w tym miejscu przeczysta, o barwie szafirdw, przejmujac biale Swiatto
dnia, rozszczepia je na ksztalt pryzmatu, chtonie w siebie czerwone i zolte promienie, a przepuszcza tylko
niebieskie. Ta $licznie prostg mechanika pelnig swa pracg magiczne, utajone reflektory.

Z mojego balkonu, zawieszonego nad winnicg, ktorg poranne stonce osusza z rosy nocnej, przemierzam
wzrokiem dobrotliwy krajobraz wyspy. Pomiedzy okragltym tbem San Michele a zgbatg korong Cas- tiglione,
jakby w siodle gorskim, spoczywa miasto Capri. Ku potnocnej stronie, ku nieodpartemu urokowi Zatoki
Neapolitanskiej sktania si¢ tagodna, zielona pochyto$¢. Na podktadzie z suchego piaskowca i sypkiego marglu
zebraty si¢ rdzawe osady gliny, cienka warstwa zelazistej gleby, z ktorej wyrastajg winnice i sady cytrynowe, i
sady owych nie- splikdw, owocow drobnych, co pod z6itg skorg kryja w sobie miazsz soczysty, nektar dni
upalnych. Ku potudniowi za$, skad przychodza fale optukujace afrykanskie wybrzeza i skad nadcigga gwaltowne
sirocco, goracy oddech dalekich pustyn, pod ktorym horyzont $ciemnia si¢ popielatym tumanem i wiedng roze,
z ktorym bezradnie walcza eukaliptusy wystawiajac na jego przemoc wysokie, biate pnie, poszarpane niby
granatami -- ku potudniowi ten sam garb, co dzwiga miasto Capri, stacza si¢ wsrod domow, ogrojcow
oliwnych, urwisk zarostych agawami g| ku morzu. Albowiem na tej matej wyspie -- sze$¢ kilometréw wzdhuz i
dwa wszerz -- jak na olbrzymim okrecie oceanicznym, jeste$S w nieustannym sgsiedztwie morza.

Na tarczy zegarowej z bigkitnego fajansu mosi¢zne wskazowki uczynity ostatnie drgnienie i oto bije 6sma
godzina. Miasto zaczyna si¢ rusza¢. Od Grande Marina sunie pod gore woz kolejki linowej, jak wielki zuk
btyszczacy wsrdd zieleni. Rozwlekta serpentyng rownej, ubitej drogi, taczacej port z miastem, biegng pierwsze
wozki zaprzezone w muty i pierwsze dorozki o koniach ozdobionych kitami. Miedzy kolumnami wielkiej terasy
miejskiej, pod wiezg zegarowa, wynikajg figury ludzkie. Powoli, bez poépiechu i bez zwyczajnego
poludniowego zgietku, nadcigga pracowity dzien z zautkow splatanych, ze $ci$nigtych bezimiennych uliczek,
ktore wija si¢ pod sklepieniami i arkadami, przemykajg ku wzgdrzom, sptywaja po bokach szarych muréw
rozdzielajacych zagrody. Otwierajg si¢ cigzkie zasuwy sklepow, wytaczaja si¢ na place pachnace kosze owocow i
jarzyn, dzwonig rozstawiane szklanki.

Capri wita si¢ ze mng swym pierwszym: buon giormno, szerokim jak otwarcie drzwi na §wietliste rano, ktore
pbézniej powtarza si¢ w usmiechach i gestach tych wszystkich ludzi mitych i tagodnych. Z taraséw obstawionych
doniczkami hortensyj, spod kazdej pergoli, wigzanej w wici winorosli rozpictej na kolumienkach, patrzg oczy
bystre i cickawe. W zalomach muru wygrzewa si¢ od wczesnej godziny lenistwo



pogodnej staro$ci. Z amforg na ramieniu, krokiem $miatym zstepuje ze schodow dziewczyna: wielkie ztote kolce
wahajg si¢ u ptatkéw uszu i techcg jej rozeSmiane policzki.

W zachodniej stronie rozpiera si¢ Monte Solaro, najwyzszy szczyt wyspy, po ktorego szorstkich Scianach w
czas burzy dra si¢ chmury na dtugie, biatawe pasma. W jednym zboczu wcinajg si¢ w zywa skate schody,
prastare, fenickie, idace ku drugiemu, géornemu miastu -- Anacapri. W potowie ich cigzkiej drogi stoi koscidtek
wtulony miedzy dwa urwiska, niby milczace przyzwolenie na odpoczynek omdlatych nég i znuzonych ptuc.
Zanim zwigzano obie osady szerokim goscincem, wyginajacym si¢ wzdluz skalnego grzebienia, te schody byty
jedynym tacznikiem. Anacapri nie ma wilasnej przystani. W jego wyrwach nie utrzyma si¢ nawet todka. Kazda
wiec cegle do budowy domoéw, paki towardow, bagaz wytadowanych w Grande Marina okretow przenosili ludzie
z gornego miasta na wlasnych glowach, odmierzajac po niezliczone razy te kilkaset §liskich stopni.

Na ich koncu zaczyna si¢ zycie odmienne, jeszcze cichsze niz w samym Capri i jakby troche¢ smutne. Inny
obyczaj mieszka w tym zbiorowisku bialych domkow potozonych nad brzegiem ogromnej, zielonej przestrzeni
winnic i oliwnikow, a nawet z ust ludzi przemawia inne narzecze, jakby te dwie osady nie sgsiadowaty z sobg o
$cian¢ na tym samym malutkim strzepku ziemi.

Panem tych stron jest Monte Solaro, o stokach u spodu zalesionych, wyzej nagich, porznigtych w ostre
zeby Sciezek wytartych, wygtadzonych, jak szkto, przez wiatry. Miedzy dwoma garbami gory otwiera si¢ plaskie
rozchylenie. Tu sg jedyne na wyspie pola. Kilkunastomorgowe zaledwie gospodarstwo. Wydarta trawom 1
chwastom ziemia uktada si¢ w $liczne grzadki, porozdzielane watami z kamykow, przeniknigte siecig jakby
ogrodowych $ciezyn. Na rozwidleniu drog prosta wiejska kapliczka blogostawi przekrzywionym od wiatréw
krzyzem, nad taka o trawie dziwnie migkkiej, nieomal puszystej, drzemie szatas pastuszy, nakryty lisémi i
stoma, zamkniety wielkim glazem jak u Polifema; na skraju za$ pol czerwieni si¢ koniczyna i wraz z odleglym
szczekaniem psa leci ku mnie nieoczekiwany zapach polskiej wsi.

Wyzej nie ma juz ani po6l, ani domoéw. Dwie samotne ruiny, z pozoru jakby klasztorne, podmywane ulewa,
kruszone wichrami, rozsypuja si¢ powoli. W ghuchej pustce trwa dziki pejzaz kamienny. Wszgdzie ten sam
wapniak, trzon catej wyspy, nawarstwione cmentarzysko nieprzebranych miriad zyjatek morskich, co w ptytkich
wodach jurajskich oddawaty kruchg tres¢ swoich cial na budowe ladow. Zwolna narastajace ziemie wielokrotnie
na nieprzejrzanym obszarze czasu wychylaty si¢ i znikaty pod zwarg batwandéw. Az nastal dzien, kiedy z gladkiej
topieli dzwignat si¢ lad tyrenski, obejmujacy rozlegly szmat dzisiejszego Morza Srodziemnego. Capri byta jego
czastka drobng, nie



do rozr6znienia pod zielong puszcza, ktora okryta wyltonione ptaszczyzny. Zwierzgta zamieszkaty na $wiezych
ziemiach. Olbrzymie ssaki -- ston, nosorozec --i deptaty grzaskie mokradta.

Za nimi nadciagnat cztowiek. Zajat jaskinie, z ktorych wyptoszyt niedzwiedzia i hieng. W poktadach gliny,
w zelaznych rudawiskach, co zostaly po odptynieciu pradawnych jezior, jego kosci 1 narzedzia kamienne uwigzty
obok gnatéw zwierzgcych. Tam gdzie dzisiaj kuchnie hotelu ,,Ouisisana” pelnig swe kulinarne misteria,
rozktadato s'7 ognisko pierwszego tych stron mieszkanca. W popielisku znaleziono kosci ludzkie kruszone nie
zebami zwierzat, ale wyraznie tamane i nacinane ostrym krzemieniem dla wyssania szpiku. Nie ulega
watpliwosci, ze 6w odlegly pan Capri byt ludozercs, a jego zony, by¢ moze, siadywaty gdzies na wysokich
skatach i niby syrtiny wabily ku sobie nieoglednych wtoczegow z jakiegos$ nieznanego, dalekiego sgsiedztwa.

U wstepu do epoki, ktora juz utrwalita obecne ksztatty ziemi, lad tyrenski pryst, morze wdarto si¢ w jego
szczeliny, rozszarpato, co bylo jeszcze zwigzane, zatopito, co jeszcze wystawato ponad szumigcg powierzchnie, i
w bujnej sile tworzenia wykreslito niezawodnym cyrklem cud Zatoki Neapolitanskiej. Capri, odcigta od
macierzystego ladu, jakby zapomniana przez fale, ktore pobiegly dalej -- znikoma okruszyna, zostata. Byt czas,
kiedy w podniesionych wodach rozrzucita si¢ miniaturowym archipelagiem malutkich wysepek, albowiem tylko
jej najwyzsze szczyty miaty odwage wychyli¢ si¢ ponad zamet rozkielzanych wod. Trwato to niedtugo -- moze
kilkaset lat, moze kilka tysiecy -- az wylonila si¢ cata, bardziej $wieza niz dzisiaj, mniej pomarszczona, nie tak
przeorana wiatrem i woda.

Na to wszystko patrzyt cztowiek, ktory z nizej potozonych jaskin posuwat si¢ ku wzgorzom, jakby przyroda
koniecznie chciata mie¢ nad sobg w tych tragicznych okresach parg ludzkich oczu. A ledwo morze znalazto i
objeto w posiadanie swe nowe gniazda, otwarly si¢ wulkany. Z owych pod Neapolem P&l Flegrejskich, z catej
ognistej okolicy Wezuwiusza, tryskata lawa, a Capri dosiggaly chmury popiotdéw i grad zuzli. Warstwy
wulkanicznych lapilli i pozzolany pokrywaja do dzi§ prawieczne $lady ludzkie. By¢ moze, uratowato si¢ z
ptonacych brzegdéw jakie$ czotno drazone w pniu drzewa i odniosto do dalszych krajow pamigé przewrotow,
przestonicta mgtami mitoéw o walkach bogow i demondw, o potopach i deszczach ognistych.

Wszystkie kataklizmy nasycity wyspe silta urodzaju, ktora z pozomie jalowego gruntu tworzy ogrod
rozkwitty. Dziewigcset gatunkoéw roslin pokrywa skaty Capri. Margerytka rozrasta si¢ w kopulaste krzaki,
patrzace tysigcami ztotych 6cz. Na rowni z bluszczem bujny rozchodnik wiesza si¢ w cigzkich draperiach z
murdéw przydroznych. Na zboczach wzgorz rakiety opuncji odbijaja promienie stonca jak pitki. Wiatr jest tu
siewca 1 za jego sprawa $cielg si¢ na Monte Solaro smugi rozma-



rynu, pod oliwkami Semaforo ktada si¢ kwietniowe tany orchidei, a na- P wet w niedostepnych urwiskach
sposrod chwastow wykwitajg irysy.

0, wyspol wyspo mojego odpoczynku, moich tysigca chwil szczg§liwych, lezysz w tym ostatnim
spojrzeniu jak w ramionach, cata, znajoma, niezapomniana Pod dotknieciem moich oczu podnosi si¢ na nowo
pyt kazdego kroku wycisnigtego na twoich $ciezkach i kazdy kamyk tracony moja noga z twoich gor toczy si¢
dalej po zachyleniach wspomnien, poki nie spocznie migkko i trwale w tym jakim$ sekretnym, sobie tylko
przeznaczonym schowanku pamigci.

Z owego sktonu, na ktorym stoi moj przygodny dom, $ciekajg waskie drozyny ku morzu. Utajonymi
przesmykami biegna wsrdéd winnic, pod nawistymi galeziami sadow, przed otwartymi drzwiami domkow,
wzdtuz garbatych muréw granicznych. Tak si¢ myla i krecg jak krople deszczu na szybie w swym ciaglym
wyginaniu si¢ dokota niedostrzegalnych przeszkod.

Ponad murem wyciaga si¢ do mnie dton, a na niej lezy figurka z alabastru. Wczoraj wykopat jg z ziemi, gdy
przesadzal drzewo cytrynowe. Nimfa czy Wenus, naga, r6zowa, siedzi na czworobocznej podstawie, oparta
ramieniem o rog obfitosci. Biore jg ostroznie i waze w r¢ce drobne ciatko. W fatdach pachwiny jest jeszcze nieco
gliniastej wilgoci.

I znéw $ciezka splata si¢ i rozplata. Przecina szerokg ptachte trawnika i kilku schodami zeskakuje w piasek
wybrzeza. A tymczasem jej siostra, cichutko uwiktana w podgorskie gaszcze, wykretnie, zwinnie odwodzi ku
bardziej nagrzanym zwirowiskom Matej Przystani.

Nie masz tam spoczynku dla nég. Bo oto za $ciang skalng via Augusto wysuwa si¢ ostroznie spod nagich
wiszarow. Stycha¢ tylko gwizd szybujacych jaskotek. Pachng sosenki parku. Jasniejg w stoncu kandelabry
rozkwittych agaw. Pod skatami Faraglioni pieni si¢ wieczysty gniew fal. Ostrowek Monacone lezy wérod
spokojnych przybrzeznych zielenic, niby pies morski z opartg na tapach glowa. W calkowitej samotni pieczara
Matromanii dyszy wilgocia zottych §cian. Snuja si¢ po nich echa misteriéw, nie wiadomo: Mitry czy Wielkiej
Matki bogéw. Lawy w wapieniu wykute, stopnie wchodzace ku pustemu sanktuarium, sklepienie odwiecznym
murem wzmocnione i wokot migkka murawa moich sennych domystow. Na przeciwnym brzegu w liliowym
odblasku skrzy si¢ przyladek Sorrento i drobne Wyspy Syrenie, jak $niade chmurki, podnosza si¢ z morza.

Przeczysty sen splywa na powieki. Marzg si¢ rzeczy cudne, widziane jakby w czarnoksieskim krysztale.
Spiewng cisza przemijaja bajki. Najpierw dalekie 1 biate jak statki pod rozwinigtymi zaglami, potem rézowe w
mglistym szeleScie szat odchylajacych potyskliwe ciata, wreszcie biekitne i bliskie para oczu rozwartych pod
tukami ciemnych brwi.

Po wydtuzonej pochytosci idzie samotna droga. Towarzysza jej rozrzucone kamieniska, sztywne, suche
chwasty i rzadkie opuncje. Caty



czub wzgorza zajmujg ruiny. Wynikaja spod ziemi zmurszate arkady, snujg si¢ mury wigzane siatkowa robota,
wyrzynaja si¢ w glinie kregi dawnych kolumn, po $cianach ktada si¢ rudawe liszaje zgastych malowidelt,
pomiedzy trawy wsigkajg zgubione desenie mozaikowych posadzek. Splesnialy odtam rury otowianej zwiesza si¢
nad czyms, co moglto by¢ tazienkg. Kawat wolnej przestrzeni obwiedziony resztkami muru o wngkach i niszach,
jakby dla tawek i posagéw, zdaje si¢ oznaczac niewielki wirydarz. Sklepienia i gome pigtra spadiszy zawality
rumowiskiem dolne komnaty. Bronig do nich wstgpu ogrodzenia z drutow kolczastych. Nad catkowitym
opuszczeniem tych miejsc czuwa kaplica Santa Maria del Soccorso, zaniedbana i milczaca.

Po innych wzgoérzach, na San Michele, na Castiglione, na tym skrawku wybrzeza, ktory zawsze nazywa si¢
Palazzo a Mare, pod fundamentami Certosy, w okolicach Anacapri sa rozsypane podobne gruzy, a gdzie ich nie
ma, tam przypadkowe uderzenie stopy wydobywa posrod winnicy lub sadu gluchy pogtos zagrzebanych
sklepien. Te wszystkie okruchy taczy tradycja z imieniem po dzi§ dzien zywym na catej wyspie. Powtarzajg je w
nieco zmienionej formie nawet chtopcy grajacy w kamyki: Timberio, co w rozgwarze zabawy brzmi jak
ostrzezenie lub przeklenstwo. W tym imieniu zawiera si¢ cata legenda i historia wyspy. Od chwili, kiedy
Tyberiusz opuscit Capri, aby umrze¢ w niedalekim Misenum, minglo prawie tysigc dziewiecset lat, nad §wiatem
przeszta ogromna rewia dziejow, sama wyspa zmienita niektore swoje ksztatty, morze wciagneto ja glebiej w
swoja topiel, a w duszach mieszkancow nie zapisato si¢ nic rownie doniostego. Poczerniaty sarkofag stojacy na
tarasie jednego hotelu, a zwigzany z losami zony Kommo- dusa, nalezy juz do tych drobnych rupieci
historycznych, ktore nie zatrzymujg niczyjego spojrzenia.

Stara klechda kapryjska nie rozstata si¢ z zywg obecnoscig Tyberiu- sza. Opowiada bowiem, ze we
wnetrzno$ciach Monte Tiberio, wtasnie pod ruinami, ktore zwg willa Jowisza, jest grota czy jakby patac
zaczarowany, a w nim lezy posag imperatora, caly z brazu, z oczyma z diamentow. Ten posag nie ma w sobie
jednak martwoty i uleglosci zwyczajnych dziet ludzkiej rgki, ale okraza go trwozne a nieztomne poczucie, ze
kazdej chwili moze si¢ poruszy¢ i odzy¢. Nikt mi nie umiat powiedzie¢, jakie z jego powrotem tgcza si¢ nadzicje
lub obawy. Moze w tym jest zatajone Zyczenie, aby ponad kotlinami i wawozami zndw si¢ rozpigly arkady
wiaduktow, aby dzwignety si¢ dawne pawilony, portyki, patace, aby rozbtysta chwata r6znobarwnych
marmuréw, brazow, ztocistej gwardii, purpurowych zaston, wiszacych ogrodow, po ktorych przechadzaja sig¢
pawie.

Jedenascie lat pobytu cezara na Capri stato si¢ bajka, ktorg cala wyspa umie na pamig¢. Utrwalaja ja,
powtarzaja, rozszerzajg wszystkie te miejsca, gdzie zostat bodaj $lad cegly rzymskiej. A na kazdym skraw-ku sa
pictna krwi lub wystepku. W sklepieniach pod Certosella domyslono si¢ owych sal sekretnych, gdzie byly t6zka
i fotele dla wymys$lnych rozkoszy. W ,biekitnej" grocie wymarzono sobie kapiele cesarskie w lubieznym
otoczeniu dziewczat i chtopcow. Rozpoznano gaje i ustronia, w ktorych dzialy si¢ nocne bachanalie.
Najgrozniejsze na wyspie urwisko nazwano: Salto di Tiberio, Ze to wtasnie stad posepny starzec kazat ludzi
straca¢. Wrocity z Rzymu wszystkie plotki sprzed dwoch tysiecy lat i rozniosty po wyspie czad okrucienstwa i
rozpusty.

Nie opodal owego ,,salto" wyrasta na samej krawedzi wzgorza ogromne zwalisko rzymskiej ceglanej
budowy. Byla to latarnia morska. Ognisko ptongce na szczycie, odbite w metalowych zwierciadtach, bryzgato
czerwonym $wiattem na czarne szlaki okretow. Pod wiezg znaleziono kupg popiotow i resztki nie strawionych
drew, a z ich tkanek poznano, ze byly niegdy$ smolnymi szczapami. Pod zgaszong na zawsze latarnig, nad
brzegiem prostopadiej $ciany, szukatem prawdy o Ty- beriuszu. Sad Tacyta, uktadajacy si¢ w zdaniach
rozwaznych jak fatdy togi, kuse plotkarstwo Swetoniusza, rozciagta retoryka Diona Kasju- sza -- wszystko to
razem w stodkim blasku stonca rozsypywato si¢ przede mng jak 6w popidt pomieszany z weglami, ostatni $lad
ogniska latarni. Jakimze tchnieniem mozna obudzi¢ z tych wystyglych zglisz- czow ptomyk prawdy? Za kazda
przewrocona stronica historii jawi si¢ starzec olbrzymi, surowy, o twardym spojrzeniu. Przesuwa si¢ jak wielki
cien posrod glebszego jeszeze mroku, ktory go zewszad otacza. To chyba jego whasna samotno$¢ zggstniata w
takg otchtan nieprzepartej .nocy.

- A czy wiesz, co znalaztem w tej garstce popioldw? Twoje oczy podniosty si¢ na mnie zdziwione.

-- Tyberiusza pierwsza zong byta Agrypina, corka tego Agrypy, co zbudowat Panteon w Rzymie. Mial z nig
syna Drususa, a kiedy byta znowu brzemienna, musiat jg porzucié¢ i na rozkaz Augusta ozenic si¢ z jego corka,
Julig. Raz tylko jeszcze jg widziat przypadkiem, na ulicy. Odwrdcit si¢ i patrzyt na nig dtugo wilgotnymi
oczyma -=flumentibus oculis. Odtad pilnowano, aby jej nigdy wigcej nie mogt zobaczy¢. Nikogo oprocz niej w
zyciu nie kochat. Nigdy niczyje serce nie powtorzyto rytmu jego serca, ktére potracato o wielka ciszg, jak zegar
dygocacy w opuszczonym, zamknigtym domu.

Potozytas swa jasna reke w mojej dioni 1 dwie 1zy ptyna ci po policzkach. Nie zatrzymane chustka, spadna
na ziemig¢. Nikt nie zna ich mocy. Bogacz wsrod ogni wiecznych modlit si¢ o tyle wilgoci, ile jej zdota si¢
zebra¢ na koncu palca Lazarza. Kto wie, jakim zdrojem uderza twoje tzy na tamtym brzegu i czy si¢ nimi nie
pokrzepi czyja$ dusza?



Przycichty wieczornym spokojem wody morskie. Ze wzgorza Semaforo, kedy obratem powrotng droge,
widzg rozpalajace si¢ nad Neapolem zorze. Pod ich prega szkartatng wybtyska girlanda §wiatet. Wezuwiusz drzy
w purpurowo - ztotym pyle. W miare jak idg przez pociemniate Sciezki, noc czyni si¢ coraz glebsza. Z mroku
wyzierajg domy spokojne i zyczliwe. M06j wlasny wota mnie ku sobie zapachem r6z. Oparty o mur przydrozny,
oddycham rosa winnic rosngcych w dole.

Na niebie rozkwitta gwiazdzista winnica Panska. Mysl poderwata si¢ z ziemi i jak motyl krazy po
swietlistych krzewach. Zuchwale wyciagnely si¢ jej skrzydla w przelocie przez §wiaty niebieskie. Wybiegta poza
sfere, na ktorej zatrzymujg si¢ fale $wietlne, i poza eter, w ktorym ptywa nasz wszech§wiat. Weszta w granice
Prozni, w nieobeszte krolestwo czystej Przestrzeni. Byta tam sama jedna, posrdd obeych, niezbadanych drog.
Zadna fala, Zadne, choéby najmniejsze drgnienie nie przenika stamtad do naszej rzeczywistoéci. Nie ulekta sie
mys$l szafirowej pustoszy, lecz panoszac si¢ nad nig zadata istnienia nowych wszech§wiatow i one powstawaty,
jakby wysiewane z czyich$ niewidzialnych dtoni -- ziarnisty pyt gwiazd, ktérych zaden ziemski teleskop nigdy
nie ztowi.

Niby jaskotka znajdujaca po wielkiej podrozy przelotu to samo szare gniazdko, wrocita mysl nad mur
przydrozny i nad wilgotng winnicg. Ozywila, uskrzydlita cata dookolna martwote. Oderwata si¢ wyspa od
dennych wigzadet i jak 16dZ ptynie po srebrzystym morzu. Holuje jg ksigzyc promieniami wyprezonymi jak
liny. Ster prowadzi Wielka Niedzwiedzica wolnym, pewnym obrotem. Rozsuwa si¢ wokoto i zasuwa bezkres
nocnej ciszy. Przemijaja brzegi rozmigotane $wiatetkami miast. Odmieniajg si¢ strefy i oddechy powietrza.
Nikng gorace westchnienia morz potudniowych i chtodny, rzeski wiatr uderza zadziwione ptuca. Z szarego $witu
podlatuje pianie koguta. Spoza wiezy koscielnej wysuwa si¢ pierwsza rozowa mgta poranku, a w miarg jak si¢
rozszerza i ptonie, podnosi si¢ z szerokosci, z zapachem bzoéw zmieszana, listkami brzoz btyszczaca, ogromna
polska wiosna.
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